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Notre prochain feuilleton

Ne manquez pas de lire, dans les pages de feuilleton du prochain
numero du ¢ Samedi’’, ce gui se rapportera au merveilleux roman
dont nous commencerons la publication dans notre numero de Paqgues.

CAUSERIE

{ Pour le SAMED1)

Au moment ol il se publie un nombre relativement considérable de
livres nouveaux ou réédités dans notre proviuce, il est presque d’actualité
de rappeler quils'imprime en France, bon an mal an, dix ou quinze mille
ouvrages. La librairie allemande a, disent los statistiques, une production
prosque double.  Aussi est-ce devena un licu commun de plaindre Ja pos-
térité an sujet de Tembarras o elle sera de fixer ses préférences parmi
tant auvres, ou sculement d’avoir & conserver tant do papier !

Iih U bien, dit un chroniquenr parisien, il parait que cette question est
diss A présent résolue, et que Pembarvas de nos arribre-neveux sera moins
grand que nous ne pensions : la nature a mis le reméde & edté da mal, et
nos livres wencombreront point lewrs hibliothéques, par la raison toute
simple qu’ils so détruivont cux-mémes.

“ Dans cingquante ans, nous annonce la fevue leono-biblivyravhique,
on ne brouvera plus que les vestiges des impressions faites de nos jours.”

Voild qui est g pour la jeune littérature !

L méme vevue prévise en ces termes sa sinistre prédiction :

“ 11 est hors de doute, pour tous ceux qui touchent au livre, que les
papiers employés par los édileurs pour leurs tirages ovdinaives, n'ont
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Lo tramp. Fattendei tant que je nfanread pas co que
jo venx. Cette femme ne me Mugora pas. .. Jévusalem !

LE SAMEDI

aucunce force de résistance devant lo temps et devant les actions chimi-
ques et autres qui tendent & les désorganiser. Ilintéressant est de savoir
s'ils périront par liquéfaction ou par pulvérisation. Quant & nous, nous
opinerions pour les deux modes combinés. ”

Clest charmant ! Ainsi, voili, de aveu méme des hommes spéciaux,
ott nous ont conduits les merveilleux progrés de la chimie moderne ! On
s'est préoceupd d’amdliorer les procédés et les méthodes qui permettaient

_de produire vite ¢t & bon marché ; on n'a oubli¢ qu'une chose : de s’assu-

rer si ces procddis et ces méthodes n'allaient pas compromettre la soliditd
et la durée du produit lui-méme !

Le confrére demande, pour remédier & ce véril, que les éditeurs n’em-
ploient plus & Pavenir que des papiers yarantis, c'est-d-dire analysés au
point de vue chimique par des commissions compétentes. Mais qui nous
it que les éditeurs subiront cette contrainte ? 11 est doux & un poete de
penser que les brochuves ot il publia ses premiers vers existeront encore
dans cent ans ; mais qu'est-co que vous voulez que cela fasse au libraive ?

* % ¥

LEncore la question oiseuse de la fin du NIXe sitcle ou du commence-
ment du X Ne. ..

Les meilleurs esprits sont trés divisés la-dessus, quant aux pires...
esprits, tout porte & croire qu'il w'en ont ewre, ce dont on ne saurait les
blimer. ..

L'administration des Postes en France a cu une fagon vraiment origi-
nale, en méma temps quimpartiale, de trancher ce différend séeulaire.

Elle a décidé que la présente annde a'existait pas.

Elle & méme ét¢ plus loin. .. la déclavant doublement inexistante b
nulle. .. ISt c’est pourquoi, sur les timbres qui oblittrent laliranchisse-
ment postal, on peut voir, 2 la place du millésime, un double zéro. ..

Dong, on France, on est — ofliciellement — en 'an 00 de notre éve. ..

MistiGIs.
AU RESTAURANT

Le clicnt.—Tites-vous le propridtaive ?

Le propriétaire.—Oui, monsieur,

Le client.---Alors, vite!  Allez me chevcher du papier, de l'encre et
deux personnes convenables pour me servir de témoins,

Lo proprictaire.—Qu'y a-t-1? Ne préfireriez-vous pas un mddecin ?

Le client.—Non, merei ; mais comme il y déji 37 minutes que jai com-
mandé mon diner, jai pensé qu'il serait prudent de faire mon testament
avant de mourir de faim.

LASTUCE IPUN AMOUREUX ‘
Emma.—Crois-tu que (icorge soit aussi myope qu'il le prétend ?
Juliette.—J e n'en sais vien. Pourquoi me demandes-tu celd ?
Emane.—Hiev soir, il voulait me dive lu couleur de mes yeux ot il a dit
tellement s’approcher que sa moustache a frolé ma lévre supérieure,

A LEXAMEN MILITAIRE

Le médecin. --Pouvez-vous distingucr
la figare qu'il y o sur le mur !

Lo postulant.—Oui, monsieur.

Le médecin (qui a des dowtes).—Ve-
nez pres de la fenctre. Bon. Pouver-
vous distinguer Poiseau qu'il y a dans
Parbre, 1a-bas ¢

Le postulant.—Je vois bien loiseau,
nais je ne distingue pas bien arbre.

TROP CRUKL

L'wvocat.— Mademoiselle, dites votre
dge a la cour.

Elle.—Y suis-je obligde, Votre Hon-
neur? '

Le juge.—Je crois que c'est micux.

Ellc.—Th bien. .. j’ai 30 ans.

Laroeat, — Pour la seconde ou la
troisicme fois?

T1LS LES CONNATISSATENT
L mére.—Les voisins se plaignent
que nos petits gargons ont fait plus e
bruit que d’habitude.
Le pere.—Ce n'est pas possible.

APRES

Dans un bal, la fesmme d’un million-
naire se faisait rewmarquer par son ex-
cessit mauvais ton.

Elle fut invitée & danser par un com-
mis auquel elle dit cflrontément :

.—Mais, monsieur, vous n'avez pas
de gants !

—Oh! cela ne fait rien, répondit
Pautre, je me laverai les mains apros
la contre-danse.ts - LTy
i

Alnoyest,

sl

L.e viai courage commence souvent
par lalpeur.—D. J. Sraur.
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—Je w’ai pas § paver sa place ; voyez, il est tout ce qu'il y a de plus enfant,
p pa) p 3 iy I

MOSAIQUE

Les statisticiens, qui ne respectent rien, ont constaté qu'un trés petit
nombre de femmes se suicidaient au moyen de la corde et supposé que
c¢'était par coquetterie, parce que le visage des pendus est vilain & voir,

La coquetterie a-t-clle sa part dans ces macabres histoires ¢ Peut-étre.

En tout cas, on vient de pondre & Londres une institutrice frangaise
aceusée d'avoir tud son enfant et qui, parait-il, n'a point fait d’aveux,
malgré les aflivmations des journaux anglais, et n’a jamais cessé de pro-
tester de son innocence. On se proposait d'établir un alibi. Cela a été
refusé.

Va sans dire que les journaux de Paris n’ont pas manqué d’attribuer ce
refus aux motifs les plus divers et méme les plus cocasses. T'un d'eux
croit méme que ccst le besoin ol se trouve I'Angleterre ‘¢ de graisse de
pendu " qui est au fond de affaive, et il part de 1 pour se livrer & un
petit effort d’érudition.

Notre bourreau, dit-il, plagait jadis trés avantageusement co produit,
pour 'usage externe.

On a de tout temps, c'est historien Monteil qui aflivine, attribué a
cette graisse la vertu de guérir les rhumatismes, et plusicurs autres vertus
encore. Le commerce trés réel a été fort pratiqué pav le menu peuple qui
ne doutait point de Yinfaillibilité du spécitique.

Nos afeux ont connu le charlatan aux boites & quatre sous garnics de
graisse de pendu pour guérir du mal aux reins et la bonne compagnic
n’était guére moins erédule que la populace.

La preuve s’en trouve dans cette ancedote tirée des Mémoires de Favart,
si féconds en jolis détails sur la vie du XV ITTe sicele. Un jour, dans un
diner, se trouvait, parmi de jeunes ct aimables convives, un vicux mili-
taire perclus de rhumatismes auquel la douleur arrachait des cris inhu-
mains. Comme chacun proposait-son remeéde au patient, I'un des dineurs
parla bravewent d’aller chercher de la graisse de pendu A la maison mére,
chez Charlot, & Yilleneuve. Ce qui fut dit fut aussitot aceeptd.

Charlot, surpris et charmé de se voir relancé par co heau monde, donna
autant de graisse qu'on en voulut, puis, comme il avait aftuive & des gens
curieux, il leur montra avec une iufinie coquetterie ce qw'il appelait son
cabinet d'histoive naturclle, potence, cordes, et le reste.

* ok %

On pouvait croire quapres Vinvention de la jolic machine de Guillotin
et la disparition de la potence, la graisse de pendu deviendrait introuva-
ble. Point.

I1 a fallu au bon peaple son reméde et ¢’est & la graisse de guillotine
qu’il a demandé la guérison de ses maux.

Le bibliophile Jacob a été en rapports avee un hérviticr de la famille
des bourreaux, Samson. Celui-ci o conté, et le fait a été confirmé par les
habitants de la maison quil habitait, que les gens du quartier venaient
sans cesse demander et acheter de la graisse de pendu ou de guilloting.
Les aides du hourrcan leur vendaient consciencieusement du saindoux pris
chez le charcutier voisin et mis en pots couverts de papicer rouge, quoique,

st Ton en ecroit les savauts, notre pauvee
graisso humaine soit beauconp plis jaune que
celle de Panbal voi, le cher amse ear en i
tout ost. bon) chantd par Monselet (Charles).

Quant i da corde, elle n'n cossié de passer
pour un porte bonheur of cest depuis la plus
haute antiquité que Ton eroit que les jonears
heureux e ont un moreean dans leur poche.

Dans la Rome antique on appliquait 4
cetle ficelle dantves vertus, ot surtout eelle
Lapaiser Ja migraine en s'en appliquant un
morcean sur le front.

b

Les personnes qui ont la faiblesse de tenie
a la vie et dattacher une coertaine importance
au nombre de jours quielles ont d passer dans
cette vallée de Lwmes, apprendront saus doute
avee plaisic que Plnstitut Pasteor lear -
nage une surprise aussi inmttendue qulageda
ble.  BEntre deux préparations de virus anti
vibique, ces messicurs de Plnstitue aavdent
trouvé lo moyen de raleuniv nes organes
cpuisés par Fige o dlassurer ainsi & la ma-
chine humaine une prolongation de servico
d’une durde indéinie. Sans doute, on ue pre-
tend pas suppriner Péchéanee que vous savoy,
la mort viendra loujours, mais west-co pas
quelque chose de se dive que peatotre Fon
v réussir i faive © poser ” ce teeriblo erdan.
cier, en lui arvachant un ou deux de ces ve-
nouvellements dont il se montre si avare !

Le moyen est: bien simple - quelyues injec.
tions d'un sévumy bien compris of voila vos
vicilles cellules qui se ditcrssent connme par
enchantement et se prennent de plus helle 3
dévorer les méchants microhes qui les rongent
et tous les résidus de nutrition dont elle ne
prrvenatent pas @se délavasser. Laffeetion
bien connue, qu'on dénomme L vicillesse, n’a done plus de raison d'étee
si nous mourons désormiais, ¢'est que vous le voudrons bien, par lassitude,
désir de changer, de voyager dans Pinconnu, de voiv d'autres visages. .

OxNIBUs,
A PROPOS DPECRASEMENT

Comme le disait un jour & Henri Second, avee assez de raison et méng
un peu esprit, un vi ux cocher philosophe :

—On west jamais content de nous : quand on est 4 pied, on trouve que
nous allons trop vite; quand on est dans notre voiture, on trouve tou:
Jours que nous allons trop doucement.

Le brave cocher n'oubliait qu'une it
tégoric de gens : ceux qui sont, non pus
devant ni dedans les liacres, mais dessous.
[ est vrai que ceux-li, éerasés conscien-
cieusement, ne donnent pas leur avis,

EPATANT

Dicu fit la vie et a fit dere
Pour le pauvre cocher de fiacre,
Mais il Ia fib Acre encore plus
Pour le conducteur dommilis,

(Pricre de substibuer framcay o onent.
has.)

LEGERE DIFFERENCE

FFeu Edmond About sortait de voiv la
comédie d’un auteur naturaliste.

Lautenr, qui le vit le mouchoir sur le
visage, lui dit avee douccur :

~--Wst-ce que vous avez pleurd ?

— D tout : jai sud,

LA RAISON

Ce t'est pas co qu’un homme fait riécl-
lement, mais co quiil annonce yui le fait
un grand homme,

PAN IJUN SANS LUVAUTRE
ML Tanpin. --Je ten prie; ma chere,
tais-toi un peu et vélléchis !
Mme Tanpin, Mais! je puis rélléchir
sans me taive (of ofle contia de il r ),

A LN CAMPAGNE
--Yoyous, peve Richard, vous ne pon-
vez pis nier que le cyclisme et Pauto.
mobilisime soient dey progres 1
Je ne dis pas non ; mads quand on
aura aboli le cheval, lest y vons qui fe-
vez du fumier!

Le puve Nowith
bone ! e peteais ques quielopa’ng
en voutbadt omon derner dindon
ef allait e fe chiper comme les
antres, ot vorla aan e d'nn
volewr, je trauve un dindon de
phits vt un supeiriear

Ul et ne
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VENTRE GAVE N’A PAS DOREILLES

.
IRREFUTABLE

CTrop joune, mon garcon, pour épouser me fitle,”
Disetit monsicur Poulard asthmadique venticr
A Feliv Paturon, pils de bonae gemille,

S d pris s die-hed ans e osept de mois dernier,
Jooerors done que. - Non, non, qrand rous sercs en dye,
Movs joovous promeds.. - = Morei, ot aceepté,

Notre bon jourincacn sorl pris dun ficr corage,
Cadope comme wn fon, saale Puissean, fossé,

1 canrt towjonrs plus fort vonecesant tont obstacle
Oul barc son ehonin.. I venverse un eélo,

1i verase an tonton, sl nn aflvewe spnetacle,

I feadt guewr cre poulits, aua chads, 0 un anto,
Duis cnfin tout bronpad o sueur, Pl on Jen,

I veviont chey Pondard ot lai tient ve laagaye

Sl noee, lan-pogut, so fera done sons o,

Cotr faopes o aetintenant, jo evors bicn clee en paye 17

LE CHEVAL DE GUERRE

Depuis la plus haute antiquitd, le cheval a été employé i la guerves
Les anciens peaples orientaux Pattelaient au char du combattant. Les
Scythes furent, croit on, le premier peuple qui monta le cheval. Quand
leurs hordes de cavaliors appararent pour la premicre fois sur le chanp
de hataille, elles y jetévent un vif eflvol. On crut que le caval'er et la
hite ne faisaient qu’un seul ¢tre fantastique. Ce fut 13, sans doute,
Porigine de la fable des Centaures.

Mais, des lors, Pasage de monter le cheval & 1y guerre ne tavda pas & se
répandre, et e chare tut alandonnd,

Larmde romaine, on le sai(, avait une cavalerie ; elle fut pen nomhrease
aw débat, ne comprenant qu’un cavalier & peine contre dix fantassins ;
s elle sangmenta rapidement pendant les guerres puniques.

L cavalerie ne purat dans Parmdo feangue gque sous Charles-Mastel,
et Charlemagne organisa un corps de cuvaliers formidable, comptant pour
moiti¢ dans son armée,

’ .

Dis lors, le gotit du cheval so répandit dans le royaume, et 'équitation
militaire devint une passion chez les grands. Le cheval fut alors I'élément
nécessaire, indispensable & la guerre. On s'occupa de le multiplier et
d’améliorer sa race, ¢'est-a-dive de le vendre apte 4 sa nouvelle destination.
Pour porter un cavalier, déja grand et lourd par lui-méme, et la surcharge
Q’une pesante armure, il fallait une béite de grandes dimensions, vigou-
reuse, trés énergique, un cheval & la forte charpente, i la musculature
puissante. On eréu ce cheval, qui fat le destrier.

La I'rance produisit alors une quantité énorme de chevaux gui étaient
tous beaux et bons. Ce fut Pige d’or du cheval, I'age des sports équestres,
des tournois.

Louis-le-Gros institua unc cavalerie légire, celle des communes, (ui
comprit des archers et des arbalétriers, et qui remplaga plus tard la
lourde cavalerie des seigneurs. On Pappelait légéve par opposition & cette
dernitre ; ’homme, en etfet, ne portait qu’une cuirasse et une salade. Elle
était ouverte 2 tous les aventuviers ; ce fut 'arme de la voture, tandis
que Pautre était seulement accessible aux nobles.

Diverses causes contributrent 4 la décadence du destrier, L'invention
de la poudre rendant inutiles les pesantes armures, on n'eut plus besoin
de demander au cheval autant de force matérielle, et les soldats se remon-
terent dans les contrées ol 'on élevait des races légéres. Le cheval léger
ct brillant devint méme & la mode.

Sous Louis XTV, Pindustrie chevaline fut remise en honneur. Mais
les longues guerres de ce régne nécessitérent Pachat de cing cent mille
chevaux étrangers qui cotitérent plus de cent millions de francs. Tous les
chevaux venaient alors de I’ Allemagne.

En 1683, Colbert, pour aceroitre et amdéliorer les races chevalines, pour
ne pas laisser périr un des plus puissants éléments dinddpendance et de
gloire, créa les haras,

En 1690, ils étaient déjd parvenus & un haut degré de prospérité. Le
nombre des cavales susceptibles d’étre bonnes poulinidres s'élevait alors 3
deux cent mille,

Uu sic¢ele plus tard, on constata un dépérissement de nos races et une
pénurie extréme de chevaux de guerre, qui obligeait la France 3 acheter

VENTRE GAVE N'A PAS DORETLLES — (Suite)
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VENTRE GAVE N'A PAS D'OREILLES — (Suite et fin)

annuellement plus de vingt wille chevaux & Pétranger. On réclama une
réorganisation compléte des haras, dont le régime fut aboli en 17 90.

Les guerves de la premiere République et de 'Empire prouvérent cepen-
dant que la. France possédait alors de fort Lonnes races ayant de 'énergie
ot du fonds. I.e pays puten grande partie subvenir aux nombreux be-
soins de Parmée pendant cette période. Mais il vint un moment o, le
stock s’épuisant, on dut avoir recours aux requisitions pour remonter la
cavalerie. Cela jeta I'inquiétude et le découragement chez les cultivateurs,
qui s'ingénitrent & ne produire que des races inférieures, des rossey, afin
qu'elles pussent échapper infaillement & la conscription.

Dans le but d’assurer les remontes, Napoléon rdorganisa les haras en
18006.

Le systéme des haras du premier Empire avait pour base la production
du sang arabe; Vexpédition d’Egypte avait mis entre les mains de la
France un assez grand nombre d’étalons orientaux. Ce sang, employé
comme agent d'amélioration, do nina jusqu'en 1814 ; A cette dpoque, l'in-
vasion de nos ports, la reprise de ve'ations suivies avec la Grande Bre-
tagne donnerent entrée en France aux étalons anglais, et ceux-ci obtin-
rent peu & peu chez les éleveurs du Nord, de 'Est et de I'Ouest une
préférence marquée sur les détalons arahes ; Paction de ces derniers s'est
cependant maintenue dans le Midi.

Clest done le sang arabe sous le premier Empire et la Restauration, et
le sang angluis (provenant lui-méme du sang arabe) sous la tin de la Res-
tauration et surtout depuis 1830, qui tirérent les races chevalines de
France de I'état d’abitardissement dans lequel elles étaient tombées &
la. suite des guerres de la Révolution.

res qualités exigées des chevaux de troupe sont néees<airement cn
rapport avec les services qu'ils sont appelés & rendre, outre les conditions
qui doivent &tre communes & tous : un tempéramment sobre, une consti-
tution robuste qui résiste & la fatigue et aux intempéries. Les trois armes
de la cavalerio pro, rement dite requitrent toutes une qualité essenticlle,
la souplesse, qui rend les chevaux maniables et donne & 'homme confiance
dans sa monture. Chaque arme réclame en outre des gualités distinctes.

La cavalerie légére, destinde & delairer la marche de 'armde, & épier
Pennemi, & le havceler, 2 se montrer & improviste sur les points dloignds,
4 le déconcerter par des marches imprévues et & tomber sur lui
comme la foudre, demande des chevanx lestes, impétueux, d’un
tempérament sec et ardent, d'unc constitution trés vigoureuse,
forts et légers et urrets nerveux.

La réserve, qui est destinde a arriver sur Pennemi en masses
compactes, demande des chevaux ayant du poids ct de Iénergic.
Une rapidité trop grande (qui ne peut jamais étre la méme
pour tous les chevaux) risquerait d’éparpiller les hommes.

La ligne demande des chevaux ayant du fond, de la lége-
reté, de la vitesse, de I'énergie comme compensation du poids.

Aux chevaux de lartillerie il faut de 'énergic, de Ja résistance
et de la vitesse. Ils doivent, en outre, étre tous doubléds, cest-i-
dire posséder un gros et un bon dessus leur permettant d’étre
seliés. Il fuut, en effet, qu'ils puissent tous ¢tre montés, et qu'ils
soient susceptibles en méme temps de trainer au galop et sur
tous les terrains des piéces d'artillerie. Les chevaux réunissant
ces qualités ne sont pas toujours faciles i rencontier.

Dans le train on verse tous les chevaux qui ne peuvent étro
utilisés dans les autres armes : chevaux manqués, tarés, de rebut.
Ce qui ne veut pas dire que tous les chevaux du train soient de
mauvaises rosses. Il en existe au contraire de fort bons, qu'un
léger défaut, un mauvais dessus, par exemple, empéche seul de
liveer & la selle. Lo service qu'ils ont & fournir demande qu’ils
soient en général plus forts et plus lourds que les précédents.

D'autres époques ont eu des funatiques ct des incrédules, la
nétre a ses athées dévots et ses sceptiques intolérants.

JUSTE PUNITION
Lo soldat Folargon vegarde, par Ta fenétre, Ja pluie qui toinbe avee vage :
—Pompez, Scigneur, pour los bicns de fa terre et e vepos du wélétaire,
Survient le brigadier:
—Vous, vous aurez deux jours. ..
temps 4 la débaache.”

avee le motif 1 ¢ Avoir exeité le

CIHEZ LE BARBIER

Le garcon a la manie de conter ses peines aux clients.

—Enfin, dit-il & un brave homme qu'il tourmente depuis une demi-
heure, que monsicur se mette & ma place ! Qu'est-ce qu'il ferait & un indi-
vidu dout il aurait & se plaindre ainsi !

Le elient (sunyninaire).—Je Uenverrais se faire raser par vous!

DEPART MOFIVE
Un pochard, an douziéme verre, serre la main & son compagnon of se
dispose a partir:
—Tu me quittes déjat
—Bicn foreé. .. Je mets le double de temps aentrer chez moi, depuis
quon a élargi ma rue.

LAPPRENTISSAGE DU SOLDAT

Le scrgent.—Allons! o téte dvoite, le coude dang la direction de
Iépaule ; un peu de patriotisme, que dinble !

SEULEMEMT. ..
En dpoussetant, Baptiste fait tomber I plus belle pipe «du ridelier do
son maitre.
—Triple maladroit | gronde celui-ci o ells est en micttes, west o pas!
Baptiste, avee sa tranquillité proverhiale :
-—le tuyau seulement, monsicur !

111
Lapprentt merchand de vin (o moment ode mettre eq bandeill ). -Dites
done, patron, quetle année allons nous fabrigquer anjourd'bui !

MINCE DE DoON'!

Le fils b sénutenr. —Papa, le maitre d'éenle dit quiun siege an sénat est oo don dae penplee,
Le sénutewr.—Un don du peuple ? Mince, mon fils... Le mien me coite ag-dessus de 310,000,
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IPINCENDIE DU

THEATRE

FRANCAIS .

Photographic de M, J. A, Dumas, 112 Vitré, coin St-Lanrent,

VUK DE LA RUE

CHRONIQUE

(Pour le SAMEDI)

Dans une de ses derniéres éludes, M. de Parville traite d'un sujet pour
le moins curicux : Pinfluence de la conleur sur la santé.  Aprés avoeir posé
en principe que la lumicre est un des meilleurs agents d’assainissement,
ihdit: L Jumicre blanche posséde une action thérapeutique ; on a été
Jusquia imaginer des bains de lumitre, qui ne sont pas, en effet, 4 dédai-
gner. Mais la fumicre blanche est composde d’unc multitude de rayons
aux vibrations diverses qui, en agissant sur notre rétine, produisent la
sensation de couleur. Chaque lumiére colorée semble aussi exercer son
influcnee propre sur Phomme et sur les animaux. Elle possede cifective-
ment des fonguears d'ondes diverses, des vibrations de vitesse plus ou
moins geande, depuis le rouge jusquau violet. It P'on s'est toujours
demandié si ces lamitres composantes de la lumiére blanche ne possédaient
pas individuellement des propriétés spécinles. On a prétendu que, pour
telles ou telles allections, un bain do lumitre colorée en bleu, en vert, etc.,
jouissait de propriétés calmantes. On a recommandé de préférence, des
tentures de couleur appropride aux malades. On a avancé de méme que,
momentanément, la privation, la dicte de lumitre avait aussi des propri-
¢tés enlmantes. A\ viai dive toutes ces allivmations ont besoin de controle,
quoiqu’elles s'accordent assez bien avee les connaissances acquises.

La lumicre cause une influence certaine sur les végétaux. On a fait, &
cet dgard, de multiples expdériences. Le docteur Douza, d’Alexandrie, o
signalé un capitaine anglais qui était parvenu 3 obtenir un développe-
ment extrrovdinaire de végétaux, fruits et légumes, en les couvrant de
cloches de verve violet.  Plus vécemment, M. FFlammarion a montré que
certains légames, commes les salades, se développent teés différemment,
solon qu’on Jes cultivait dans des serres vouges ou violettes.

De méme les animaux inféricurs so comportent aussi différemment dans
W lumicre rouge ow dans Ia lumicre violette. e docteur Douza a rappelé
que lo capitaine anglais déji mentionné avaib fait aceroitre beauconp 'em-
bonpoint de certains animaux en les plongeant dans la lumitre violette.
De méme, on a fait, aux Btats Unis, des expiriences sur les veaux que
on enfermait dans des étables éclairées par dos vitraux bleus. Ces ani-
maux auraient engraissé plus vite qu'a la lumicre ordinaire. Ces expé-
riences, il faut l'ajouter, n'ont pas toujours paru aussi décisives chez
d’autres observateurs,

Quant & Paction excitanto ou calmante des couleurs, on sait que le

STE-CATIHHERINE,

rouge excite le taureau, le dindon, tandis que les lunettes & verre bleu
foncé ont été souvent employées pour calmer les chevaux emportés.

Le comte Schlieffer qui s'occupait de I'élevage des chevaux, était arrivé,
allirme-t-on, il y a une vingtaine d’années, par ce procédé, a d’excellents
résultats.

Waundt note que les dilférents rayons du spectre agissent différemment
sur nos nerfs. Le docteur Douza a tenté de guérir certaines psychopathies
par I'influence de la lumiére. Dans une chambre tendue de rouge, 4 vitres
rouges, “ jo fis, raconte-t-il, coucher un lypémaniaque qui, depuis long-
temps, dtait sombre, affectd d’'un délire taciturne et mangeait varement
de sa propre initiative. Trois heures aprés son installation dans la chambro
rouge, on le trouva souriant, gai, ct il demanda & manger”. Un autre
malade, également lypémaniaque et séthiophobe, demeurait tout le jour
les mains crispées contre la bouche pour empécher,  ce qu'il prétendait,
lintroduction dec l'air empoisonné. On le plaga dans la chambre rouge.
Dés le lendemain, il se levait gaiement, mangeait avec appétit, et il
rentrait chez lui zuéri, une semaine plus tard. Réciprogquement, un mani-
que, tris agité ct maintenu avec la camisole, fut envoyé & la chambre
bleue, et, moins d’une licure aprés, on le trouva tres calme. Un autre
aliéné fut couché duns une chambre violette. Disle lendemain, il se sentait
gnérie, ct, do fait, il est resté, depuis, bien portant.

AL Dor a trouvé aussi que le rouge excitait et que le vert calmait. Ila
provoqué avec le rouge des excitations allant jusqu'au vertige chez des
neurasthéniques auxquels on faisait fixer une sufaco rouge, alors quavee
le vert, méme trés éelairé, on wobtenait aucun changement dans I'état du
sujet. M. le docteur Feré a trouvé des résultats analogues.

Le fait qui parait le plus probant dans cette ordre d'idées est tout
récent et il a ét¢ communiqué par MM. Lumiére, de Lyon. On fabrique,
A l'usine de Lyon, une tris grande quantité de plaques photographiques
et la fabrication sc fait dans unc salle éclairée par des tlammes vertes.
Or, il parait gu’autrofuis, quand les ouvriers travaillaient toute la journée
dans des ateliers dclairés uniquement en rouge, ils se mettaient & chanter,
a gesticuler, cte. Depuis qu'ils travaillent au vert, ils sont devenus calmes,
no parlent plus et prétendent qu'ils sont, le soir, beaucoup moins fatigués
qu’autrefois,

Ces faits sont intéressants. Il ne faut pas les admettre encore sans
réserve. Ils pa.raigsent trés vraisemblables. S'il n'y a pas illusion, et nous
le pensons, nous disposerions, de ce chef, d’une thérapeutique nouvelle,

susceptible d'applications diverses, Kobak
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COURRIER FEMININ

La Revue powr lex jeunes filles, do Paris, a eu Vidée d’ouvrir aupres de
ses lectrices une enquéte sur Vopportunité d’une réforme du costume
féminin.

Ul ne suflisait pag de répondre 4 la question par mwi ou par non ; il
fallait, en outre, si I'on était porr, déerive le costume tol qu'on le souhai-
terait, et si Pon dtait contive, donner ses raisons.

Cette enquéte ne pouvait aboutir & un résultat ferme ; les réponses
qu'elle a provoquées n’en sont pas moins intdressantes.

“ Moi, éerit une Parisienne, je demande une chose qu'on diva impossible :
la liberté du costume saivant Uige, lu tournure, le genre d'existence. Avee
du hon sens, du goitt et du courage—un courage hérvique !—la véforme se
ferait...” Mais elle existe, cette libertd, et Von n'en profite pits, c'est done
par manque de bon sens, de goiit et de courage? Voild une Pavisicnne
qui n'est gucre aimable pour son sexe.

Une autre correspondante déclare carvément

“ La premicre réforme que je proposerals serait de détendre aux femmes
de porter des costumes masculins. ”

Une autre :

“ T ost bien assez désagréable de voir hamanité masculine de toutes
classes et de tout Age vétue uniformément do vitements noirs, gris ou
brung, tous taillés sur le méme patron, sans vouloir imposcr aux généra-
tions futures le spectacle de femmes vitues rativnnclloment, comme disent
certaines Anglaises.”

Enfin, une troisi¢me :

“ Avec le pantalon, ce ne serait plus la moitié de Phumanitd qui serait
horrible, ce serait humanité tout entidret”

Malgré le trait cruel décoch¢ dune main peu indulgente A la moitié
dont je suis, la vieille galanteric frangaise me fait un devoir de protester
contre exagération de cette derni¢re formule en ce qui concerne Pautre
moitié du genre humain : — Non, mesdames, mime arec le pantalon, vous
ne sauriez &tre horribles; peut-&tre, je vous le concide, scriez-vous
moins gracieuses et moins séduisantes. Lt c’est pourquoi vous avez bien
raison dans votre hostilité presque unanime contre toute tendance a
“ masculiniser ” le costume do la femme, sous prétexte de simplicité.

A cet égard, le résultat de la consultation est trés rassurant. Quant
Yautre réforme, il est peu probable qu'elle figure parmi les surprises extra-
ordinaires que nous réserve 'année 1900. Aussi bien, en quoi consisterait-
elle? La-dessus les avis des intéressées manquent de précision ; mais j'ima-
gine qu'il s'agirait d’une sorte de révolution. Or, qui en prendrait Vinitia-

tive? Qui en imposerait les décrets § Comment ces déerets présvandraiont-
ils contro la souveraine et capricicuse puissance de la mode, cette révolu-
tion permanento ?

* ok %

T.es pianos célébres.

La reine Vietorvia est proprictaire d'une centaine de pinnos, dont la
plupart sont d’une grande beauté et Cune non moins grande valour.

Un des plus beaux est un superbe piano & quene qui so trouve dans le
salon blanc du palais de Buckingham. Les panneaux en vernis Martin
qui le décorent faisaient partic d’une harpsichorde appartenant i Aune
d’Autriche.

Un autre piano famcux se {rouve & Oshorne House. Celui ¢i est dgtar-
lement & queue, et Ia caisse est enticrement en ivoire,

Un des plus magnifiques pianos qui existent est celui qui fut construit
pour la duchesso d’York, & Poccasion de son mariage. 1l est en bois de
rose et marqueterie, garni d'ornements de bronze doré de toute heautd,
1 fut donné comme eadeau A la duchesse par les membres du club des
Ballad Singers (chanteurs de dallades), dont le due de ‘Teck est o pre
sideut.

Mais le piano qui, d’apris ses propriétaives actucls, ale plus de videur,
se trouve dans un magasin de (reat Marlhorough Street 3 Londres, 1 fut
fubriqué en 1308, sur Tordre de Napoléon, pour Uimpératvice Josdphine,

Lors des dvénements de 1870.71, il disparut. des Tuileries, prétead on,
ct, quelques années aprés, fut mis en vente & Phatel Prouot,

La caisse de ce merveilleux instrament est de la plus fine marqueterie,
avec garnitures d’or moulu. Les touches sont de nacre et d'éeaille, et Pinté-
ricur est tout émaillé, 11 posside cing pédales, dont Pune actionne un
tambour ¢t un triangle.

L’un des pianos Jes plus curieux qui jamais furent constraits apparte-
nait a feu le sultan da Marec. 11 se démontait en moreeaux dont chacun
pouvait étre porté par un esclave, car le sultan ne voulait i aveun prix
quils fussent portés a dos de chamenu. Co piano cétait fait principalement
de bois de tulipe et d'iris de Florence, avee marqueteric de hois divers ot
N ] & 1 0 ? >
incrustations d'or. NN

PROPILETIE
Jeanne.—11 dit quil voudrait pouvoir mettre la terre & mes pieds,
La mére.—Clest ce qui arrivera infailliblement si tu Pépouses ; il waura
pas les moyens de te faire aller en voiture.

Tel peuple trouve toujours qu'il est doux do prendre, plus doux encore
de ne pas rendre.—V. CHERBULIEZ,
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LA DIFFERENCE

Lot qourernante -=Si tu Vintéreseais autant & tes legons quanx contes de fées, tu les saurais mieux !

Lélére. —Sans doute si elles élaient aussi intéressantes que les contes.

LES DEUX CANICIHES

Dewe caniches vicaient on bowne indelliyence
Ches nn riche bowrgesis. Bien loyes, hien nowrsis,
En épicaricus (rarcrsaul Ceaistenee ’
Lt professunt d'adllewrs un superbe mépris
Pone les chiens cagabonds @ la mine vagnce,

A dents lonques, awe renlves crene
i cont. rainant puortand Hue dgre. crcdsse
Et ponr wn os romge se disputent exlre enr,
 Voyes, Séerteient-tls, ces dogues lamentahles

*Le poid rwde, Pair dyare,
S ne leur sugfit poas de eiere misérables,
s peessent lewrs lossirs @ Sentre-déeorer !’
Or, o advint q’un jour, a lu porte du maitre,
La miséve frappa.  Les caniches rentrus
Furent jetés dehors et durent se soumettre
A prrtrger le sort des fréres méconnus,
e D molus, pensérent-ils, Lamitié nous veste !
Helas ! Trois jours aprés, tons dewe ot & jeun,
Pyleede. pour diner, mungea le wes dOpeste !

MORALE

Fu tontes choses @ funt considéver la fiim.

]

L. Fowrrors,

LE CHAT

Le chat, méme le chat domestique, est surtout un animal carnassier,
Tl en a tous les dehors, tous les appétits poussés & un supréme degré.
Michoire courte, mue par des muscles prodigieusement forts, et possé-
dant s'x incisives et deux énormes canines & chaque michoive. Leur ouie
est excessivement tine.  C'est méme le plus développé de leurs sens. Leur
vue n'a pas une portée trés longue, mats saccommode égaiement bien du
jour et de la nuit. Bien que Jeur museau ne laisse pas une grande étendue
aleur membrane olfactive, ils font cependant usage constant de leur
odorat, le consultant pour manger, méme quand ils n'ont pas la moindre
inqui¢tude.  Les fortes moustaches dont leur museaun est garni paraissent
surtout le sitge d'impressions éminemment délicates.  Lovsque, par hasard,
on prive le chat de s»s moustaches, on remarquo tout aussitot dans tous
ses mouvements un embarras singulier.

A ces caractéristiques du carnassier viennent s'ajoindre pour les com-
pléter et en atliner l'excellence, des armes puissantes.

Ainsi, par exemple, la plante de leurs pieds est garnie de pelottes mol-
les, élastiques, levr permettant de marcher sans bruit, avee lenteur, avec
précantion.  Leurs muscles sont d'une étonnante dlasticitd, et ils peuvent
fondre d'un coup par bondissemont sur la proie convoitée. Leurs ongles
sont rétractiles, se redressant dans le hesoin, et se cachant entre les doigts
dans les temps de repos par Peffet de lignments élastiques. De cette
facon ils ne perdent jamais leur pointes ni leurs tranchants,

L'homme, en prévenant les besoins du chat et en le tlattant par des
caresses, en le punissant par ko privation daliments, parvient tant bien
que mal & maitriser ses instinets voraces. Cependint, si dompté que soit
un chat, il faut toujours avee lui se tenir sur la réserve: la prudence, a

dit & juste raison Lacépéde, ne doit jamais permettre dlou:
blier que lorsquun animal trés fort a des appétits trés
véhéments, des aflections ardentes, des mouve.ments vio-
lents, des armes terribles, une impression soudaine et inat-
tendue peut le ramener tout d’un coup vers le carac?ér.e
naturel de son e-pece. Lui donner & manger, ne pas 'irri-
ter par de mauvais traitements sont choses insuflisantes
pour le Lridler & tout jumais contre les retours brusques et
imprévus vers le sentiment de sa_supériorité, I'horreur de
la contrainte et sa férocité naturelle.

Au surplus si nous domestiquons les chats pour notre
agrément, nous le faisons bien davantage encore pour
notre service. Nous lui entretonons ses appétits carnas-
siers pour qu'il nous défende des rongeurs. Aussi, sommes-
nous les premiers & lui donner des os & ronger, et & mettre
sous le nez des tout petits des souriciéres ayant servi,
pour qu'ils apprenucnt & bicn connaitre l'odeur de Ien-
nemi que nous voulons leur faire combattre.

Frépiric DiLLavr.

SERVIR LA REINE

Un laitier faisait sa ronde & Londres quand un sergent-
recruteur avisant lui demanda :

—N’aihmeriez-vous pas & servir la Reine }

—Pas d’objection, répondit 'autre ; combien en prend-
elle : pot ou pinte?

LE VRAT NOM
Bolus.—3'ai trouvé un reméde épatant contre la grippe..
Tl ne me manque plus qu'un nom rontlant.
Titus.—Appelez-la I Agrippine !

SIMPLE REMARQUE

—1I1 y a beaucoup de hausses et de baisses dans mon
commerce, disait un laitier occupé & maneuvrer le manche
de la pompe & eau.

ATTRISTE -

Alme T'om.—Tomw, tu sens le whisky !
Tom.—Maggy, je suis réellement surpris et attristé de voir qu'une vraie
1

dame comme je croyais que tu I'étais connaisse 'odeur du whisky ! !

POUR LE PRIX
Le locataire.—Mais la cave est pleine d’eaun. . .
Le propriétaire.—Au prix qu'est le loyer, vous ne pouvez espérer avoir
une cave ve wplie de vin, je suppose ?

RAISONS DIFFERENTES
Fragment d'une conversation entendue prés de Ia Tugela :
—J @ me suis engagé parce que je n'ai ni femme ni famille et que j'aime
la guerre.
—Et moi, je me suis engagé parce que j'ai une femme et une famille et
que j'aime la paix.

AUTRE ECHO DU 18 NOVEMBRE

Bella—T1 parait que la fin da monde est prédite pour aprés-demain. . .
Judith.—Pitié des pitiés ! Bt moi qui n'ai aucune toilette de circons-
tance. ..

Les nations sont comme certaines familles: elles n'ont de grands
hommes que malgré elles, —BAUDELAIKE.

QUESTION D'URGENCE

~ ’

—35i tu ne remontes pas une autre fois, Goldstein, puis-je garder le diamant ?
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EN PARTICULIER CELLE QUI

LES TABLES TOURNANTES

Leos tables tournantes offrent une distraction comme une auntre. Clest
toujours un peu la méme chose : la table tourne, s'agite, gambade, se léve
doucement, violemment, avee grice, avee lourdeur, frappe du pied, ete.

Clest dgal ; quand e temps est gris et qu'il pleus, on trouve ces mani-
festations intéressantes. Pais, d'ailleurs, & coté de la table tournante, il y
a la table parlante. La table patle (Paprés un alphabet convenu, le plus
souvent en se levant de fagon & indiquer une lettre selon son rang dans
alphabet ordinaire. Beaucoup de personnes inoccupdes pratiqnent le
petit guéridon au fire o'elock ou au thé du soir, en France, mais surtout
en Angleterre et en Amdrique. On fabrique méme de petit guéridons &
trois pieds, élégants, que Pon trouve dans beaucoup de maisons. Clest
devenu un meuble essenticl toujours prét & &tro consulté i la moindre
difliculté,

Comme il faut étre de son temps, on appelle celi anjourd’hui faire des
expériencos de “typtologic”. Ce nom scientifique donne une certaine gravité
a lopération. Tables typtologiques ! Les tables tournent ¢t parlent tout
de méme ; ce n'est pas douteux. Mais pourquoi tournent-elles ! Qu’est-ce
qui les fait tourner s. v. p. 7 Clest ici que les meilleurs esprits s'embrouil-
lent. On a émis toutes les hypothéses imaginables ; on a invoqué des
raisons physiques, des raisons dites surnaturelles. .. extraterrestres, su-
pracélestes. .. Notre langue est riche. La majorité savante a aflivmé qu'il
s'agissait de petits mouvements musculaires inconscients, & l'aide desquels
des personnes de trds honne foi poussent la table on la font se soulever.
La volonté n’y est pour rien. Mais, cn dehors do la volonté, on pousse
tout de méme ; Paction est toujours la conséquence de la pensée. On
pense que cela doit touruer ct, quand votre intellect a le dos tourné, lo
meuble fonctionne. Et, sans le suvoir, on pousse. Cette explication en
vaut une autre.

Mais ce n'est qu’unc opinion, et, si la moitié des gens qui pratiquent la
typtologic 'admettent, Vautre moitié no se giéne pas pour la qualifier
d'absurde. Tl faut hien se garder de mettre le doigt entre I'éeoree et
l'arbre, et ce n’est pas nous qui, cn pareille matiére, émettrons une opi-
nion personnelle. Cela tonrne. Pourguoi ! Laissons & chacun sa manicre
de voir ; ce moyen est le meilleur pour ne pas se tromper et ne pas con-
trarier les nombreux typtologues qui pourraient nous lire par hasard.

Seulement, quelle que soit la cause des phénomenes, il nous appartient,
quand il s’en présente d’authentiques et de curieux, de ne pas les dédai-
gner et de les soumettre au contrdlo des personnes qui pensent que,
ignorant & peu pres tout en ce monde, nous devons faire attention 4 tout
ce qui est susceptible de nous étonner et de frapper notre raison. Voici
un fait précis raconté par un professeur au lycde de Périgueux, M. Rouil-
lon, et certifi¢ conforme par-devant témoins.

Plusieurs amateurs font tourncr un gucridon, tous hommes d’ige et de
savoir, seeptiques et désireux de s'instruire. Que demanderait-on hien &
la, table ? — Je vais demander le nom figurant sur lo calendrier & la date
du 12 juin. Personne ne s'en doutait. La table répond par coups vépdtds :
“ Trinitd, 7 C'était exact.

VOULALT

UNE TAILLE MINCE KT SOUPLE.

— Vous le saviez d’avance, ou ¢'est uno simple réminiscence !

— Je me retire ; jemporte lo calewdrier, dit M. Rouillon. Recommen-
cez. Quel nomn & la date du 2 janvier? Réponse : ¢ Basile. ™ (est exacl
Le nom inserit au 5 seplembre 7 Réponse @ * Sabas. ” Ce nom est pro-
fondémont inconnu des opérateurs ; il doit y aveir ervenr ; on va contré-
ler. Il y a bien Sabas & la date indiqudée,

Autre séance, caril convient d'abréger. Auntour du gudéridon, meémes
personnes. MM. Vidal, Loze, Duris et Murtin, licencié &5 scienees physi-
ques et mathématiques. Clest M. Vidal qui pose les questions,

Nom 4 I date du 14 janvier. Rép. o Hilaire. xact.

— 21 février. Reép. : Papin. Kxact.

— 28 janvier. Rép. : Charlemague. Bxact,

— 27 décembre. Rép. @ Tunocent. (Reveur d’un jour),
— 16 mai. Rép. : Cyriaque (Errewr d'un mois).

Quel nom, le 30 juillet ? On rvépond : « Abhdon. ” Ce nom ne ligure
sur le ealendrier consulté ni & cetto date ni 4 une autre. le soir méme,
M. Rouillon, étant assis an bureau de ['éeonome du lyeée, avisa un valen.
drier appendu au mur et sur co calendrier, a la date indiquée, fligurait
bien le nom * Abdon ", Ce fait s'est produit & plusicurs reprises 5 il a
fullu quelquefois consulter un dictionnaive pour sassurer que le nom indi-
qué devait bien étre inscrit dans un calendvrier.

Autre séance. M. Rouillon seul avee su fille de dix ans est. devant un
guéridon. Tl effeuille un almanach et néle les feuillets comme il Uent. fait,
d’un jeu de cartes ; puis le paquet est portd & distance. Quel est le nom
du saint sur le premicr feuillet, sur le second, ete. ? .

Réponse : Agathe, Catherine, Just, Sosthéne, ”
(uatre réponses exactes.

Dans d'autres expériences, quelques erreurs se sont produites. Sar 26
véponses, 20 ont té cxactes. Ce wlest pag mal cela, pres de 77l
réussites.

Ce petit jeu de calendrier ne manque pas de piguant. La table élait
doude de la double vue. Encore ici on demandera Pexplication. Les
antours de ces expiriences la cherchent ; nous les laisserons la chercher,
Les faits dderits sont intéressants. Lo reste vienden plus tard. Cost
Schopenhauer qui a dit le premier, je crois, quil nadmettait que la
métaphysique expérimentale. Cherchons, et Pavenir oxpliquera sans doute
les phénoménes qui nous apparaissent aujourd’hui conume inconmpriéhensi-

bles.

OQuatre demandes,

Hexrr v Panvinee,

IL Y A DES PRECEDENTS
L'employ? de la poste.—Cette lottro pise plus quo e poids, madione
vous aurez 4 mettre un autre timbre,
Elle.---)e pense que le gonvernement est plus juste que cela : jai déja
envoyé cent lettres peut-étre qui ne pesaient pas le poids, jespeve gue
vous pouve laisser passer cello-ci.

LUL AUSSI

Maduome.—Yenri, )'ui 610 clonndée moi-méme du triste état ks leguel
tu es revenu hier soir.
Monsienr.—— KL & mot il semble que jen ai vu deux comme (o,
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UN BAISER DISPENDIEUX

1

I Lamonrine, - O maehérie. . Sipres ot s loin. ..

un batiser de toi !

1

Que ne domnerais-je pour

IL AW veiei que Capidon me vient enaide. ..

SIMPLE CONTE

[l Cteit wnd peine o un roi

Langeasut sur le mdnt’ corred g’ moi

fls vurtut wn fils sé laid | s lid,

el e aflrone e rmonad,

On Pagy’ladt Riquct o e Houppe,

A cwns” dun pltad bonguct dLetonpe
Qui tni screadt o tongud

o areait plus qu'on o crogeat,

Y oN troneadt By quandd ol et

Meam sl Lewormend | qui lowr it

o vois gt e mame est Lres eidain,

Meis 4,14‘4’/ g o e \Ill'l" tont I'/’-".” R

A el qui F eicudea son dpoitse,

O perem-da, comme u® rentonse
Nl eont, Tud souglleora

Avteent e sprit qutd o s

Or, putr fovseardd, ebans T e’ wnil

(D el r{[);': we I.'l'qml lllllllli/'

U ngndtiqu tambantr- e jor,

Oni ddeionrait dans U collidor,

Devint progue ldlnn” demoiselle

bt hotle oh ! mais quetuit bdle !
Ricw qu' pour Penvisagr,

On <" STradt guesse d'boive ot ' menger.

YOS  trowrcadt g el dle naquat
Muncsl” Lonormand , gqui lone dit

Sty il st WD co 8 volt houcony ;

Meis I S ra bt commme un chon

Mais a son cpone, chose hewense,

Un gonr, suns Jee Woanehissonse,
AT qu'r " "'/"""."”

Autant o beweattd qulille en anya,

s gelopis !/,':mt]i,'.n/ fons denr,
.IN Hioife o IIUYII'I'IAW.\‘ ~Hre {iomy N
Riguet cnluidissait fonjonrs,

Mais il twisuit des eadombon s,
Lot prtite coubellissait sans eosse,

Moex poaisoued comme i’ gross’ eiisse,

Pris ol foisdit des enirs
Ihins tonis ~es promends de loisies,

Allant un jour chercher du lair,

E tombe juste sur Riguet,

Qi Ini dit, avee a-propos

“Maw'sedl mettez-moi dans rot* po,

Ci vons éeil’ra de deseendre,

Car jo suls laid. .. a vous en rrendre
Dillenrs, @ m' S rait bien done, ’

Made moisell’ d'étr hu e orouns, ™

il i vépond - - cutends pues 0 gree,
Jo i’ sais cien ot 3 osuis bite wreee,”
=L peaw rons donner, g’ Riquet hei dit,
Plusionrs boisscoann de mon exprit
dureL-mot AT e Wyitime,
Bt prenez mon esprit comm® prim,

L vons donne, weant d choisir,
narant’-ciug ans pour vefléchie, ™

Pense qu' dans eos qucant’-cing ans
YosT gisenta heanconp o gadants ;
Nou pi Jue it Prends-on done un 1”
Bl penchait pony wn bece bean,
e Riqued, ' wridit o' fa mémotre,
Avvive ef lni dit: * Jaime & eroive
' vons ez falt ol choie !
FIC Int it 2 Cest prts ti, Chinars !

“Conrencs-cu, POUr mon cpour,

Puisje preadee an magol comm” rous

Coa Sl podter, mon ptit Rigqudd,

Volre esprit a yros infévét !

— Al DS faut q'itee bean pour vous

Lui it Riguet, volre nolaive | pliive,
M it qn’ vcons weies I don

De e changer cu Cupidon.

Comme iy arait donné & Pespeit,
st b qadelle oIl A yendin s
Le rol o le lambour-mejor
Fieent he r‘]ulw e noe’ duns ' collidor
On y dunsa la Bowlanyere,
Nt bicw yne le proprictaire

Disant : *Je w rewe plus o vous !
Furoyea conchor les éponr,

MORALITE

Ca qoone’ qu'on gt Sy béte ow lagdd |
News Etve antant qu'on e il
1oste a0 sarary Iu/lu/ e dene
I Fetee o de I pueraitee rantd mienr,
1 amour, qui W prorts pres o’ D ttes,
N rous rart s tel qre rons Cles

IR 5,;-,im o soun lumy:ui:',
Chetenn a s maneer de voir,

QUESTION RATIONNELLE

Meelaome,
T salomn.
/»’I'I}/i//".

Brigitte, fattends de la visite, Vous aurez soin d’épousseter

Fist-ee un monsienr ou une e e vous attender !

La journée d'une Petite Sceur des Pauvres

Sous la pluie qui tombait pergante ct glacde, la [.»ct,il:c saeur des pauvees,
enveloppie dans un long manteau noir ol la boue jetait des taches, pas-
sait, sans prendre garde aux elaboussures. Son (-:.Lpu‘chon, trop larze,
retombait sur le front, el d'un pas vapide, qu'on devinait ccpqu(lanb un
pen las, elle allait, courbde par le poids du panier qu’(.‘lle portait au bras.
Attendri, ému par la elarté si douce de ses yeux un l}n.stn.nt entrevus, et
par la bite trottinante de sa wirche, je ln vegavdais, ‘mlllouettc & chaque
minute plus indéeise, se perdre dans le Jointain bien 6t ce ne fut plus
qu'un point, un point sombre. .. ¢t qui s'évanouit. ]

Qui de nous, en voyant quelqu’une de ces saintes mendiantes, weut le
désir de savoir le détal quotidien de leur humble vie, pour micux les
conmaitre el, par Iy, micux les aimer !

Le ddésiv me viut alovs, st vif, qu'il me pri¢ tout entier, et le lendemain,
je sonnai & la porte grise de IAsile de Notre-Dame-des Champs.

La Supérieure elle-méme me reeut. Klle vint, déji agée, le corps un peu
-assé, mads ayant dans la figure cette méme tranquillité, ce méme calme
heureux qui’ mlavaient tant frappé chez celle que la veille Javais rencon.
trée. 15t conne, légirement troublé, craignant de froisser par ma curiosité
la modestie de son dme, je lui disais le motif de ma visite, elle cut un
svurire résigndé, et, avee un geste de téte qai sans vefuser n’accordait rien,
clle me répondit

“ Oh'! Monsicur, nous naimons pas qu'on parle de nous. Nous accon-
plissons notre devoir dans le silence @ et que nous importe ce que le monde
en pense ! Dicu et le bonhenr de nos vieillards nous suflisent. ”

Paroles simples et vraies ! Maix je voulais savoir 5 je voulals admirer
en toute connaissance de cause 5 et je suis vesté, dans le petit parloir,
aux murs duguel sacerochaient des images saintes, nwivement enlumindes,
pres d’une heuve, & causer ¢t & prendre des notes.

C'est I'hiver. Ce nest pas encore le jour, et ce n'est plus la nuit tout- i
fait. Dans P'ombre pile, que seule perce unc lumicre, I lampe de Pinfir-
meric oft une sceur garde des malades en danger, une cloche soune, timide
d’abord. puis & toute volée. Clest la cloche du réveil,

Ta petite swur des pauvre se feve, et tandis quautour de Iv maison qui
sagite, la ville dort son grand sommeil faligué, et que plus prés, dans ces
murs mémes, les vieillards reposent. encore, la petite swur des pauvres
s'agenouille et répite & voix hasse les pricres que tout haut vécite Ia sapd-
ricure. Puis, dans Ia chapelle froide encore, on des cierges allamds jettent
une frissonnante clarté, dans un silenee que rendent presque mystérieux
cette fuite de la nuit et le silence d’alentour, elle entend la messe, consa-
crant ainsi le début de chaque journde & *“ lu vie spirituelle. ”

M1 est sept heures : “ Ja vie hospitalicre ” commence. Dans les dortoirs,
les vieillards s lévent, Certainy, que relient la derniére eavesse chaude
du lit, paressent dans un demi-sommeil, sachant bien qu’on n’aura pour cux
qu'un indulgent sourire. Bt tandis que, en bas, les petites swurs cuisent
le café au lait du matin, d’autres s'en vont laver les infirmes, avec des
soins dune habileté infinie, les mettre dans les fauteuils ofv ils passerunt
la _journéc . d’autres encore, traversant les chambes, s'inquictent de cenx
qui sont malades, e6 que tout & Vheure on conduira A la visite du mé lecin,
ct donnent & ceux qui suivent un végime les remdédes qu'ils deivent prendre.

UN BAISER DISPENDIEUN — (Suite )

1H v

N .\llun honhomme, cimpuante cents poue vons si vous me faites aticindre ce
nleon,

V. Patco-Vaoila encore ** la b’

"l plus facile gue jaie altragee depuis six mois,
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UN BAISER DISPENDIRUN - (Switr )

V. VL

V. Lwnonrene. —Enfin ! Quol argent ne saeviierais- je pas pour arviver a toi !, .,
VI oNetais t! Qu'estece que cela veut dive * N'étes vous pas payé?. ..
Litle. —Ol t Fentends papaqui vieont !
Pat.—Vous w'aver payé pour aller, mais pas powr le retour. Cest 33. pour
revenir.

Puis, quand le déjeuner est fini, it faut netloyer le réfectoive, ot 'on
vient de manger, et la vaisselle dont on s'est servi, ¢t toute la maison :
monter aux dorteirs pour y faire les lits, descendre anx cuisines préparer
le repas de midi, A la buaaderie laver le linge, & Pouvroir vaccommoder
les vitements, & la panneterie couper le pain. Et si 'on songe ue, pour
trois cents pauvres hospitalisés, clles sont vingt-trois sceurs, on imagine
quelle activitd il leur faut déployer,

Les petites sweurs, qui la veille ont quété tout le jour de porte en porte,
ct qui, parties de lasile ne sont rentrées qu’a la nuit, sans méme prendre
le temps de déjeuncr, ont rapporté dans leurs paniers et dans les poches
de leurs grands manteaux noirs mille aumones. Les riches leur ont donné
de Vargent, des vétements, presque neufy, et & la mode encore ; les res-
taurants, des restes de diners ; les ateliers, des picees d’étolle, des chiftuns ;
les magasing, du linge hors d’usage; les houchers, des morceaux de viande ;
les houlangers, des croites de pain,  Les pauvees gens n'ont pas voulu
quon les accusiit d'étre durs a de plus pauvres qu'eux : ils ont offert des
lojues oti il y a plus de reprises et plus de trous que de drap; il y ont
joint un sou ou deux. Les petites sceurs ont tout pris, et anjourd’hui
devant ces étranges richesses étaldes, on délibére. Oh ! rien ne sera perdu.
Avee Yargent, on achitera les provisions essenticlles, celles dont ne se
départissent pas sans paicinent les commergants ; les crodites, sur les
quelles les dents s¢ briscraient, longuement trempdes serviront 4 la soupe
de midi et du soir. Les loques deviendront des torchons, si néeessaires
aux gros travaux de propreté ; les vétements neufs ou vicux, on les arran-
gera 4 a taille des hospitalisés dont il est besoin de renouveler la garde-
robe ; pour ce petit iy, on raceourcira cetie veste bleue ; pour cette grosse,
qqui cause li-bus, on élrgira ce corsage, encore trés beau, ma foi, avee ses
houtons en forme d'olive et son col dastrakan. Sous les doigts ingé-
nicux des sieurs, quaident les vicitles femmes, Loutes ces choses, quo dans
notre ignorance nous jettevions avee dédain, feront des heureux. Wt
demain, qu'il pleuve en déluge, ou que le soleil bride le sol, d’autres
petites swurs Sen ivont qudter, avee la méme ardeur, jamais rebutée,
soutenue dans leur course par la foi, et aussi je pense, par le sentiment
de la beauté de lear mission. Kb ce qu’elles rapporteront aura toujours
son emploi.

Midi et demi, c'est heure du diner. Suv les tables rectangulaires du
réfectoire, une soupe bien chaude fume, Dovant chaque assiette est placée
une houteille de bicre avee de gros morceaux do pain. Les petites swurs
servent et surveillent, tout en causant avee leurs pauvres, cav elles savent
bien gqu'un mot de douceur ¢t de bonté réchauffe le cour le plus glacé
Puis, quand la viande et les légumes ont remplacd la soupe, et que le
repas est find, v vie du matin recommence en partic @ il faut unettoyer,
laver, racconmoder, préparer le sonper.

Si est un jour de sovtie, jeudi ou dimanche, parmi les vicillards cer-
tains vont, ¥ils le veulent, se promener en ville. Ceux qui préférent vester
aident, dins la mesure on ils fe peuvent, au travail commun, utilisant ley
métiers qu'tls ont eus antrefors. Tancienne rempailleuse remet a neuf les
chaises de la maison. L'ancien serrurier vévifie serrures et verrous. Kt
pendant ce temps fa sonnette de Ja porte d'entrée tinte i chague minute ;
e sout des fournisseurs & payer, des amis qui viennent recommander des

panvres, des pauvres cux meémes qui viennent demander asile. Lt lapetite
sceur part aux informations, elle vout savoir si cos panvies sont tout &
fuil pauvres, tout a fait sans moyen dexistence. Elle se vend dans des
rues ¢troites ot boucuses et puantes : sans méme penser & la peine quelle
a, elle monte dans des mansardes, véritables taudis, oft la pluie pénetre
par les fenctres sans carreaux, ot souvent sur le lit, qui est un grabat, un
vicillard on un enfant expire.

Mais, que ce pauvree soit catholique, ou protestant, ow athée, s'il est
digne d’étre hospitabisé, il le sera. Leur charité ne fait pas de dilférence
entre ceux qui soufirent, et Ja grande rogle de leur ovdre, pour les mal.
heureux qu'elle regoivent, cest la liberteé. Le soir tombie déja = lo vepas a
¢té servi a cing heures et demi.

Apreg avoir causé quekpie temps, les vieillrds, fatiguds, un dan g
gnent leur lit. Derridre les fendtres, des lumieres sallument, tremblotan-
tes. La vie hospitalitre est finie. La vie spirituelle lui suceéde. Dans la
chapelle les swurs réunies, & Vexeeption de celles gqui sont anpris des
malades et les veillerout toute la nuit, disent les pricres qui leur sont
imposdes. Co sont leurs heures de recucillement et dadoration.

Soudain, dans I nuit, la cloche dgrine ses notes luettes. Nenf henves
sonnent, et, silencieuses ombres grises, les petites seeurs des pauuvres mon-
tent dans leurs dortoirs. La paix s'étend sur la vaste maison . .

Guidé par la supéricure, jai visité Insile entier. 11 se divise en deux
partics, I'ane véservée aux femmes, 'nutre aux hommes,  Chacune, cons-
truite sur le méme plan, comprend au rez de chaussée un réfectoire qui
est en méme temps lieu de réunion : un dortoir au premicr, avee, - coté,
Vinfirmerie et la salle ot les infirmes passent. la journde, ot sur le dervicre
un jardin, La chapelle marque la séparation entee les denx corps de hati
ment. Je suis entré dans toutes les chambres @ partout jai vu, dans un
décor simple, mais veposant, des visages heurcux de tranquillité ot de
reconnaissanee,

Cétait jour de visite, ct des wnis élaicnt venus caser un instant e
apporter des friandises permises ; des vieux, trés propres dans leurs vete
ments rapiceds, deontaient, assis sur un bane, les nouvelles quion eur
racontait ; ('autres, sans parents sans doute, lisaient ou sommeillaient, la
téte couchée sur les bras,

Dans le javdin, qu'attristaient un pew los feuilles mourimtes, quelgues
uns se promenaient, samusant & chasser les cailloux du hout do leur
canne, et souvent se baissant pour mieux voir une plante. Chez les femmes,
des vieilles, réunics devant un monceau de chiffons, cousaient. wvee des
rires, en bavardant. Des swurs allaient aun milicu d'elles, donnant, des
indications, répendant anx demandes, et je ne sais quel partum tiede de
bonté et de joic Hotlait dans lair et me gagnait le caur,

Je garderai longtemps le souvenir des yeux si clairs et si doux de la
petite swur des pauvres que )'ai rencontrée un soir d'hiver quiil pleuvain,
et & qui je dois, si fortuitement, davoir connu Venvee i laquelle, unble.
ment, clle contribuait de toute U'éneryie charitable de son dme.

Pavi Ackin

PERPLENITL
Le visitenr.Que prétends-tu faire quand tu seva geand, Heuri !
Jlenyt (gravement ).—Dien. .. je ne sais pas encore. J'ignore st jo sevad
un amiral vu un général,

UN BAISER DISPENDIEUN - (Swile of 1)

ViL “ulL

VI Liwmowrcne, - Tiens-moi hien, pendant que je vais sortor un e deoma prochie,

VI (U ne foisonhas, ) On dit quiun bhommes peat vivee damene, e vas e
faire Pexpévience, car vailio un baiser qui m’a pris Pargent des e unel pour
une quinziine.
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soit hien mawvaise, ennuyanle, pew sociable, ete, ete., pour
la sacrifier tous les soirs pour le club. Qu’elle soit jeune ou
vicille, peu importe, elle n'est pas moins votre femme, le der-

nicr comme le premier jour.
* ok K

Tl y en a, veaiment, qui font ;‘n'ofession de c&}ptiver le carur
des jeunes filles; c’est pénible & constater. Cependant, par-
fois, il faut Yadmettre, cela est fait par l.nudver‘tance, et quel-
ques-unes sont trop inflammables : clles interprétent la galan-
terie pour de Pamour. Cela finit par étre connu et vous passez,
A juste titre, pour des Wlayurwrs, eb lorsque vous vous y metter
sérieus ment, vous n'ites pas eru. Vous connaissez Phistoire
du berger qui criait : dw loup ” aw o ! .. .

Vous voulez passer pour étre galant. litre g:J,]a‘.nt: tient de
la politesse ; ne devezvous étre poli que pour les jolies filles ?
celles qui vous plaisent 7 qui sont jeunes? ou pour les dames
en géndral b

On vous invite & une soirée, & un bal. N’allez pas croire
que cette invitation n'est faite que pour admirer vos charmes
et seulement pour votre propre plaisic. Vous devez chercher
4 seconder celle qui vous invite, en faisant participer les
invités & Pagrément de la svirée.

L’homme est trop présomptueux. Il doit se faire voir tel
qu'il est, méme avee ses défauts, mais avec la bonne volonté

M. Leatranche (apereerant wne araignée Jo—
Gentille petite araignée du soir. .. espoir. ..

IVENFANT

Connaissis-rons reien de st dowr
e o teqde sur ses genone

Un enfant mignon wur doigls ross,
i tout en prenant ses éhals

Vous serr duns ses putits hras

En disant de ndives choses

Gt interromgt ponr deposer

Nur rotre jowe un gros beiser !

("est bon comme un haiser d'amounr,
Et cous rendez « rolre tour

Avee honhenr cetle caresse.

QWi ext pnissant ce towl pelit !
Tout est joie wlors qu'il souril ;
N plenre tout devient tristesse ;
Tout se teit pendant son sommel,
Tout renail acec xon réveil.

C'est [wrenir, Cest Phorizon,
Clest le svleil de o meaison,
Lat clarté qui sur clle brille.
St futhle que soit cet enfunt,
Cest crpndund lui i défend
Et qui protéye la famille.
Cest le Diew Luare dautrefois
Qui montre son rani minois.
L. Dreitarnox,

LE COIN DE “JOE”

{Pour le SAMEDI)

Messicurs, savez-vous pourquoi les jeunes filles perdent confiance en
nous ¢ Je vais vous le dire en quelques mots, sans parabole. Il n’y a rien
que yaime comme la vérité, et la vérité claire,

Dabord, homme s'occupe beaucoup trop de son écorce ; il veut, par-
dessus tout, paraitre intelligent et, lorsqu'il réussit le moindrement, il
senorgueillit, sexalte et trés souvent termine par une bétise. Au con-
traire, la jeune fille, qui est intelligente ordina‘rement, est réservée et se
sert do ce don précieux plutét pour répundre et juger que pour se pré-
valoir.

I nime aussi & bien paraitre, quelque chose pour frapper l'wil. Il est
vrad que la femme est forte sur o point, mais la mode chez clle est si
capricicuse, que pour la suivre il faut qu'clle soit attentive et d’avance.
Que voulez-vous! c'est dans sa nature, et Pon ne peut la blimer, car la
plupart ln suivent pour plaire & Phomme. Il faut distinguer entre suivre
la mode et modestement, et s’habiller en dépit du bon sens, avec extrava-
wance et porter sur le dos un ramassis de tout un magasin. I’homme
(qui aine & bien paraitre, ce n'est pas surtout pour étre convenable, mais
hien pour se faire dire ou entendre dire: * Quel chic gargon /" *il est
aptivant ” ; et cela n'arrive que trop souvent. Si les jeunes admiratrices
savaient que vous vous couvrez au-deld de vos moyens, et pourquoi vous
changes de tailleur si souvent? De nos jours, Phabit fait homme, quo
voulez-vous !

Une autre chose : vous étes avee une jeune fille de votre goitt, vous lui
dites maintes et maintes choses, sous Vinspiration du moment, en un mot,
vous fai en faites aceroire ! Vous ne vous doutcz nullement que cette jeune
fille parle et qu'a la premiére occasion, elle va répéter votre petit mono-
logue & sa meilleure amie, at, d'amic en amies, tout sera su ¢t vous pas.
serez. pour un ¢ flirt”. Pouvez-vous leur reprocher de vous craindre
ensuite 1

Vous dites & une jeunc filie: Je regrette heaucoup, mademoiselle ;
Fautre soir, je w'ai pu me rendre chez vous, mes occupations m’en ont
empéché. Un do vos amis viendra dire & la méme personne : — J’ai ren-
contré votre cher, Mautre soiv. — Oft done $ — Au club ! — Quel soir $ —
Mardi, — “ Tiens ! lo méme soir qu'il était si retenu par ses nombreuses
occupnlivnx.” Voila le mensongo découvert et Je club & jour!

Vous fréquentez les clubs; vous saver ce que c'est comme moi. En
véritd, en avez-vous pour votre argent ! 11 faut vraiment qu'une femme

{ Decant la méme araiynde, le lndemain ma-
tin. ) Sale araignée du matin. .. chagrin !

de s’en corriger. Chez ’homme, Iesprit céde au cweur, et chez
la femmne, le cwur céde & Vesprit.

Evidemment, d’aprés notre maniére d'agir fin-de-sitcle, les.
jeunes filles ont lien de craindre ce que nous serons apves.
nous avoir épousés. Elles doivent nous étudier comme nous.
le devons nous-mémes ; c'est le grand et dernier probléme de-
la vie. Seulement, si elles percoivent que nous faisons des avances.
sérieusement, elles peuvent tout, en fait de réformes. Si nous gagnons un.
point, elles doivent nous en faire gagner un autre et, par leurs bons con-
seils, nous encourager 4 gofiter le bien dans I'abondance du cceur, sceller
nos dispositions réciprogues au pied de la coupe commune, qui est la vie..

JOE.
PHILOSOPHIE COURANTE

La moitié du monde combat pour la possession de cc que 'autre moiti¢’
essaye également de s’approprier.

UN VRAT DISTRAIT

T o

—Ah ! par exemple, voild qui est singulier : du tabac i priser dang mon monchoir

do poche, et je ne prise pas !., . aurai-je par distraction] mouché le nez d’un autre
pour lo mien ?
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L'Enfant du Mystere

XXXII

COUP DE FOUDRE
(Suite)

—C'est la maladie qui esb cause de ce changement, afficma-t-il,
Nous.allons eoigner le physique et relever le moral, Patience ! mon
enfant,

Sur ces derniers mots, il quitta la jeune fille.,

Lucile courut retrouver sa mére et lai reprocha doucemoent de ne
pas Pavoir appelée.

—J’espérais, dit la comtesss, quo tu ne saurais rien ; j’aurais été
debout pour le déjeuner. Cela va déja beaucoup mieux, d'ailleurs,

—Chére mamsan, demanda Lucile! La comtesse palit emcoro
davantage et répondit :

—Mais non, je t'assure. Il ne m'est srrivé qu’une lettre insigni-
fiante. .. de mon notaire. Elle esh rangée au dossier eb n'a aucun
intérés pour toi,

Aiusi que le docteur Cartier, Lucile sentit que sa mére lui cachait
quelque chose.

—Voulcz-vous, maman, que je vous fasse la lecture, que jo vous
joue du pianc ?

—Merci, jo préfére rester seule, dormir & possible. As-tu des
nouvelles de Mme Petitot ?

—Oui ; M. Sorlac est passé ici un instant, ce watin, Il m'a assuré
qu’elle reprenait des forces eb qu'elle ne tarderait pas & sortir. Ta
n'en as done parlé au docteur ?

—Non, mon enfant,

Cet oubli était encore un signe de vive préoccupation perzonnelle ;
car Mme de Fallidre ne manquait jamais d'interroger son médecin
sur la santé de leur vieille amie, :

Luclle retourna & V'atelier, le coeur trés gros,

Et toub en rangeant dans des vases les fraiches flours récoltées
au jardin, elle les arrosa de ses larmes.

Son chagrin n’était pas seulement causé parla rechute de sa mere,

Elle pensait & ce Jacques Brémond, en qui elle devinait l'en-
nemi, au vicorte de Borianne qui ne venait plus que rarement eb
dans V'unique espoir d'entendre parler de Rose.

Mazime étaib pour elle lo “ prince charmant” rdvé par toute
jeune fille dont le cceur s’éveille & 'amour,

Elle no lui connaissaib que des qualibés. Ses grands airs sérienx
eb jusqu'a sa tristesse le lui rendaient encore plus sympathique,

—1Il méritait d'dtre payé de retour, se disait-clle, Que de tendresse
il faudrait pour atténuer l'affreux souvenir de la disparition de sa
mere !

Lucile poussaib 'abnégation jusqu’d regretter que Rogse efit &i peu
compris cette nature supérieure,

—Ah ! ¢i ¢’était moi, pensa-t-elle,

Elle estimaib aussi Pierre Sorlac ; mais combisn co sentiment dif-
férait de celui qu’elle éprouvait & I'ézard du baron,

La journée ne devait pas finir pour elle sans de nouveanx suvjets
d'inquiétude,

Vers deux heures, elle lisaib au salon prés de sa mére, étendue
sur une chaise Jongue lorsque le valet de chambre annonga I'arrivée
de Jacques Brémond.

Mme de Fallidre se redressa eb une expres:ion d'angoise se pei-
goib sur ses traits.

—Oh ! maman, g'écrie Lucile, ne le recevez pas aujourd’hui, vous
&tes trop souffrante,

Refuser & un fils le droit de voir sa mére malade, ¢’était impos-
sible.

Et d'silleurs, la comtesse avait hite d’'une explication qui sans
doute serait & I'avantage du jeune hommae,

—La visite de Jacques, assura-t-elle, ne peut que m’dtre agrcéable.

S’adressant au domestique : :

~—Faites entrer.

Puis, vivement et tout bas & sa fille:

—J’ai & lui parler particulitrement, dans I'intérét de son avenir.

Jacques entra eb, t:ndant la main A la comtesse :

—Je vois, madame, que vous &tes couffrante. Si ma visite devaib
vous fatiguer, je reviendrais demain.

(1) Commenoé dana le numéro dn 23 décembdre 1899,
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—Restez, mon ami. Vous avez trds bien fait do venir, je me dis-
posais & vous éerire.

Jacques salua Lucile, qui s'inclina légéremont cb rortit en lui
jetant un regard o delataib son aversion,

—Décidément, pensa Jacques, ma charmanto sceur ne peud pas
me souffrir.

Il embrassa la comtesse qui, pour Ia premiere fois, ne lui rendit
pas son baiser. .

Une vive inquiétude s’empara do 'aventurier.

Malgré toute son assurance, il n’entraib jamais sans appréhension
dans cette maison.

(;e n’était point par remords, maiy par peur, la peur d’étre démas-

ué,
4 Pourquoi Mme de Fallitre se montrait-b-elle si froide ? Qu'avait-
elle & lui annoncer ?

Résolument il alla au-devant du danger.

—Alors, mére, vous déeirez me voir,

—QOui, mon enfant,

Il trembla légérement sous son regard scrutatour,

Elle ne I'avait jamais fixé ainsi.

C'est qu'elle essaysit de pénétrer dans son dwe,.

Il le comprit et il sut imprimer & sa physionomie une expression
de trompeuse sérérité,

Mme de Fallidre éclata soudain en sanglots.

Attirant 'imposteur auprés d'elle, ollo Yombrassa norveusement,

—Pardonne-moi, fit-elle, &1 tu savais!

Et ello ajouta imprudemment :

—Oh ! les misérables qui écrivent des letbres nnonymes !

Plus de doute ! la combesse savaib quelque chose.

* Le fils de Rassajou rassembla tout son sang-froid, toutes ses for-
ces d'intrigont prét & nier jusqu’a V'évidence méuwe.

—Une lettre snopyme ? fit-11; contre moi, n'est-ce pas?.., Cola
D’a rien qui puisse m’étcnner, jo suis bien jeuno et jai déjd des
ennemis,

—~Des ennemis ? répéta-t-olle ; bu ne m'en avais pus parlé,

—Pourquoi, mére, vous aursis-jo tourmsntée avec cos miseres ?
Quel esd 'homme de valeur qui en faisant son chemin dans le monde,
n’a pas excité au passage la julousie des envieux et des impuissants ?

Cetbe belle phrase sonnaib dans le vide.

Bien que disposée & toud croire, In comtesse de I'alliere aurait
préféré des détails & des généralités.

—Les connais-tu, les ennemis ? demanda-b-¢lle ; pourrais-tu me
les nommer ?

—Non, ma mére, car ils ont bien soin do se cacher dans une
ombre impénétrable, Toub ce que jo puis vous dire, c'est que le
directeur de 'Institut agronomique a déja re¢u contre moi une let-
tre anonyme don? il a faib justics en la briilant sans en tenir compbe.

—Ah ! et qu'y avaib-il donc dans cette lettre ?

Jacques étatt trop fin renard pour la lnisser poursuivre son inter-
rogatoire, ,

Simulant la douleur et I'indignation contenue:  **

—Maére ! meére ! s’écria-t-il, vous me questionnez comme lo forait
un juge ; vous me mettez & la torturo!

Elle tomba dans le piegs.

—C'est vrai, dit-elle en 'embrassant de wouveau. Mon pauvre
enfant, je te crois ! je veux te croiro!

II rayonnait,

La comtesse ne lui aurait point parlé ainsi ¢'il se {itb agido «on
origine méme, Non! personne, en dehors do lui, ne connaissait les
amours de Julien Lartigue et de la comtesse do Falliere! Soy enne-
mis — car il en avaib, et de terribles par la puissancs de l'or eb la
tenacité de la haine — seraient impuissants & pénétrer ca mystere:

Mme de Fallidre re leva pénibloment, alla, rontenuo par Jacques,
% sa tuble & ouvrage, ouvrit la tiroir secred, au fond duguol lo misé-
rable aper¢ut un papier jauni par le temps eb qui n’était autre que
le billet du pére de Marcel.

Elle prit la lottre annonymo eb Ia tendant & Jucquos :

—Voila co que j'ai recu co matin,

Ii déplia le billet et le lub attentiveinont, sany lnisser voir aucun
trounble,

Sa résolution ébait déja prise,

Un autre, moins habile, moing prompt & In parole, auraid tout nié,
Il g'en garda, par crainte des renieignements cornplémentairos qui
pouvaienb arriver A la comtosse.

Celle-ci no la quittait pas du regord. ...

Il lui rendit la lettre demandant :

—Est-co que vous conserverez cette infamio ?

~—Non, mon enfant. Brfile cela toi-memo; qu'il n'on reste pas
trace!

Ii obéib avec un entrain qui surait dit sembler suspect & In com-
tesco.

Il poussa la conscience jusqud rallumer un fragment do papier
qui s’étaib éteint ; puis, d'un coup de picd, il dispersa les cendres
dans la cheminée.

Si vous toussez prenez le - - - B.ATUMBE RE UNMAT,
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—Clest fait, dit-il,

Eb revenant s'asseoir auprés de Mme de Fallidre:

—Maintenant, mere, dit-il sur un ton de profonde tristesse, 1l ne
me reste plus qua me dizculper. Vous attendez mes explications 2. .

—Je t'éconte, mon enfant, mais sois bien convaincu que je n'ai
aucune arridre-pensée.

Disait-elle vrai ?

L’angoisse se lisait sur aon visnge bléme eb démentaibsa probes-
tation de confiance limitée,

—Cette lottre, dit-il, est lo pendant de celle que le directeur de
PInstitub Agronomique a regue contre moi et dont il a également
fait justice. Elle en différo & peino et par Ia forme et por le fond.

Et, détournant soudsnia la tite, comme &'il ébait pris de honte:

—Mabre, j’ai une confession & vous faire.

Elle tressaillit douloureusement,

Qu’allait-il donc avouer ?. ..,

—Mzere, c'est vrai, j’ai fréquenté un tripot de Paris,

—Oh fit-elle.

—Mais rassurez-vous, se héta-t-il d’ajouter, je me suis toujours
conduib en honndte homme. Par malheur, il m'est arrivé d'avoir une
heure de chance continue. On en o profité pour élever contre moi
une acousation sans preuves. J'ai di me défendre eb je n'ai pas eu
de peine & faire éclater son innocencs. On ne m’a pas chassé, comme
on le prétend ; je me suia tout simplement abstenu de retourner dans
un milieu indigne d’un homme qui o faib des études sérieuses et
qui ne compte que sur lui-méme pour parvenir, Cetbe affaire ne tire
a aucune conséquonce, Si les greding Pavaient pu, soyez-en persua-
dée, mere, ils n’auraient pa3 manqué de me pardre !

Elle 'avait écouté jusqu’'au bout, fedmissante,

Son fils, un habitué de tripob !

Eb puis, peut-on eortir indemne d'une accusation pareille? Ne
traine-b-on pas avec soi le déshonneur d'avoir été soupgonné ?

L'attitude de la comtesse, son silence glacial firent presque regret-
ter & l'imposteur d’avoir adopté cstte tactique.

1! ne se démonta pas,

—Mere, assura-t-il, jo n’aurais jamais mis les pieds dans un tripob
8i la mére ne m’y avait entraing.

Et il improvisa avac un aplomb magnifique ce comte ingénieux :

—Je m'étais li¢, le soir, & la Bibliothéque Sante-Genevieve, avee,
un rastaquouére italien qui pronait des notes pour ls confection
d’une histoire de Palerme, sa ville natale,

“Comme la plupsart de ses pareils, cet individu fréquentait un
cercle ol il vivait de la générosité de compatriotes fortunés, Il m'y
présenta, dans P'espoir que je trouverais des relabions utiles. ...,

“Tout ce que j'obtins, ce fut le crédit du diaer, pendant un mois;
mais, ¢'étaib fatal, je pris I'habitude et lo godt du jeu de basard. ...

“ Lia chance me favorisa, ce qui me permit de subsister, de payer
mes dettes les plus crinrdes eb de poursuivre mes chéres études,

“Je me regretterais rien si mss ennemis ne m'avaient faib passer
un mauvais quart d'heure, qui & tourné & leur confusion, Aujour-
d’hui, ils m'aétaquent dans 'ombre, sous le voile de ’'annonymat, je
pe puis que les mépriser.

Il ajouta avec un grand geste d'indignation :

—A Paris, on a tonjours tort de manquer d'argent! Mais o en
trouver quand on est orphelin et qu'on ne connalt personne ? Dans
les mnisons de jeu, le prét de la main & la main est d’'usage courant.
Eh bien ! oui, jo I'avous, mere, il m’est arrivé de recourir & la bourse
de camarades complaisants. Est-ca ua si gros crime dans ma situa-
tion désespéré ?

Puis, étendant solennellement le bras:

—Sur les condres de mon pauvre pére, je jure de n'avoir, depuis
que j'ai eu le bonheur de vous retrouvsr, Jamais remis les pieds dans
un lieu ol 'on joue!

Le misérable ne craiguait pas de préter serment sur les cendres
du pere Marcel !

Il n’en fallut pas davantage pour rassurer la comtesse de Fallidre,

Son fils mettait habilement ses sottises sur le compte de la misére
et des occosions qu’un joune homme iaissé A lui-méme, privé de tout
conseil, peut rencontrer : ne faut-il pas que jeunesse se passe !’

Elle fut la premitre & I'excuser.

—Dua reste, dit-elle, si tu jousis aux courses, tn m’'aurais déid
demandé de I'argont pour combler les déficiis do ton petit budgst,

—J'ni plus qu'il ne me faut, affirma-t-il. Quand on travaille,
quand on passe ses journées & suivre das cours & la Sorboune, A faire
des recherches dana lea bibliothtques publiques, on dépense si peu !

Une mére est si facile & convaincre, surtout quand olle se recon-
naib, commo Mme de Fallitre, des torts envers son enfant !

Jacques ne resta quo doux jours i Chiteauroux,

Le temps lui pesait au Berry.

De tels roles doivens étre durs b soutonic, méme pour un acteur
aussi consommsé que lo fils de Rassajou.

Lo misérablo retourna & Paris od, ainsi que I'affirmait son dénon-
ciateur, il se livrait au jeu dos courses, y retrouvans la chance de
ses débuts dans les tripots,
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—Ma mere, se disait-il en se frottant les mains, ne fera pas de
vieux os. Il ne faudraib pas une grande secousse pour la mettre & bas,

Et contemplant en imagination les cent mille franes dont il devaip
hériter d'elle : L

—On diable a-t-elle carré le magob ? se demandait-il. Pourquoi
ne m’a-t-elle rien confié & ce sujet ? Se méfierait-elle de son fiis, 'an-
cienne & Julien Lartigue ?

Nous retrouverons bientos Jacques Brémond & son ceuvre de
ténebres, L .

Maintenant que nous avons fait connaitre la sibuation respective
des principaux personnages da catte tragédie, revenons & nobre
principale héroine, & Rosita Speranza, )

Deux mois apres ces événements, la pauvre enf?.nt, circonvenue
par sa mere adoptive, par Pierre, comblée d'attention par Maxime,
étaib résignée au sort qu'on lui imposais, L

Jugeant le moment favorable, Mme Petitot lui dit un matin:

—Le jour est venu pour toi, ma chére enfant, de prendre une
décision définitive, Jo m’en rapporte a ton cceur, & ton jugement, &
l'affection que tu me portes.

“Si tu es consentante, tu feras ton bonheur eb le mien, Je n'ai
plus grand temps & passer sur la terre. Comme mes vieux jours me
seraiend plus légers & porter si j’avais la satisfaction de te savoir
mariée & un homme aussi méritant que le baron de Borianne! Ce
n’est pas, crois-le bien, son titre qui me flathe ; je n'ai jamais eu de
ces sottes vanités, v

“Ca qui me plait en Maxime, c’esb sa droiture, sa douceur, son
intelligence. Pierre n’avait pas besoin de m'affirmer que je trouve-
rais en lai un fils dévoud eb respecbueux, jo le savais d'avance.

“ Brof, M. le combe de Borianne lui-méme, accompagné de sa fille,
la marquise de Parieux, accomplira les premidres démarches. Il
viendra, eet aprds-midi, me demander ta main pour son petit-fils,

—Lo comte ! fit Rose ; il consentirait & catbe mésaillance ?. ...

—Eh ! ¢h! ¢cing cent mille franes de dob, sans compber les. ...

—Alors, interrompit Rose, Si la mere de Maxime avaib eu pareille
gomme A son actif, le vicomte n’aurait pas eu besoin d'adresser des
sommations respecbueuses d son pere ?

~~Probable.

—La noblesse & des singuliors accommodements !

—Il ne s'agit pas de cela, ma migaonue, Ea épousant Maxime, tu
n’as pas } t'inquiéter des préjugés de son grand-pere. Il te suffit que
Maxime soit un parfait honnéte homme, si incapable de calcul qu'il
te prendrait sans dot,

—Et son pere ? demanda Rose.

—Le vicomte ne fait ancun obstacle. Nous aurons enfin le plaisir
de voir sa figure,

Mume Petitot parlait déjd comme si I'affaire étaib conclue.

Par son silence, Rose semblaib encourager cette confiance.

Elle Paimait tant, ss bienfaitrice !

Ello se sacrifierait, tout en gardant au fond du cceur un regret,
une amerbume que tous les mérites du baron de Borianne ne pour-
raient jamais dissiper. '

Pour l'instant, elle retenait des larmes qui eussent ravivé le cha-
grin de bonne maman,

Ne ponvant soupgonner la cause réelle du souci constant de sa
bienfaitrice, elle U'attribuait & Ia crainte de voir échouer son projet
de mariage,

Puisqu'on le voulait absolument ; puisque Pierre lui-méme était
resté aveugle, insensible, elle ss soumettrait, par lassitude, et anssi
par bonté d'ame.

Serait-elle heureuse avec Maxime ?

Elle ne se le demandait méme pas; mais ells senbaib bien qu’elle
ne serait jumais pour lni qu'une amie,

Averti par Mwe Petitob que Rose ne soulevait plus d’objection,
Pierve se rendit de suite au chiteau des Borianne,

Il prib part de la nouvelle & Maxime,

Le baron se jota dans ses bras et 'embrassa.

—C'esb & toi, dit-il, & toi seul que je devrai mon bonheur, Mme
Potitot était opposée A cetbe unlon, Elle avait ses idées, ses préfé-
rences, b vraiment, & sa place, jo n'aurais point pensé autrement.

“ . ..Mais, puisque tu m’'as permis d’simer ta petite sceur, puisque
tu m’as conquis peu A peu son cceur rebelle, votre bonné mére n’aura
rien & regretter.

“ ...Que jo suis heureux ! ¢'est trop d» joie pour un homme quia
tant souffort ; jo n'ose encore y croire, j'ai peur. ..,

—Ta n’ag plus rien & craindre, afficma Pierre.

—II faut tonjours compter avec 'imprévu, répliqua Maxime d'une
voix sombre. Je ne me croirai sauvé qu'apres avoir entendu, & I'au-
tel, le “oui” du celle qui va consentir aujourd’hui % 8re ma fiancée.

Ceb enthousiasme, ces craintes d’'amoureux en proie & de funestes
pressentiments, cette exaltation d’amour, ne faisaient que trop sen-
tir & Pierre le vide de son Ame.

Le baron avaib beau se raidir contre cette impression, il n'arri-

vait pas & se convaincre qu'on peut &tre heureux en cédant son bon-
heur & un ami,
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—Dong, dit-il avant de se retirer, c'est aujourd’hui le grand jour,
Je retourne & l'usine expédier des affaires urgentes ; je tiens & &bre
13 quand on vous mettra la main dans la main,

Ilne restait plus & Maxime qu'd prévenir son aieul eb sa tante,

L'ancien magistrat, lo letéré, le chercheur qui avaib usé ses yeux
sur les livres et lea manuscrits, écoutait, assis dans un grand “fau-
teuil, la lecture du journal,

Maxime entra tout doucement :

II fib signe & sa tante de ne pas s'interrompre eb s’assib auprds de
la porte, qu'il avaitb ouverte eb refermée sans bruit.

Ce qui inbéressait le combe de Borianne, ¢'étaient les débails d'une
course aux portefeuilles, & 1a suite dune de ces nombreuses crises
minisbérielles que nous vaut le régime parlementaira non revisé,

11 haussait les épaules & chaque ligne.

Ahb ! dame, il n’étaib rien moins que républicain.

Il restaib bouapartiste, malgré 'absence d’'un Bonaparte sérieux.

Il répétaib souvent :

—Ah ! 5 le prince impérial n'avaib pas commis limprudence de
se fier, comwme son grand-oncle, aux Aunglais, qui ont voué aux Zou-
lous ! comme il nous auraib balayé tout ¢a!

Liarticle sur la crise terminé, la marquise s'apprétait ) en com-
mencer un autre, lorsque 'octogénaire, qui avait encore l'oreille trds
fine, appela Maxime.

—Ta erois peut-&tre que jo ne ¥'ai pasentendu ? dib-il. Approche,
mon enfant, ‘

Le baron embrassa de bon ceear son aieul.
| d—Oh! oh ! fit ce dernier, il y a du nouveau ; je lo sens & ton acco-

ade.

—Ekh bien ! oui, grand-pére, ellc consenb, Vous ne risquerez pas,
ainsi que ma tante, de faire une démarche en pure perte,

—Elle consent ! répéta sur un ton ironique 'orgueilleux vieillard ;
vraiment ! elle nous fait ceb honneur, Rosita Speranza ?

Maxime laissa passer Vorage.

11 gardait un silence résigné et respectuenx,

La marquise saisit aussitds I'oceasion d'dtre agréable d son neveu,
dont la froideur & son égard lui pesaib lourdement,

—1I1 parait, mon pére, dit-elle, que cotte jeune fille est trés jolie
eb bien douée sous tous les rapports. Elle n'aurait pas manqué de
prétendants,

~Qu’elle trouve donc au Barry, s'écria Yoctogénaire, un nom plus
honorable que celui des Borianne! Mais j'ai tort de revenir sur la
situation anormale de cette jeune personne qui, dans lignorance ot
elle est de son origine, pourrait, de par ses gréices, se dire d’essence
patricienne. Sa bonne éducation, ses mérites personnels et son demi-
million de dot feront peut-étre oublier qu'elle n’est qu'une enfant
trouvée,

S’adressanb & sa fille :

—Hermine, vous m’avez dit beaucoup de bien de Rosita Spe-
ranza ; I'avez-vous seulement vue ?

—Apergue vaguement, de loin, répondit la marquise. Je sais
qu’elle est blonde, mais ma mauvaise vue m'a empéchée de distin-
guer ses traits,

—Pourtant vous la voyez le dimanche & I'église.

—A Péglise, dit la vieille dévote, je ne regarde personne, je prie
le bon Dieu et la sainte Vierge.

~—Oa n’a pas besoin de tant prier le bon Dieu et sainte Vierge,
asgura le vieillard, lorsque, comme vous, ma chére fille, on n’a rien
& se faire pardonner.

La marquise de Parieux accepta I'éloge sans mot dire ; mais elle
blémit sous le regard de son neveu et sentit qu'il cherchait & péné-
trer dans sa consrience.

—Ma tante, se dib Maxime, doit btrainer avec olle de cuisants
remords.

Ce n'étaib pas le jour d’approfondir cetbe question,

L'amour a le privildge d’écarter les fantome du passé.

Maxime était toute & l'espéraace.

Il ne vivaib plus que pour Rose.

Il remercia chaleureusement son aieul du consentemend qu'il lui
donnait,

Le vieillard 'embrassa.

—Cher enfant, lui dit-il, tu es lo dernier rayon de ma vieillesse.
Je n'ai rien & refuser et mes dispositions sont prises pour assurer
ton avenir. ..

—Ne parlons pas de cela, interrompit Maxime, Je n'ai qu'un
désir, c’'est que vous viviez encore de nombreuses années, Ce sera
pour vous une joie, une consolation que de bsrcer sur vos genoux
vos arridre-petits-enfants,

—Certainement, mais il faudra te hiter, dit le vieillard en sou-
riant. A mon 4ge, on serait fou de comptor sur lo lendemain,
Laisse-moi parler ; j'ai des choses sérieuses & te dire,

Et, d’'une voix grave, 'ancien magisteat fit la déclaration suivante :

—J'entends que le baron de Borianne ne doive pas toute sa for-
tune & la dob de sa femmo, Nos adversaires seraient trop heureux
de crier partout que tu as redoré ton blason avec I'or d’une usine !

Je te donne trois cent mille francs et ce, avec le consentement de
ton pdre eb de ta tante.

Cette nouvelle fib tressaillir de joie Maxime, non pour I'avantage
matériel, mais poarce qu'elle lui prouvait que I'aioul s'étaib enfin mis
d’accord avec son fils.

—Jo sais gré & ma tants de son désintéressoment, dib-il, eb j’écri-
rai dés ce soir & mon pére pour lui exprimer mn reconnaissance.

La marquise de Parieux, enchantée, prit la main de son neveu et
la lui serrant affectueunsement :

—Jo n’ai aucun mérite, dit-elle, d'approuver In résolution du
chef de notre famille. Mon pere est libre de disposer do ses biens et
il ne sanrait en faire meilleur usage. Quant & moi, s'il venait A
nous manquer, jo n'aurais basoin que de la somme nécessaire & ma
retraibe définive duns un couvent, Le reste te reviondra, cher
Maxime Ta peux y compter.

Il en colitait beaucoup au taron de devoir quelque chose 3 sa
tante,

Il la remercia néanmoins, mais sans effusion,

Puis, s’'adressant au comte : ¢

—Alors, demanda-t-il timidement, mon pire vous a éerit 2. ..,

—OQui et, ma foi, en excellents termaos,

—Je savais déja qu'il étaib trés touché dece que vous aviez témoi-
gné le désir de le revoir.

—~Mais il ne se presse gudre de se mettre en route, tit observer le
le vieillard, Jo ne lui en garde pas rancane, sachant trop par moi-
méme combien, en vieillissanb, on répugne i so déplacer. Il a ses
habitudes dans sa tanidre du Chibeau des Naiges. Il chagse, il
péche, il commande & son porsonnel. Oh! il esb bien heureux d’y
voir clair ; mais lui ce n’est pas pour mettre son nez duns los bou-
quins,

“ ..l préfdre le grand livre de la nature et il n’a peut-&bre pas
tort, Bref, il accourra & ton premier appel. Il a hite de voir si
Rosita Speranza est aussi belle que tu le prétends,

La cloche sonuait pour le déjeuner.

—~Allons, dit le vieillard, nous donner des forces pour cette
grande affsire. A deux heures, nous serons tous trois chez la
dame Petitod eb j'espdre qu'on nous y fera un accueil digne des
Borianne,

A deux heures, Rose se trouvait seule lorsqu’elle entendit le bruit
d’une voiture légére qui pénétait dans la cour de Phabitation.

Protégée par le ridesu de la fenétre, elle put voir descendre d'un
phaéton le comte de Borianne et la marquise de Parieux auxquels
Maxime prétait la main,

Songeant & Pierre qui attendait les visideurs au salon avec Mme
Petitot, ello joignit les mains ed domanda & Dieu, dans une
ardente pridre, de la soutenir dons cette supréme épreuve, do lui
donner la force du sacrifice,

Eb elle 36 rendib au salon, ott elle ontra, en proie & une indicible
émotion.

Rosita Speranza g'inclina nésnmoins sans gaucherie devant le
combe de Borianne eb la marquise de Parieux,

—J’ai 'honneur, dit au vieillard Mme Potitod, do vous présenter
ma fille adoptive,

Lo pére et la fille se levirent.

Mais & la vue de la blonde enfant, qu'un rayon de soleil éclairaib
de face, la marquise poussa un cri étoufls et retomba sur son fau-
teuil.

—Q'avez-vous, ma tante ? lui demanda Maxime.

Hermine, les yeux dilatés par une éponvante dond la cause échap-
paib 3 tout le monde, prononga quelques mots intelligibles eb perdit
connaissance,

Mme Petitot lui fit respirer des sels.

Le comte était d'une inquiétude moruelle.

—Une indisposition subibe, lui dit Maximo. Ah ! ma tunte rouvre
les yeux... Elle se ranime. .. Rassurez-vous, grand-péro,

En effet, Ia marquise avait déja retrouvé 'usago do ses facultéy,

On voyait qu'elle cherchait A se rappeler ce qui g'était pussé,

Le souvenir lni revint et 'apgoisse se peignib sur ses traits rava-
gés par les chagrins et les pratiques de P'ascétizine.

Mais elle se coantint et dit en souriant & Mme Potitot :

—Merci pour vos bons soins et oxcusez-moi. J'ai souflert do la
chaleur pendant le trajet. ...

S'adressant aux jeunes gens :

—C'esb que, voyez-vous, mes chers enfants, jo n’ai plus grand’force.

Maxime s’alarmaib de ce contretomps que, par suporstition d'amou-
reux, il considéraib comme un mauvais présage.

—Ma fills, lui demanda l'aveugle, vouiez-vous quo nous ren-
rions %...

~—Mais non, je suis tout & fait remise, nssurs ln marquise. Ne
vous occupez plus de moi, je vous en prie. Je ne vous voudrais pas
sortir d'ici sans &tro assurée que mon neveu esb lo plus houreux des
hommes,

On attendit-encore une minute.

Ce fut Hermine qui rompit elle-mé&me le silonce.
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—Eh bien, mon pére, n’avez-vous don¢ rien A dire & Mme Potitob,
3 ces enfanta ?

L vieillard se leva eb proaonga d’une voix grave, presque solen-
nelle, cas paroles :

—Ma sceur of moi, nous sommes venus accomplir le plus doux
des devoirs, Madame Petitot, j'ai I'honneur de vous demander, pour
mon petid-fils lo baron Maxime de Borianne, Ia main de Rosita
Speranza, votre fille adoptive.

—Cette demande, répondit Mme Petitot, m’honore au plus haut
point. La présence de ma fille, que j'avais avertie, vous prouve
qu'elle est consentante.

Maxime s'approcha de Rose,

—Serait-ce vrai, mademoiselle ? dit-il d"une voix tremblante, vous
voulez bien accepter le nom que je vous offre ?

~—Oui, balbutia Rosita Speranza, dont les yeux se remplirent de
larmes qu’on attribua & I'émotion du bonheur,

Pierre s’était tu juaque-la,

Il eut le courage de mettre la main de Rose dans celle de Maxime,
disant:

—Ces fiangailles mettront 8e la joie dans tous les coenrs, Que je
suis heureux, pour ma part, chére petite sceur, cher Maxime !

Le premier “ oui ” de Rose avait dissipé tous les doutes du baron,
dont le visage rayonnait d’une joie sans mélange.

Il ne restait plus aux vieillards qu'a régler en priocipe la ques-
tion d'intérdb. Quelques mots suffirent pour tomber d’accord.

Maximo se fib un devoir de reconduire ses pareats au ¢hatean, Il
comptaib diner le soir méme chez Mme Petitot ; mais sa tante, prise
d’une fidvre intense, s'alita en arrivant et le pauvre gargon resta
aupres de son grand-pére,

Le Dr Cartier, prévenu, n'arriva que tard, ayant été retenu dans
la banlieus par un malade en danger de morb.

Il demeurn une grande heure seul aupreés de la marguise et, aux
questions que lui posa Maxime, il répondit :

—Le mal a sa source dans les souvenirs lointains, Il faudrait I'ou-
bli ; c'esb un remade que le docteur Temps lui-méme est impuissant
A procurer & certaing malades,

I! ajouta apréds une courte hésitation :

—J’aurais besoin de savoir exactement dans quelles conditions
Mme de Paricux a été prise de syncope. .

Maxime n'avait pas de raisons pour cacher ses fiangailles, surboub
a 'ami, aux confident des denx famiiles.

Il raconta en détail la scdno qui 'était passée, V'aprds-midi, chez
Mme Petitot.

Le docbeur parub un peu surpris de la nouvelle du mariags; lui
aussi avaib toujours cru que Rose était destinée & Pierre Sorlac.

—Toutes mes félicitations, mon cher baron, dit-il néanwmoins.
Quant & madame votre tante, je ne vois rien, dans ces circonstan-
ces, qui ait pu l'impressionner, si co n’est peut-étre la crainte de ne
pos réussir dans vos démarches. Cependant, tout devaib lui donner
a supposer que l'affaire étuib convenue d'avance et qu'il ne s’agissait
plus que d’une simple formalité & accomplir.

—Eu effat, cher docteur, mais ne pouvez.vous me confier la
nature du chagrin qui ob:ede ma tants, eb que les apréts de mon
mariage aurond sans doute ravivés en lui rappelant des souvenirs
cuisants ?

Le médecin fib un effort pour reundre 2 ea physionomie son expres-
sion habituelle de sérénité, ~

—Vous devez, dit-il, en savoir plus long que moi & ceb égard,
Madame lo marquise ne m’'a jamais £it de confilences et jo ne me
serais point permis de lui en demander,

—C'est vrai, dit Maxime d'une voix sombre: un médecin n'est
pas un confesseur.

Ls docteur alla rendre compto & I'siaul de sa visite,

—Soyez sans eraints, mousienr lo comis, dit-il, nous viendrons &
hout de cetts fievro, C'ost I'uffaire de quelques heures,

Il n’ajouta rien do plus eb so retira en promettant de revenir le
lendemain.

Maxime passa uae partie de la nuis A réfiéchir sur ceb accident
mystérieux.

Il eub benn so creuser la cervelle, il ne découvrit avcune relation
entre les faits de I'aprés-midi ct I'évanouissement de la marquise,

Mais uns pensée douloureuse s’éleva en lui,

—Ma tante, se dissit-il, songenit & ma mere, qui aurait été si
heureuse' de dcmander pour moi la muin de Rose; & ma pauvre
mére, dont ello n su lo mnrtyce et dont elle connait pout-8tre la fin,

Dans l'impossibilité de penétrer co passé, le malheureux se repre-
nuit & pleurer, commo si rien d’heureux ne s’étaib passé dans son
existence, oubliant qu'il était nimé, qu'une vie nouvelle, toute do
joie et d’espéranca allait s'ouvrir pour lui,

Il gendormit & 'nube et no se réveilla qu'a la sonnerie de ¢loche
qui annongait lo premier déjeuner du matin,

Il s'habilla en toute hite et descendit A la salle & manger, od I'at-
tendait son grand-pere.

Lo comte était entidroment rassurd,

—Jo viens, dib-il, de parler 3 ta tante. Elle n'a plus de fidvre,
Elle sera debout demain matin, i le doctsur le permet. Quant 3
toi heureux gaillard, tu vas me faire le plaisir d’aller porter le bou-
queb réglementnire & ta fiancée. .

—Mais, grand-pere, je ne voudrais pas vous laisser seul. ’

—Co mabin, naburelioment, mais jo te rendrai ta liberté I'apres-
midi. N’ai-jo pas mon secrétaire eb mes journaux ? Je ferai comme
d’habitude mon petit tour de parc et le bomps passera aussi vite que
peut l'espéror un aveugle qui y voit encore trds clair. .. en dedans,

Le jour méme Maxime, s’asbandonnant & la joie du triomphe,
retournait, précédé d’un feais bouquet de roses blanches, chez sa
fiancée.

1l la trouva en compagnie de Lucile, dont il ne remarqua pas le
regard abbristé eb & qui il témoigna une touchz}nte sympathie, ,

—Vous 8bes la seule amie de Rose, lui dit-il, et jespdre qu'elle
vous conservers la méme tendresse. Jo ne veux rien changer & sa
vie, toute de dévouemeni envers sa bonne mere. Eb je serai heu-
reux quelle continue d peindre avec vous, & faire de la musique.
Nous aurons de bonnes heures & passer ici tous ensemble, pendant
les soirées d’hiver que les oisifs trouvent si longues et qui nous sem-
bleront si courtes.

Mazime entrait dans la période de félicité qui préedde le grand
jour, fixé & denx mois de 13, selon le désir exprimé par I'ermite du
Chiteau des Neigas, “a cause des récoltes”.

Le vicomte de Borianne promettait d’arriver huib jours d’avance.

Il éerivib & Maxime la lettre suivante,ol son caractére ombrageux,
sa folie chronique, percait malgré le désir d'étre aimable.

“ Mon cher enfant,

“ Jo suis trds heureux que tu oies réussi 3 te faire aimer par 1a
jeune fille dont tu m'avais parlé en tormes si enflammés,

“ Tu pouvais compter sur mon consentement. . .

“ Refuser sous prétexte de mésalliance efib été m'infliger & moi-
méme un blime, reconnaitre en quelque sorte la 1égitimité des griefs
qui m’'ont valu hostilité déclarée d'un pere.

“ Le comte daigne enfin rentrer dans les lois de Yhumanité, Il y
a mis le temps, et sans une longévité qui, j'espere, n'est pas préte
d’arriver & son terme, notre réconciliation n’aurait pu se faire que
dans la vie fature, un au-deld p2u & souhaiter si 'on est contraint
d’y retrouver les étres avec lesquels on a eu maille & partir de son
vivant,

“En me témoignsnt le désir de me revoir, en poussant la déli-
catesse jusqu'd me demander mon adhésion au sacrifice d’argent
qu'il g'impose en ta faveur, ton grand-pere a effacé de mon cceur
toutes les rancunes d’autrefois,

“Il o’y a tel d'ailleurs que la solitude dans un pays perdu pour
rendre le calme eb la philosophie aux plus éprouvés. Ta me trou-
veras bien changé comme caractére ; mais ne t'étonne pas si, des le
lendemain de ta noce, je reprends le chemin de la Courlande,

“ Lo France, que j’aime tanb eb pour qui je donnerais encore mon
sang si 'appel sonnait pour la Rovanche, ne me rappelle que des
gouvenirs amers eb irritants,

“ Jo m’empresserai de Ia quitter, par crainte de mo montrer bien-
tob sous mon vrai jour, avec toutes mes acrimonies, justifiées ou non.

“ Pauvres étres que nous sommes avec notre manie de juger toutes
choses et toutes gens, et do condamner sans appel ! v
] “ .gai éerib & ma sceur pour la remercier de ses bons offiges & ton

ard.

e Eile m'a répondu en ne me parlant que du bon Dieu eb la brés
sainte Vierge, Ello n’étaib pourtant pas devote autrefois, Cs que
c’est que la peur do V'enfer, méme quand on a tout fait pour mdriter
le paradis !

“ Ce que je vais la sermonner. .. 3 Penvers!

“ Donc, & bientdt, Tous mes compliments A ta nouvelle famille, &
I'ami Sorlae,

“Je t'embrasse,
“Ton pere,
“ Vicomte DE BORIANNE.”

L’étrangeté de cetto lettre, sea réflexions ameres, ses insinuabions
malveillantes arrachdrent un instant Maxime % son bonheur.

La terrible vérité n’apparaissait que trop clairement : 1'stre que
gson pére abhorrait jusque dans I’ au-dela”, ¢’était Madeleine Bre-
ton qu'il avaib connue et aimée lorsqu’elle était institutrice chez la
marquise de Parieux et qu'il épousa contre la volonté paternelle !

Da graves dissentiments — prologue du drame — g'étaient done
élevés entre eux.

Qui avaib eu les torts ?

Ua témoin, Prosper, le vieux serviteur du vicomte, efib ét6 proba-
blement en mesure de le dire, mais sa fidélité au maitre lui faisait
un devoir de se taire.

Nésnmoins, pressé de questions par Maxime, il avait, on s'en
souvient, laissé échapper quelques paroles révélatrices.

Ces paroles, lo baron les considérait comme un jugement favo-
rable & sa wmére,
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Rappelons cob incident dont I'importance est considérable pour
les faits qui vont suivre.

Prosper, que Maxime supplisit do lo laisser pénétrer dans la
chambre ot se trouvaib le portrait de sa mere, lui en avaib démon-
tré Iimpossibilibé matérielle ; cette chambre condamnée par le chi-
telain qui, seul, en avait la clof, <tait une sorte de sancbuaire
inviolable,

Le majordome raconta dans quelles circonstances il avait pu voir
le portmlb, aysnb trouvé son mafers étendu inanimé devand la
radieuse image de la vicomtesse en toilette de maride.

Maxime profita de I'émotion du vieillard pour eseayer de forcer
la consigne qui lui interdisait de parler. “Ta Ias vu, ce porbrait ?
lui demanda-t-il ; elle étaib belle, n’est-co pasl”

Et Prosper répondit: Comme les anges, dont elle avait la bonté,
la douceur et qussi la fierté !

La fierté ! ce seul mob était une lueur dans les téndbres,

La fierté ? cola signifiaib que Madeleine Breton, devenue vicom-
tesse de Borianne, avaib subi une de ces injures qu'on ne pardonne
pas et qu'on dédaigne de relever.

Eb, poussée par lo plus noble des sentiments, elle avait disparn
pour toujours d’'ur monde o on la méconnaissait,

Les autres réponses, obtenues & grand’peine de Prosper, corrobo-
raient ce raisonnement.

Dans son exaltation filiale, Maxime s'était écrié: * Parle, toi qui
sait la vérité ! ! Pourquoi ma mére s'est-clle enfuie en 1871 7”

Le vieillard avait répondu : Demandes-le & monsiewr le vicomte,
mais... le sait-il lui-méme ?

Puis, abjuré de s'expliquer, il clotura ce pénible entretien par
cebte déclaration : Je ne sais rien, si ce n'est que votre mére édtait
une sainie.

Mais alors, pourquoi Prosper, qui savait tanb de choses, laiscait-il
au ceeur de son maitre ¢ce levain de mépris eb de haine ?

Qui avait-il donc & ménagar ?

Et Mazime I'entendait encore lui dire en les quittant, lors de son
départ de Courlande: Mme la marquise vous « révelé Dexistence
dw portrait, c'est quelque chose ; mais elle powrrait en dire davan-
tage, si elle vouluit,

Tels étaient les seuls éléments sur lesquels Maxime appuyaib ses
inductions.

Ayanb renoncé a tirer de !a marquize ds Parieux aucun rensei-
gnemenb utile, il restait dans le doute le plus anxieux,

Sa mére avait-elle péri en S:ine comme on le supposait ? La dé-
couverte, sur les bords du fleuve, de vébements ayant appartenu d
la disparue, ne suflisait pas i faire la preuve du suicide,

Vainement on avait recherché le cadavre.

Point de doute a ce sujet,

Une autre hypothese se présentait : la disparue avaib pu se
réfugior dans un couvent, Msis comwent admettre qu’elle se fit
complatement désintéressée do son filg !

Non, cela n’était poind possible : une mere, mémo ayant tous les
torts, n'en arrivera jamais ld. O, le baron eavait, par Prosper, que
sa mére lidolatraie,

Mazxime résolub de soumettre le dernier billeb du vicomte &
Pexamen de Pierre.

Ils 'analyseraient ensemble ; tous deux compareraient leurs con-
olusions eb peut-8bre en tireraiont-ils de nouvelles,

On verrait ensuite, aprés le mariage, & profiter de la présence da
pere pour lui infliger une supréme éprouve.

11 y & des cas ou il faub tout oser, tout risquer.

11 8tait cinq heures de 'apres-midi, moment od Pierre faisaib ses
comptes et sa correspondance & sa fabrique,

Maxime avait tout espoir de le trouver & son bureau. Il 8’y rendib
immédiatement,

L’ingénieur ne o’attendait gudre & cette visite,

Depuis que le baron faisait sa cour & Rose, il n'arrivait plus chez
Mme Petitob qu'aux heures des repas eb prétextait, le soir, des tra-
vaux en retard pour se retirer de bonne heure,

Le pauvre garcon s'isolait & son bureau, cherchant 'oubli dans un
travail acharné, ‘

Parfois, il lui arrivait de déposer la plume pour se perdre dans
d’améres réflexions.

Il repassaib sa vie eb se reprochait d’avoir trop aimé les livres de
sciences, les études abstraites,

Commsnt n’avait-il pas vu plutot la beauté de Rose ? Comment
n’avait-il pas apprécié de bonne heure les qualités morales qui
devaient faire d’elle la plus précieuse des compagnes pour un homme
de valeur.

Ah ! c'est que Rose, enfant, manquait de toutes les grices de son
age.

g—Elle jonait peu eb sans entrain,

Elle ne riait jamais, eb son sourire m8me avait une expression de
tristesse indéfinissable,

Bien souvent, Pierre le lui avait reproché,

—N’es-tu donc pas heureuse ici, petite sceur ? lui demandait-il.
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Roso répondait avec des larmes dans les yeux :

—Oh ! oui, bien heureuse eb jo suis ingrate de ne pas mieux le
reconnaftre,

C'était plus fort qu'elle ; une mélancolie invincible pesaib sur son
jeune &ge, Ia vieillissaib prématurément.

Elle ne se plaisait qu'au travail ot oxcitait 'adwiration de ses
professeurs,

Elle passait de lobgues heures au piano, jamais Insse, se complai-
sant dons I'étude des maibres qui ont faib vibrer toutes les cordes
de la douleur humaine.

Elle ne fub jamais enfant, dans lo vrai sens du mot.

Joune fille, sa boauté s’épanouit en quelques mois ot devint célébre
au Berry, :

Onle la savaib pas senlemsnt belle, mais bonne, prévoyante,
envers les mieéreux, indulgents pour lenvs faiblosses ob ne leur
demandanb que I'énergie do s'uider eux-mdmes aprds avoir reu son
assistance,

Ce fub alors qu'elle connub Maxime eb que Maxime I'aima,

Et maintenant ils étaient fiancés eb leur marisge ¢tait proche.

Eb Pierre, lui, avait été 'artisan de codte union.

— Si j’avais su ! se disait-il avec amertumo ; si j’avais pu prévoir !
Maxime n’auraib méme pas songé & lever les youx sur elle! Mais
j'étais avougle ; pourquoi ne le suis-jo pas reaté ?

Il se remettnit au travail, lorague Maximo entra.

La physionomie consternés du baron lui fit craindre de suite une
mauvaisse nouvelle,

Il 'avaib vu si heureux, la veille !

—Qu’y a-t-il encore ? demanda-t-il, sur le ton de la plus sincdre
amitié,

Mazime lui teudib la letbre de son pore.

—Lis attentivement et dis-moi ce quo tu en pensos.

L'ingénieur pasa chacune da3 phrases échappées & 'humeur grin-
cheuse do I'ermite au Chéteau des Noiges,

Sa lecture achovée, il rendit le billet A Maxime disant :

—Je ne vois rien de nouveau 13-dodans, ob tu as bien tort de t'en
preoccuper,

~~Quoi ! tu n'en tires aucune conclu.ion ?

—Ton pauvre pére se croit guéri de sn misanthropie ob il nous
prouve une fois de plus que le mal est snns remdde. A quoi bon
remuer ces cendres mal éteintes, puisque tu n’y peux rien.

—Mais, répliqua le baron, c’est de cotte impuissanco méme que
je souffre, Il ose accuser ma mere eb jo n'ai aucun moyen de la
défendre ; ma mére gue tu connais par co gu'en o dibt devanb toi le
vieux serviteur qui vénere sa mémoire,

Pierro avait fait la méme observation ; mais il #'était bien gardé
d’en parler.

—Ton pere, dit-il, 8 boan gefforcor d’étro aimable, sa cruanté
perce 3 chaque mob. Jo t'on supplie, tmi, laisse 12 ce passé mysté-
risux eb impénétrable, N'cs-tu pas haureux dans lo présent, ob 'ave-
nir ne tappartient-il pas ?

—Mais. .. si ma mere ébait encore de ¢o wmonda ?..,,.

—Tout feit suppeser le consreire,

—Rien ne le prouve... Je voudrais au moins réhabiliter sa
mémoire dans esprit de mon pdro,

—Noble projet qui u toute won spprobation, mais quil faus
remettre & plua tard, Jo to dois & ta nouvelle famille. Laisse passer
quelques mois. Je ta promets do taidor dans c:tte enquéte,

Le baron resta sombee Il froissa la lettre dans ses maiuns, puis la
serra dans son portcfeuilie:

~—J'aurai bien du mal & no pas profiter de la présence de mon
pere pour l'interrogar sur le sens des odieuses insinuation contenues
dans ce billet,

—Pourtand, fit observer Picrre, le momeont serait mal choisi, Tu
ne dois rien faire qui puisse nuire & la réconciliation do tes parents,

Maxime promit de suivre ce congoil eb, lo cccur un peu soulagé
poar ses confidences, il se rendit chez sa tiancéo.

A lo méme heure, Mme Petitob recevait la visite de Mme de
Falliore,

Celle-ci, qui n'avaib aucun secreb pour son awmi, lui {it part de ses
angoisses récentes au sujeb de la lettre anonyme qui accusait Jac-
ques d'avoir triché au jeu,

—Mon fils, ajouta-elle, s’est complétement disculpé. Il a eu le
tort trés grave de fréquenter uno maison de jeu ; mais ce tort, il le
reconnafb, et ¢’est tous ce qu'on peut oxiger do lui.

. Mme Petitot P'avaib écouté toute tremblaante,

¢ Elle voulut savoir les détails de cette prétendue justification,

- La comtesse lui reprocha de mettre en doute la bonne foi de son
fils et g'écria ¢

—Oh ! madame, si vous aviez entendu sos accents d’indignation !
Jacques a 66 d’une franchise absolue ; il & fait & sn mere son med
culpd.

l?n pauvre femme ajouts, avec des larmes dans la voix:

—Je suis 8a meére, c'es vrai ; mais je n'ni pas le droit de me mon-

: drer aévere pour les erreurs de son passé, Il est méme bien heureux
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que Jacques, abandonué & lui-méme, sans guide, sans conseil,
dépourvu de boute ressource, n'ait pas commis des fautes irrépara-
bles. .

Et Mme Petitot laissait cotté infortunde—d ses illusions, ne lui
disait pas: “ Vobre véritable fils, je le connais, c'est un honnéte
bomme donb vous serez fiere ! ”,

Eile remettait ses aveux au lendomain du mariage de sa fille
adoptive avoc le baron de Boriaune.

Ce qui importait avant tout, ¢’était d’assurer 'avenir de Rose, de
la placer sous I'égide d’une puissante famille.

Pourtant, Mme Petitot conservait au fond du cceur une horrible
appréhension,

—A propos, dit-elle A son amie, je dois vous apprendre que vos
cent millo francs ont été placés par mon notaire sur des valeurs de
toub repos, au portsur

~Tres bien eb mille fois merci. Si je venais & mourir subibement,
vous n’auriez qu'a remettre ces valeurs A mon fils.

—Lui avez-vous révélé que j'étais en possession de ce dépdt?
demanda P'octogénanire en regardant bien en face la comtesse,

—Non, je vous I'nssure, Cette question me peine beaucoup; car
je vois, & l'expreasion de votre physionomie, combien vous y atta-
chez d'importsnce. ‘

—Excusez-moi, mon amie, dit Mme Petitob ; mnis j’ai des raisons
;érieuses pour que mon nom ne soit jamais mélé a ce secret de

amille: :

Toutes nos précautions ne sont-elles pas bien prises ? fib observer
la comtesse.

—M. Brémond ne doit pas ignorer I'amiti¢ qui nous lie. Il saib
que vous n'avez pas d’autre confidente que moi & Chateauroux et il
peut me soupgonner d’étre vobre dépositaire, Ne vous a-b-il rien
laigaé entendrs & co sujeb ?

Mme de Falliere commengait & trouver fort étrange 'insistance
de sa vieille amie,

Elle regrettait presque de s'tre confide A elle.

—Mon fils, répliqua-t-elle, ne se permettrait pas de semblables
réflexions, Il o méme poussé la délicatesse jusqu’a me blamer de lui
avoir réservé cette petite fortune, Il vib trds modestement et il est
plus ambitieux de travail que d’argent.

Mame Petitot frémib en voyant cette pauvre mere s’abuser a ce
point,

Elle n'eud pos le courage de prononcer le mot d’approbation qu'elle
semblaib attendre,

—M, Brémond, demanda-t-elle, ne songe plus & partir pour I'étran-
ger ou les colonies ?

—=Si, au contraire ; mais je m’y oppose absolument, Je lui ferai
sa position en France eb je compte tonjours sur vous et sur M. Sor-
lac pour lui trouver un bon emploi, Il importe qu'il fasse ses preuves
avant de songer A 8'établir. Nous lui trouverons bien, gréce A son
titre d'ingénieur-sgronome, un porti avantageux,

Ces paroles demeurerent encore sans réponse,

Mme de Fzlliere, repensant malgré elle & la lettre anonyme, con-
¢ub une vive inquistude,

Elle adressa des regards éplorés & Mme Petitot, et ce fut & son
tour de la questionner :

—Excusez-moi, mais je crois m’'apercevoir que vous manquez de
confiance en mon fils, Est-ce que, de votre coté, vous auriez requ
une lettre contre lui ?

—Non, chére amie, Seulement, comme il n’y a pas de fumée sons
feu, ne soyez pas trop confiante en ¢e jeune homme, qui, vous me
lavez dib vous-méme toui & I'heure, & reconnu qu'il avait fréquenté
une maison de jeu. Cette funeste passion est temace au cceur de
I'homme,

—Mais Jacques ne joue plus ! répliqua avec vivacité la comtesae,
S'il jouait, il serait toujours pendu & ma bourse. Or, c'est 3 ne pas
croire de la part d'un jeune homme, Jacques fait des économies, Il
me les & montrées. Il & mis quatre cents francs de ¢oté !

Mme Petitob en conclut que limposteur redoublait d’habileté,
d’hypocrisio. '

11 y avait tout & redouter de lui,

Elle cmbrassa la comtesse et, au risque do se trahir, lai dit avec
un sourire énigmatijue :

—Allons! Je vois que vous &tes contente. Dans quelques jours, je
ferai, moi aussi, des confidences, et il n’y aura pas, dans tout l'uni-
vers, de meére plus heureuse que vous et moi,

Lo comtosse de Fallidre la considéra avec étonnement,

Une question lui revint & 'esprit ; mais elle ne la prononga pas,
‘par respect pour l'octogénaire. Et, de crainte de la fatiguer, elle prib
congé d'elle, disant:

—J'ai promis & Lucile de rentrer de bonne heure,

—Pourquoi ne I'avez:-vous pas amenée ?

—Elle termine en hite un tableau pour 'exposition de Bordeaux.

—Mauvaise excuse ! dites-moi plutdt que Lucile a peur de déran-
ger nos fiancés,

~Peut-8tre bien.
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—Lucile & tort ; car le baron la voit avec plaisir. Quant & Roge,
c’est toujours une féte pour elle que de se trouver avec Lucile,

Mme de Fallidre rentra chez elle, trds intriguée par la promesse
de l'octogénaire, .

—Dans quelques jours ?se répétait-elle. Que peut-elle avoir & me
révéler ? S'agirait-il de Rose ? . .

Elle ne pouvait soupgonner qu'il devrait &bre question de son fils,
de son vrai fils ? .

Une semaine se passa encore sans nouvel incident, .

Enfio, Mme Petitob, pour qui les journées semblaient des sidcles,
put annoncer & Maxime qu’elle, avaib requ une letére du vicomte de
Borianne,

Cette lettre ébait ainsi congue:

“ Madame,

“Jo w'empresse de vous annoncer que, conformément & la pro-
messe faite & mon cher fils, je partirai pour Chéiteauroux demain
main.

“ Jaurai donc ’honneur de me présonter chez vous mercredi eb
de faire connaissance avec votre fille adoptive, dont la renommée
est venue jusqu'sn Jourlande, portée sur les ailes de 'amour

“ Veuillez agréer, Madame, avee I'expression de mon profond res-
pect, 'hommage de mes sentiments affectueux,

“ VICOMTE DE BORIANNE ”

En lisant cette lottre, Moxime remsarqua avec amertume que son
pere savaib &tre aimable a I'occasion. .

Done, le vicomte avait toute sa raison et, quand il semblait en
ébre privé, c’était toujours & I'égard de son fils !

Le graud jour approchait.

Rose, complétement résignée, se montrait affecbuense envers son
fiancé, mais simplement atfectueuse, ‘

Lui-méme respectait cotte réserve, sontant bien que sa fiancée
n'étaib pas encore éveillée & 'amonr,

Tout sembiait étre la joie chez Mme Petitot.

L’octogénaire voyalt arriver avec bonheur le moment de sa déli-
vrance ; Rose, mariée eb bien mariée, aurait au besoin de puissanta
défenseurs ; quant & son exécrable frdre, qu'elle ne donnalirait jamais,
il serait bientdb démasqué.

Ure nouvelle, épreuve, la plus inattendue et la plus terrifiante,
lui était réservée.

Un matin, en dépouillant son courrier, devaut Rose, qui I'obser-
vait, elle poussa une exclamation de surprise douloureuse.

—Qu’y a-t-il, bonne maman ? demanda la jeune fille en s'appro-
chant,

L'octogénaire retourna le billet, dont elle n’avaib encore vu que
que la signature.

Roge surprib ce mouvement eb s'éloigna inquidte,

—Ce n’est rien, dit Mme Petitob: une mauvaise nouvelle qui me
regarde seule et que jauraioubliée demain, Laisse-moi un instant ;
je te rappellerai tout & I'heure,

Rose se retira, non sans remarquer que la lebtre étaib écrite sur
du papier bleuté,

Mme Petitot se leva vivement et donna un tour de clé A la ser-
rure de la porte.

Puis, elle reprit place devand son secrétaire, ot ses vieilles mains
tremblantes reprirent la lettre.

De nouveau elle exsmina la signature,

Eé ce nom : Fraxgo1s BREGEAT, lui apparus, plein de menaces !

Pourtant, ce mauvais sujet, ¢2 désertour disparu depuis si long-
temps, ne devaib rien savoir de la véritable histoire de Rose, D'apres
les conventions faites avec les Brégeat, Frangois devait la croire
morte dans un pensionnat de Bayonne.

Pourtant, &'l avait appris quelque chose, si un hasard 'avait mis
sur la piste 2....

Mume Petitob examina I'envéloppe.

Elle frémit en lui voyant, au départ, le timbre de Chiteauroux !

Frangois, si prés de sa cousine ! ‘

Mais pourquoi s'en effeayer ? il ne pourrait reconnaibre en cette
belle jeune fille la chétive enfant qu'il avait vue si pen de temps &
Genty-les-Loups et & Nimes,

L'octogénaire se décida & prendre connaissance de la lettre.

Francois g'exprimait ainsi:

“ Madame,

“ Vous avez sans doute oublié le chenapan, l'ingrat qui a si mal
reconnu vos bienfaits,

“ Moi, j’ai conservé le souvenir de bontés que vous avez eues pour
mes parents e¢ je vous en garderai une éternslle reconnaissance,

“ J'ai reva secritement ma mare avant-hier soir,

“Elle ne m’a faih aucune révélation ; mais je sais tous, ”

Mme Petitob laissa retomber la lettre,

Un sanglot lni déchira Ia poitrine.

Ce sacripant disposait du sort de Rose, de Rose pas encore maride !
Que demandait-il ?
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De P'argent, sans doute. ...

Pour la premidre fois, Mme Petitob se félicita d’dtre riche, assez
riche pour satisfaire aux exigences d’'un maitre chanteur !

Elle poursuivit sa lecbure,

Frangois continuaib ainsi :

“Un hasard m’a permis d’entendre, & leur insu, uno longue con-
versation entre mes parents sur ma cousine Rose que je croyais
morte eb sur mon cousin Jacques, que je n'ai jamais vu eb avee qui
je mo tiens nullement A faire connaissance. '

“Je sais que vous avez fait abandonner Rose dans un héotel de
Naples et qu'elle a été recueillie dans un orphelinat de cette ville,
od vous V'avez reprise pour la ramener en France sous son nouveau
nom de Rosita Speranza,

“C’ent donc grace & vous que Rose & perdu son véritable nom de
Rassajou,

“Nul, en dehors de vous, de mes parents eb de moi, ne saura
qu’elle est la fille d'un assassin condamné & morb et exécuté au Puy,

“ Ne craignez pas que je divulgue jaraais ce secreb.

“ Drailleurs, vous tenez mon sorb dans vos mains: Si vous- me
refusez le service que je vais vous demander, j'en serai quitte pour
me brfiler Ia cervelle, ce qui vous débarrassera de moi,

“ Cela vous prouve qu'il ne s'agit point d'un chantage.

“La vérité est que, pour rotourner au désert d’Afrique que je
n'aurais jamais df quitter eb ol jo m'étais fsit une situation ines-
pérée, il me faudrait vingt mille fraccs, destinés en partie & payer
une dette sacrée, ' ,

“ Consentirez-vous & me préter cette somme, que je m’engage i
vous rembourser dans les cing ans ? c¢’est co que je viendrai vous
demander moi-méme demain matin

“ Eb je ne m’étonnerai nullement de votre refus... qui sera ma
condamnation.

“ Agréez, madame, avec expression de mes regrets pour les tracas
que jo vous ai causés dans ma jeunesse, ’hommage de mon profond
respect,

“TrANCOtS BrEGEAT.”

Mme Petitot étaib consternée, anéantie,

Ainsi donc, toutes ses précautions pour assurer le secreb de la
naiesar.ce de Rose avaient ét¢ inutiles : W'rangois savaib toud, comme
il avait soin de le dire au débub de sa lettre,

Il n’ignorait aucun des subterfuges employés de concert avec les
Brégeat et le docteur Sorlac, pour enlever & la fille des Rassajou
son exécrable état civil,

Il connaissaib également V'existence de Jacques eb, sans aucun
doute, par quel moyen on lui avait rendu le mérme service.

Mme Petitob relub une seconde fois le billet de Francois,

Elle en pesa tous les termes et ne put s'empécher d'y découvrir
une certaine noblesse, une fierlé & laquelle on était loin de e'atten-
dre de la part du déserteur.

—Voily, se disait-elle, les fruits de l'icstruction, quand elle est
semde dans un mauvais terrain ! Ce misérable se sers habilementd de
la plume pour m’extorquer de I'argent. I! me demande vingt milie
francs aujourd hui ; quexigera-t-il demain ? Je suis d sa discrétion ;
Jje n’ai rien 3 lui refuser,

Et, d’'ume main frébrile, elle écrivii & Méro Cburrier, son notaire,
pour le prier de lui apporter sans faute, le jour méme, vingb mille
francs,

Elle mib sous enveloppe et cacheta.

A ce moment, Rose, au comble de I'inquiétude, frappa a la porte.

—Un instant, fib I'octogénaire,

—Vous n'dtes pas malade, bonne maman ?

—Mais non, ma chérie, Reviens dans un petit quart d’heure.

La voix était tremblante, altérée par I'émotion,

Rose rentra dans son atelier. Elle y resta, les yeux fixés sur la
pendule, comptant les minutes.

Ce court instant suffit & Mme Petitob pour se mieux rendre
compte de la situation, :

Elle avaib relu une troisi¢me fois la lettre de Frangois et V'avait
serrée dans son carneb,

Cette lettre. en somme, n’était pas aussi redoutablo, aprés exa-
men qu’elle le paraissait au premier abord.

Le désertenr remerciait chaleureusement son ancienne bienfai-
trice pour les sacrifices qu'elle avait faits en sa faveur eb en celle
des enfants du eupplicié. Il demandait vingt mille francs, il esb
vral, mais & titre d’emprund.

Il ne les exigeait pas,

It se défendait d’'avance ccntre upe sccusation de chantage eb
semblait &tre sincire en affirmant qu'il se tuerait si le refus de Mme
Petitob — refus prévu par lui — le mottait dans limpossibilité de
payer sa dette d’honneur.

Une dette d'honnewr, ) lni, Frangois Brégeab ? Ce seul mob sufli-
eait A la vieille dame pour mettre en doute ses bonnes intentions,

Elle avaib hite de le voir, de I’entendre, de le juger sur ces actes
antérienrs, dont elle lui demanderaib conapte,

En attendant, il fallait dissimauler,

Le quart d'heure écould, Rose revint frapper & ln porte,

—C'est moi, bonne maman,

—Entre, mon enfant,

—La porte est ferméo on dedans, ~

Mme Petitot avait oublié ce détail.

Eile se leva pour ouvrir ; mais une pesanteur invincible des jam-
bes I'en empécha.

Le sang affluait & son cerveau.

Un nuage se forma devant ses yeux,

—Un instand, dib-elle, Je suis & toi.

Elle fit un effort supréme, so tralna jusqu’d la porte s'appuyant
de meuble en meouble, eb parvint enfin & tourner la clef dans la ser-
rure,

Rose entra & temps pour la recevoir dans ses bras ob I'aider A
a grand’peine & regagner son fauteuil.

—Ce n’est rien, dib I'octogénaire : un étourdissement subit, ¢a va
passer,

Depuis quelque temps, elle étaib sujette & ces congestions ; mais
jamais elle ne s’était sentio aussi mal,

Suivant l'ordonnacce dn Dr Carticr, Rose lui ontoura la téte
d’une compresse d’eau sédative,

Ce simple remede, trés souvent eflicace, amena une réaction bien-
faisanto.

Mme Petitot revenait a la vie,

Le regard interrogateur de la jeune fille l'inquiéta et elle crut
devoir lui interdire toute question,

—Surtoud, dit-elle, ne me demande rien, J'ai eu une secousse,
c’esb certain, Pas un mot 2 Pierrs, & Maxime, ) personne, pas méme
au docteur ! Je vais ticher de sommeiller. Mais d’abord, rends-
moi 12 service de fuire parvenir ce mot & Mtre Charrier, C'est trés

ressé,
P Rose prib la lettre, la porta au valed de chumbre, eb revint s'as-
seoir auprés de sa bienfaitrice.

Mme Petitot avait fermé les yeux.

De profonds soupirs s'échappaient & tous moments de sa poitrine

Rose, qui voyaib bien qu’ello souffrait b moralemens eb pbysique-
ment, pensait & envoyor chercher lo médecin, mais elle n'osait se
lever, la croyant endormie,

En réalite. le sommeil fuyait In pauvre femme qui, repassant sa
vie, revoyait ce garnement de Krangois, donb la mauvaise conduite
avait causé tant de chogrin 3 sa mére,

Pourquoi le pere Brégeab Vavait-il forcé & s'engagor & I'dge de
dix-huit ans 2 Oa s'était gardé de le dire ; on prétendait méme A
cette époque, que le jeune horame se senisit du goiit pour le métier
militaire, smbitionnait d’en faire sa carridre.

Lui ? un bon soldat ! Mais il lui aurait tallu se plier & la disci-
pline, ce qui était le contraire do sa nature de sauvage élevé dans
la montagne, habitué & ne faire quo ses volontés eb encouragé dans
ses révoltes par la faiblosse do sn more,

Cela tourna comme il fullait s’y attendre : Veangois fub mauvais
soldat comme il fad mauvais écolier : il déserta, en Afiique. .. devant
I'ennemi peub-étre %...

Une lettre, une seule letire do Marshe avait signalé le fait & Mme
Petitot, mais sans aucun déiail,

Depuis, la pauvre mére ne cessait do se lamentor sur la dispari-
tion de l'ingrab,

Eb c'était toud!

Et Frangois prétendait rasintenant qu'il #'4taib fuib une situation
inespérée au désert.

Comme si, dans un désert, on pouvaib rencontror la forbune !

—Mensonge ! se disait Mme Petitob.

Eb le sapg lui afflua de nouveau A la t8%e ; les veines du froné se
gonflérent & éclater ; 6es oreilles étaiend assourdies par un bourdon-
nement effroyable.

Rose allaib prendre le parti d'agir lorsqu’elle entendit une voi-
bure s'arréter dons la cour.

Elle écarta le rideau de la fenétre eb vit descendre du cabriolet
le docteur Cartier.

Cétait 1a Providence qui 'amenait,

Mme Petitot avait ouvert les yeux,

—Bonne maman, voici le docteur. .. heureusement !

—dJe n'ai rien & lui dire, murmura l'octogéuaire,

Les paroles échappées & la pensée sccreto de la malade, portdrent
3 son comble V'angoisse de Rose ; qui done avait pu causer une telle
peine Abonne maman ? Ltait-ce encore la femme aux cheveux
blancs ?

Rose, malgré toute sa discrétion, tout le respech qu'elle devait a
8o bienfaitrice, ne se crut pas le droit de cachor au docteur la cause
matérielle de cette terrible secousse.

Elle deccendit & la rencontre du docteur et, en quelques mots, le
mib au courant de ce qui g'était passé.
Le praticien monta, tres préoccupé, auprds de la malade,
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Il reconnut de suite les symptdmes d'un commencement de con-
gestion cérébrale.

— Je suis arrivé & temps, dit-il tous bus & Rose. Aidez Mme Peti-
tot & so mettre au lib, Dans dix roinubes, je seroi revenu avec toub
ce qu'il faub pour onrayer le mal,

It descondit eb se fit conduire chez le pharmacien.

A son retour, Mme Petitob ébaib couchée,

Il la frictionna aux bras eb nux jambes, eb lui appliqua des ven-
touses,

Une amélioration sensible se produisit au boub de quelques
minutes.

—Maintenant, ordonna le docteur, du calme, du silence, et sur-
tous, pensons lo moins po3siblo. A ce soir.

Quond le docteur revint, aprés le diner, il trouva Pierre et Maxi-
me au salon.

—Mme Petitot Iui div lingénieur, va bsaucoup mieux ; mais
nous sommes encore inquieds,

—Je réponds de notre malade, aflirma le docteur, La congestion
qui aurait pu se produire est enrayée.

Il ne se trompait pas : Mme Petitob avait resrouveé toute sa luci-
dité,

Elle remercia son médecin et lui dit en souriant:

—Je suis votre ordonnance, cher docteur : je tiche de ne plus pen-
ser, et j'y arrive presque.

Mais [a silhouctte de Frangois, enfant, traversa son esprit, et une
expression d'inquiétude ve peignit sur ses traits,

Rose, assise en face, voyait bicn qu’elle penssit & cette maudite
lettre,

Le Dr Oartier demeuraib silencieux eb pensif. Il ae reconnaissait
impuissant conbro les maux qui ont leur source dans le moral.

Aprés avoir proserit une potion calmante, il se retira en promet-
tant de revenir lo maiin.

Los deux amis I'atbcndaient au passage. Il les rassura de son
mieux en insistant néanmoins pour qu’on évitdy toute fatigue d'es-
prib & la malade,

Ce fut & pe'ne si Maxime pub échanger deux mots avec Rose.

Il adwmiraié ss piété filinle. Il n'en éprouvait aucun sentiment de
jalousio eb s'appliquait, par une délicatesse excessive, & ne pas tra-
hir, devant Rose, ses funestes pressentiments,

Il observaib la méme réserve & 1'égard de Pierre,

Le voyant accablé par la douleur:

—1Il ne fuut point t'slarmer ainsi, lui dit-il : lo Dr Cartier répond
de notre chadre bonne maman ; moi, j'si confiange,

Pierre admirait sa grandeur d'Ame. Il le ménages A son tour en
lui taisnnt les contidences gu'il avaib regues de Rose sur la sedne du
matin,

Dés que le baron fub parti, il se hita de faire prévenir Rose, qui
accourus zu salon,

—Eh bien, lui demanda-t-elle, as-tu vu Mtre Charrier ?

—Qui. Il a commoncé, en parfaib notaire qu'il est, par me refuser
tou$ renseignement, sous prétexte de secret professionnel, J'ai insisté
ebil o fini par me montrer la lettre de bonne maman, Elle lui
demandaib vingb mille franes qu'il lui a envoyés immédiatement,

—>Sous lebtre cachetée & la cire, Elle I'a mise sous son oreiller.

—Alors, pourquoi était-elle si pressée! Tu es slre qu'elle n'a
écrit & personne ?. ..,

Elle n'en auraib pas eu la force,

—C’est ébrange !, , ..

Rose, toujours hantée par le souvenir de la femme aux cheveux
blancs, se décida & faire part de ses soupgons & Pierre.

—Q’est une fausse piste, dit-il. Bonne maman ne peub avoir
aucune raison pour faire un aussi gros sacrifice d’argent sans m’en
prévenir. Attendons ; mais je t'en prie, veille demain a ce que per-
sonue ne vienne troubler son repos.

—Sois tranquille.

Tous deux s'embrasstrent en confondant leurs larmes,

Rose retourns & son poste,

Elle y sersit restée toute la nuit si Mme Petitob no I'avait obligée
A aller ge coucher.

—Jo me sens trég bien, affirma lo malade. Je n'ai plus besoin de
rien. Bt demain matin, jo serai levée A mon heure habituelle !

La pouvre femme s’apprétait déja  recevoir le neveu de Rassajou.

A foree de volonté, elle chassa de son esprit les alarmes préma-
turées. Elle se forga pour croire aux protestations c’honnéteté du
déserteur,

Et, la potion aidant, elle retrouva enfin le sommeil,

Roge, elle, avait eu plus de peine & s'endormir.

Rien n'est poignant comme la crainte d’un danger mystérieux,
sur lequel on n'a aucune donnée précise : le lendemain, une seconde
IIe;tbro émanont de la méme source inconnue pouvait achever Mme

etitot.

Rose se promit d'intercepter le courcier, doe monter une garde
incessante aupres de sa bienfaitrice,
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Aussi fut-elle horriblement inquidte en la trouvant, & son réveil,
tout habillée eb assise devant le secrétaire.

—~Quelle imprudence ! s'écria-t-elle; que vadire le docteur 1

—Il ne dira rien, attendu qu'il est deja prévenu de mon rétablis-
sement.

—Lit cela sans avoir pris mon avis, bonne maman. ...

—Ta dormais si bien ! Assieda-toi eb causons,

Mme Petitob étaib en pleine possession de toutes ses facultés, Elle
imposa & Rose par I'énergie de son ton, la fixité de son regard.

—Ecoute-moi bien, Rose, poursuivit-elle, jai besoin aujourdhui
de toute ta discrétion, Il viendra ce matin ict un homme que tun'as
jamais vu eb qui, certainement ne to dira pas son nom. Je veux le re-
cevoir et jo te défends de I'éconduire. J'entends aussi que Pierre
ne soit mis au courant de quoi que co soit. C'esd mon secret; j'ai
bien le droit d’avoir un secret.

—Mais bonne mawan, interrompit Rose, le docteur vous a inter-
dib toute émotion et....

—Ta vois bien que je ne suis pas émue,

—Eb puis, ajouta Rose, ne conoaissant pas le but de cette visite,
jo serai d'une mortelle inguiébude.

—Rien & craindre: l'inconnu en question a un service & me
demander, et moi, des recommandations & lui faire. Oh! ce ne sera
pas long. Je t'impose ma volonté, Je compte sur toi comme jai le
droit d’y compter.

C'était la premidre fois que Mme Petitob rappelait ses services &
Rose ; le cas était donc bien grave !

—Si je prends ces précautions, ajouta-b-elle, c’'est que j’ai deviné
ton dessein, Suivant les ordres du docteur et d’accord avec Pierre,
tu te disposais & intercepter mon courrier eb & renvoyer tous les
visiteurs. Ton silence est un aveu. Plus un mob la-dessus! Das que
Finconnu sera arrivé, tu mo 'amdaera. Oh ! jespdre que tu n’as rien
dit & ton fiancé ...,

—Rien, bonne maman.

—Parfait, c’est un accident qui nous aura pris deux jours, eb
dont il ne sera plus question, -

A mesure qu'elle parlait, la pauvre vieille femme sentaib croitre
ges angoisses, son exalbation,

Elle ¢'installa auprés de la fenétre, d’'od elle surveillait Ia porte
d’entrée,

Enfin, vers dix heures, un homme de haute taille, au visage
basané, & la démarche lente eb empreinte de noblesse, franchib la
grille d’entrée.

—Ce doit &bre lui, dit Mme Petitob, va & sa rencontre eb améne-
le-moi.

Rose descendit au vestibule, od I'inconnu vonaib & peine d’entrer.

Elle éloigna lo valet de chambre.

—Que désirez-vous, monsieur ? demanda-t-elle au visiteur.

L'inconnu la considéra un instant avec une ardente curiosité,
L'étonnemend eb 'admiration se lisaient dans son regard.

Ii salua avec grace, sans aucune obséquiosité,

Son visage bronzé portait la marque d’un"long séjour dans les
paye du soleil,

Il avait 'aspect imposant de I'Arabe & qui la fantaisie aurait
pris de se vétir & la mode des Européens.

Il ne perdait pas un pouce de sa haute taille.

~—Je viens, dit-il lentement, voir Mme Petitot, qui m’attend.

—C'est vous, monsieur, qui lui avez éerib hier ?...,

Cette démarche parut le surprendre, eb finement, il répondit :

—Oui, mademoiselle ; mais je suis convaincu que Mme Petitob
ne vous & pas montré ma letire,

—En effet, monsieur ; seulement, jo dois vous avertir que ce bil-
leb & causé & ma pauvre mére un tel saisissement qu'elle a ébé
atteinte d'une cobgestion cérébrale qui a failli 'emporter.

Une expression de profond regret se peignib sur les trait de I'in-
connu.

—J’en suis désolé, dit-il ; comment va-b-elle co matin ?

—Moins bien qu’eile ne le croib. Elle o eu le courage et I'impru-
dence de se lever pour vous recevoir ; elle vous attend,

—Oh ! mademoiselle, jo serais désolé de lui imposer la moindre
fatigue, je vaisme retirer, Ma démarche n’avait d'silleurs pas si
grande importance ! Un homme de plus ou de moins A la mer, cela
ne vaut pas la peine de faire venir une larme & vos beanx yeux.
Adien, mademoiselle,

Il salua de nouveau et redescendis les marches du perron,

Une lumidre compldbe se fib soudain dans l'esprit de Rose:
ceb homme venaib chercher le salut chez Mme Petitot. Le laisser pac-
tir, c'é?tai& grave, En avait-elle lo droit, aprés sa promesse d’obéis-
sance

Eb puis, I'lnconnu ne manquait pas de ce prestige qui plait aux

femmes : aucune intention malveillante ne se voyait dans sa phby-
sionomie,

(A suivre)
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. —~Il faudrait done admettre que cob Anglais et ces Brésiliens que
j'ai vus, et leurs camarades, eussent abandoend le navire qu'ils mon-
taient, aprds 8'éire emparés de 'drgus, ou eussent fuib précédem-
ment partie de son ¢quipage ?

—C'ent bien improbable, eb sans doute jo m’égare. Eb qu'elle
route a fait co irois-miis barque en quitbant la rade ?

—I1 5 fait routs dans le nord.

Quand Arwend revinh & bord eprds avoir quitté Antonio Perez,
il ne savait trop ce qu’il aliait faire. Il &tait convaineu — sans ravolr
précisément d’vlt lui vesait c:tbe convietion — que I'Adrgus n'nvait
poind fait naufrage, mais qu'il avaib €t enlevé d'une fagon incom-
préhensible. Tou en continnand & le chercher, il devaiy trouver
quelque traca do ce trols-mats barque, qui le dernier avait eu des
nouveiles du brick. Armand so décida & remonter dans le nord eb
A vigiter les principaux points de la cdte jusqu'd Monterey. Ce qui
le détermina, en outre, ) suivre cetto route, ¢c’est qu'il ne s'expliquait
pas comment 'Arqgus, dont la destinetion était lo Mexigue, avait
pn faire naufrage uussi avant dans le sud.

Pendant doux ou ¢reis jours, il eut une navigation fort heureuse,
eb il se trouvait au large, un peu au-dessus de Guayaquil, lorsqu’un
vent du nord assez frais commenga & soufller. La goblette courub
des bordées, mais sans gagner beancoup. La briss, qui fraichisssib
toujours, se changea bisutot en tempéte, ¢b Armand ns pouvanb
plus méme tenir lo capo dans une mer excessivement creuse, se mib
a fuir devant lo tamps. Sans cesse occupd de eonder lo myastére do
la disparition du brick, devenu superstitienx, comme tous les hom-
mes que ponrsaid une idde fize, Armand vit dans ceb ouragan, qui
g'ébsib 81 soudainement déelaré, une révélation providentielle, Navi-
guant 4 une semblable époque de I'année, I'Argus, en partant de
Guayaquil, n’avait-il pas pu étre foreé, comme la goélette, de fair
vent arricre ? D plus, quelque autre cause, teile que I'affuiblisse-
menb ou la diminution de son équipage, ne I'avait-elle point décidé
3 retourner sur sos pas ? Au moment ol il faisait cetbe reflaxion,
Armand eut froid au cear. Il pensa & la Gévre jaune qui avait si
cruellement déeimé 1’4 rgus, et qui avait pu reparaisre. Cotte pen-
sée, néanmoins, lui traversa I'esprit comme un traib do lumitre et il
résolud de relacher au poind préeis ol 'ouragan cesserait do le con-
traindre & Ia fuite. Le mouvais temps dura trois jours eb brois nuibs,
ob le vend mollib assez pour permetire & la goéletts de ne revenir en
route qu'd la hauteur du cap Bianc, un peu aa-dessus de Teujillo.
C'était au matin, Comume il eut fallu, pour atteindre Teujillo, que
la goélette louvoyis prés d'un jour enbier, eb qu’Armand ne voulait
pas épuiser son équipage, déja trés fatigué, il laissa simplement
porter une anse assez bien abritée, qui se trouve & trois lieues au
sud de la ville, Il y arriva dans Iaprés-midi, Lui, toutefois, était
inaccessible A la fabigue, eb dans la tdche douloureuse qu'il &’étaib
imposée, il sa £iih reprocié de perdre une heure, Il desceadit doncd
terre, espérant trouver un cheval 3 quolqu'une des cabanes que l'on
apercevait, 6b décidé, g'il n'en trouvait pas, & aller A pied jusqua
Trujillo. Il allait débarquer, lorsquil vit & peu de distance du
rivage, entre deux rochers, la carcasse d'un navire naufragé. Sa
curiosité de marin s’éveills, eb il se fit mebtre par son canot & bord
de ce bAtiment & demi brisé. Il reconnut une goélette & peu prés de
méme grandeur que la sienne eb presque aussi fine de construction.
La cale étoit fort large : mais ce qui le frappa, ce fub de voir des
deux cbtés de la quillo, & Vendroib ou le navire incliné entre les
roches sortait de la mer, de longues barres de fer symétriquement
posées, Ii fit entrer dans l'eau un de ses canotiers, atin do s'agsurer
8i ces barres de fer se prolongeaient de bout en bout. Le matelot
les suivit quelque temps avec la main, puis plongesa en se servant
de I'une d’elles comme d’un fil conducteur, Il reparut presque aussi-
t4t, mais ramenant avee lui des manilles de fer qu'il avaib rencon-
trées & Pextrémité et qu'il avait faib courir le long de la barre, Ces
manilles étaiend semblables ) celles qu'on emploie pour mettre les
hommes sux fers. Un batimens qui avait dans sa cale de pareilles
tringles n'avait pu Stre qu’un négrier. Iavolontairement, Armand
rapprocha dans sa pensée cebte goélotte naufragée des hommes de
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Jo chaloupe du trois-wits barque dont Antonio Perez avait remar-
qué les draits basanés et Ja physionomie farouche, Sa douleur et son
désir de vengeance avaient tellement besoin d’une cerditude, qu'il
ressentib presque un mouvemend de joie. Il Iui sembla qu'il avait
faib un pas dans la voie mystérieuse o il s'était engagé. Il renvoya
son canot, eb, aprés avoir vainement cherché un cheval et méme un
hahitant dans les cabanos de la cdte, qui paraissaient abandonnées,
il se dirigea vers Trujillo, ¢ il arriva & la tombée de la nuit. Trds
intrigué do la découverte qu’il avait faite du bitiment négrier,
Armand, au lieu d'aller voir le simple agent consulaire que la
France entretient & Trujillo, se rendit chez le gouverneur. It lui fib
remetbre sa carte, et fud immédiatement introduit,

—Monsieur, lui dib le gouverneur en venant d lui avec affabilité,
j'al déjd eu quelques rapports avec M. votre peére, Il étaitici 'année
derniere,

Armand se troubla, eb d’ardentas questions lui vinrent aux ldvres.
Mais le gouverneur rccovait ce soir-1y, et il avaib & faire les hon.
neurs de chez lui. Armand comprit que le grave entretien qu'il
vensib solliciter ne pouvait avoir lien pendant la féte, et il se rési-
gno & abtendre.

Il y avait dans le salon quelques belles jeunes filles élégnmment
parées, Une d’elles, placée au piano, jouait des valses et des contre-
danees, Les feriétres ouvertes faisaient monter les péuétrants par-
fams du jardin eb permettaient de voir un ciel bleu somé d’étoiles.
A demi caché derridre un rideau, Armand soupira en regardant les
couples joyeux qui passaient et tourbillonnaient autour de lui, Il
peniaib & estto autre onfans, si pure, si belle, et donbt la destinée,
horrible peui étre, étals un wystere pour lui.

Qusnd les invités furend partis, le gouverneur revint le trouver,
porub frappé de sa tristesse et lui en demanda la cause,

—Morsieur le gouverneur, dit Armand, depuis un an je suis & la
recharche de mon pére. Il a disparu avec son bitiment sans que
Yon sache positivement 8'il a fait naufroge, eb jo venais vous de-
mander de ses nouvelles,

—Mousieur, répondit le gouverneur, je vous ai déji dib que M,
votre pdre étaib ici I'annéde dernidre. Mais son bitiment, — I’Aryus,

-8i je ne me trompe, — avait un assez grand nombre de cas do Hevre

jsune, eb la Santé n’a pas voulu gu'il entra & Trujillo. Il & été mis
en quaiantaine dans lo baie de Los Herreros, & deux lioues d'ici &
peu pres. Dailleurs, ¢esd Jb sans doute que vous avez jeté ancre,
car je n'si pas vu votre bisiment dans le port,

—En effet, dit Armand. Eb dans quel état I'A1vus est-il reparti ?

—Ah! o'ceb toute nne histoire, Vous avez peut-8tre remarqué,
dans la bais ol vous 8tcs mouillé, la carcasse d’'un navire échoné ?

—OQui, jo sris méme monté A bord, et d’aprds la disposition de la
cale ¢b certaines installations intérieures, j'ai pensé qu'il avait dit
faire la traite.

—Oa I'a dib, mais l'on n'en a pas en de preuves. Eh bien, le
navire avaib fait naufrage un mois avand 'arrivée de vobre pdre.
Le capitaino et les vingt hommes ¢ui le montaient, la plupart Bs¢-
silions, campaient sous une tente au bord de la mer. Comme ils
payoient exactement toud ce qu'ils prenaient ob que leurs pupiers
¢hniend en reégle, jo no les ai pas inquittés.

“Un rapide soupgon vind A Pesprits d'Armand.

—L:ur capitaine, dit-il, n’était-il pas un Anglais d’'une quaran-
rantaine d'années, & cheveux et & favoris roux ?

—Non, ¢'était un Brésilien comme eux, un hommse de trente-cing
ang, geand eb fort, barbe eb cheveux d’un noir de jais, et qui avaib
une physionomis trés accentuée. Je Vai va plusieurs fois en ville,
Il érait en march¢ pour acheter un navire, lorsque votre pero, qui
avait perdu presque la moibié de ses matelots, lui a proposé de le
prendre A son bord, lui eb ses hommes. Il a accept, eb I'Aryus esh
parbi avee ce nouvel équipage,

Sa conversation avec le gouverneur dissipa tous les doutes d’Ar-
mand. Ainsi, .{ryus, & psine parti de Gaayaquil, avait été de nou-
vesu décimé par lu fidvre janne. La tempéie I'avait foreéd do reli-
cher dane la baie do Los M :treros, ol il s'ébait recruté d’un ¢quipage
de forbans. C'étaient A les fuits positifs, Ensuite, que s'¢tait-il
passd ? Selon toute probabilité, il s’était mis en route pour Mon-
torey, ot avait ét6 enlevé quelques jours aprds avoir passé Goyaquil.
Alors, pour cacher son crime, le Brésilien avait dd songer & déna-
turer I'.Lryus antant qu'il étaib en son pouvoir, eb & répandro lo
bruit de son naufrage. Il I'avait donc transformé on trois-mits
barque, er lui sjoutant un mib d’artimon, en jetant ses canons A la
mer ot en lui construisant uno poupe ronde. C’étaib avec ce navire
marchand improvis$, qui gardeib encore 'apparence d'un bitiment
de guerre, qu'il avait reliché sur la cdte, et donné a Antonio Perez
la premidre nouvelle de cet ouragon imaginaire, o il avait va,
disait-il, un brick de guerre démité de ses deux méts eb préb & périr.
Ectin, pour mieux faire croire & un sinistre, la nuit mémo o il
quittait la Pants, il avait jeté A la mer le tableau do I'Aryus, en
calculant que le courant le porterait au rivage. D'induction en in-
duction, Armand reconstruisait dans son cerveau le drame qui avaib
da s'sccomplir, Il n’y avait qu'un point & régler. Quel avaib été
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le motif de I'enlévemend de I'drgus? Pour le malheureux jeune
homme, il n'y en avaibt qu'un sevl: la violente ot fatale passion du
Brésilien pour miss Lucy. Mais, dans co cas, qu'était-elle devenue ?
Quel avait été le cort de sir William et de commandant Dormond ?
Armand, qui revensit en toute hite, an milieu de la nuib, A la baie
de Los Ierreros, voyait flamboyer dans l'sbscurité la scdne de sang
que ses pressentiments lui avaicnt déja montrée. Il arriva a bord
en proie & un combro désespoir; mais, concentrant avec une sin-
guliere lucidité d’esprit toutes ses pensées sur un seul bus, celui de
retrouver le trois-mits barque, ddtil le chercher pendant des
années entidres, et jusqu'an-bout du monde, il réfléchit que, bien
qu'Antonio Perez 'ett v se diriger vers le nord, le Brésilien n'avait
pas d(i le conduire dans les parsges od l'on attendait V'Argus. Il
résolut, en conséquence, de redescendre la cote jusqu'a Valparaiso,
en fouillant les moindres coins. Ces investigations, poursuivies avec
une patience surhumsine, car il lui faliait vainere le découragemend
qui le prenaid & chaque insucces et apaiser le tumulte do son Ame,
farent cans résultat. Il semblait que lo sort, avare de ses tristes
faveurs, rcfusit d'ajouter des révélations nouvelles aux premidres
qu'il lui avnit faites. A Valparaiso wéme, il n’apprit rien. Seule-
ment, le consul 'engagea fortement & aller & San Francisco, ol la
soif de I'or attirait en ce moment les aventuriers de tous les pays.

Armand partib. Mais de si iongues émotions I'avaient ueé, En
faco d'une traversée de soixante jours, et sans aucun incident pro-
bable, il tomba darns une grande langueur. Quelle espérance, en
effet, avait-il devant lui, sinon d'acquérir la certitude d’un horrible
malheur ? Lo pensée méme que la jeune fille qu'il adorait pouvait
étre la proie d'un bundib n'excitait plus en lui de transports d'indi-
goation ni de rage ; elle le terrassait b le consumait lentement. Il
avaib le triste regard, la mustte mélancolie de ces hommes qu'une
maladie mortelle a frappés, eb qui ne s'abnsent pas sur leur sort.
Ses forces I'abandonnaient do jour en jour. Le plus souvent, il
resbait sur le pont, assis dans un grand fauteuil, et contemplant la
moootone immensité des Hots, eb parfois il pleurait sans prendre
souci de cacher ses larmas, Lo capitaine Lodru, auquel il avait fait
ses confidences, essayait en vain de le consoler, et lui reprochait
Pétab on il Je voyaib,

—Que voulez.vous ? lui répondait Armand. Je suis las ; je n'ai
plus que la force de souffrir.

D'autres fois encore, il sjoutait :
—De toute fuon, n'est-elle pas irrévocablement perdue pour
moi ?

—Mais vobre pére ! Ne sougez-vous plus A lui? reprenaib Ledru,

~—Oh'! soyez tranquille, mon ami, disait Armand basse et sourde;
je lo vengersi. Je ne mourrai pas avant d’avoir accompli mon
devoir,

Un jour, lo capitaine eub une inspiration heursuse,

~Voild bien les jeunes gens, s’éeria-t-il, toujours uniquement
préoccupés de leurs amours et g'imaginand qu'il n'y o qu'une fomme
su monde ! Eh! qui vous dit que le Brésilien se soib pris de passion
pour misy Luey! Un homme qui a fait tous les métiers, qui a été
négrier eb pirats, se scucie bien d’une femme dans ce bas monde !
En enlovant I'.irgus, il n'a eu, j'en suis slr, dautre désir que de se
procurer de bonnes plsnches & mettre sous ses pieds, des munitions
eb des armes. Eb, pour un négociant ruiné de son espice, ce n'est
pas déjd 13 nne si mauvaiss speculation, il ne so sera méme pas
donné la peine do tuer personne, Il aura déposé le commandant
Dormond, sir William ot sa fille sur quelque point de la cOte, on
tout simplement dans un youyou avoc des galettes de biscuit et un
baril d'cau, et il aura contrnué sa route sans plus s'inquiéter d’eux.
Vous recovrez de leurs nouvelles ou vous les retrouverez sains et
saufs au moment ol vous vous y attondrez le moins,

Armand so leva uvec vivacité et sorra duns ses mains amaigries
le bras du capitaine, \,

—Sur votre honneur, Ledru, s'écrin-t-il, croyez-vous & la possi-
bilité do ce que vous venez de me dire ?

—Pardieu! répondit le capitaine avec ladmirable bon sens du
ceeur, car il comprib que co jeune howme désolé ne demandaib qu's
se rattacher & une espérance, si fiéle qu'elle fiih

Il sembls, en effod, & Armand qu'an bsndeau lui tombait des
yeux, Passant avec rupidité d'un extréme 3 l'autre, il congut &
peine comment il avait pu jusque I se méprondre de la sorte.
N’était il pas naturel que la cupidité senls ¢t poussé le Brésilien &
s'emparer de I'Aryus 7 Plein ds cette pensde, il lui pardonnait pres-
que, et 'il avait 1o buonheur de lo rencontrer bientdd, il ne le mena-
corait pas do lo livrer & ln justice ; mais, & forca de pridres eb & prix
d’or, il le determinerait & lui diro ce qu'il avait fait de ses victimes,
Croyant déja serrer dans scs bras son pdre eb sa fiancée, il revint
prowptement 3 la santé, au courage, presque A la joie.

Ces illusions allaient &tre de courte durée, mais Armand était

“sauvé, Dorénavant il ne devaib plus avoir de défaillances,

Vers le milieu de la traversée, & peu prds, Ia goélette relficha &
Acapulco. Cette grande rade, o touchaient les galions espagnols,
était alors déserte, ob la mer bleue et transparente venait mourir en
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petits flots d’argent sur le sable fin du rivage, Armand, pour pren-
dre un peu d’exercice, était descendu avec embarcation qu il en-
voyait faire de Yeau. Il se promenait sur la plage, quand il apergut
une fosse fraichement remuée eb surmontée d’une eroix de bo,l’s noire.
Sur la croix, il y avait ces simples mots: “ Ci-git Pierre”, eb au-
dessous, ces trois grosses larmes blanches, que les matelots affection-
nent dans les inscriptions tumulaires, Depuis qu'il était & la re-
cherche de I’Argus, avait pris I'habitude de donner de importance
aux moindres incidents. Ce nom frangais de Pierre le fmppg.

Il y avait autour de lui plusieurs négres, que la vue de 'embar-
cation avaib attirés, :

—Qu'est-ce que cola ? leur demanda-t-il en leur montrant la
tombe,

—Ah! dit I'un d’eux, hier un grand bitiment est venu, Un ma-
telob s'est baigné au bord de la mer et a été coupé en deux par un
requin, Ses camarades 1'ond enterré 1a.

—Et quelle forme avait ce navire ? ) o

—C'étaib un grand navire qui arrivait du sud. Il avaib trois mats
eb un arridre tout rond.

—Si cet homme étaib un matelob de VArgus! se dit Armand, —
11 faub que je le sache. .

La goélette devait appareiller le soir méme ; lo départ fub remis
au lenderain. A minuit, le jeune officier se rendit & terre avee le
capitaine Ledru eb denx matelots qui portait des béches et un fanal,
La nuib était noire et sans lune, et il eut quelque peine A trouver la
fosse. Ses hommes n’étaient pas sans terreur 3 la pensée de ce qu'ils
allaient faire,

—Allons! leur dit Armand.

Ils enleverent la terre avec précaution, mais ils n’eurent pas
besoin de creuser longtemps, A deux ou trois pieds de profondeur,
ils trouvdrent le corps, sur lequel Armand diriges les rayons du
fanal, Le ventre était ouvert par une large plaie ; une jambe man-
quait, eb Pautre était & demi détachée du tronc Le buste était vétu
d'un paletot semblable & ceux qu'on porte & bord des navires de
guerre. Il y avait écrit sur les boutons : “ Equiqage de ligne.” La
téte, trds basanée pendant la vie, avaib un peu pali, Les convulsions
de P'agonie I'avaient douloureusement contractée. Bien qu'immobile
ot froide, elle paraissait souffcir encore. Armand, accroupi prés du
cadavre, le regardaib attentivement. Il lui semblait qu'il avaib vu
cet homms & bord du brick, Mais ses souvenirs n'étaient pas précis,
eb la mort, qu'il interrogeait, ne Iui livraib pas ses secrets, Il eut
alors l'idée de retrousser une des manches, eb il vibt sur le bras,
tatoués en bleu, un cceur enflammé eb ces deux mots: Pierre,—
Argus.

Ainsi cet homme, mangé par un requin, et donb la fosse étaib
creusée juste & l'endroit ol le hasard de sa traversée faisaib reld-
cher Armand, avait €té un matelot du brick: Ce grand batiment,
qui venait du sud, pouvait étre I’Argus lui-méme. Armand fit pieu-
sement recouvrir le corps ; puis, ssns perdre umne minute, il
retourna & bord eb appareilla, Il espérait regagner les vingt-qua-
tre heures d'avance que le trois-mats avait sur lui, Mais ses efforts
furent inutiles, eb ¢e fub sans I'avoir rejoint qu’il arriva & San Fran-
ciseo.

La rade était couverte de navires; la ville se composaib d'une
multitude do maisons en bois. Une immense population cosmopo-
lite de marins, de négociants eb d’aventuriers, se pressait dans les
rues. Tous ces hommes, la plupart armés, portaient sur leurs visa-
ges la trace des plus ardentes passions, résumées en une seule, la
de I'or. Armand, qui se rendaib chez lo consul, les regardait avec
une curiosité inquidte. A chaque pas il s'imaginait rencontrer le
Brésilien, Le consul en étaib encore a la simple nouvelle du nau-
frage du brick. Armand le mit au courant de ce qui se passait,

~—Si le trois-mats barque, lui dit-il, est ici, il esb probable que
quelques-uns de ses hommes déserteront. Je vous prierais donc d’af-
ficher un avis promettant une forte récompense  celui qui doonera
des nouvelles de V'Argus.

Le consul le lui promit et lui apprit que le Vigilant étaib en rade,
Armand alla voir aunssitdt le commandant. Cot officier avait fait
d'infructueuses recherches eb paraissait persuadé du naufrage de
PArgus. D'ailleurs, depuis quelques mois il n’avaib pas quitté San
Francisco, ol il avait 'ordre de rester en station.

Alors, sans se décoursager, Armand résolut d'examiner 'un aprés
I'autre les nombreux batiments de la rade. Il passa toutes ses jour-
nées en embarcation, sentant & chaque instant renaitre une espé-
rance, eb, & chaque instant, se trouvant trompé dans som espoir.
Enfin, un jour, il découvrit un navire dans lequel il crut reconnat-
tre le brick. Ce navire avait bien le signalement du trois-mats bar-
que: un mit d’artimon ajouté, un roof & Yarridre et une poupe
ronde, eb cependant la caréne fine et élancée d’un bitiment de
guerre. Le cceur d’Armand bondit dans sa poitrine. Oraignant d'é-
tre remarqué, il se retira ; mais il revint la nuit méme, II compbait
profiter du peu de surveillance qu'on exerce sur les navirss de com-
merce eb monter & bord sans étre vu, Mais il eut & peine mis le
pied sur I'échelle qu'une voix menagante lui czia:
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~Qui va 14?

—Je me suis trompé, répondit Armand, qui g'éloigna,

Un service si bien faib étonnas, tout en le confirmont dans ses
soupgons, Il ébait agité de tant d’émotions diverses, qu'il ne savaib
3 quoi se résoudre. Ln pensée qu'il avait eue, pondans la traversée,
d’acheter, & prix d'or, du Brésilien la révélation d: son crime, lui
parub & bon droit une folie, Aprds avoir longbemps réflschi, il se
décida & prier le commandant du Vigiant de I'accompagner & bord
du :rom-ma‘its, ot ils pourraient faire telle perquisition qui leur plai-
raib.

Ce trois-méts, si bien gardé pendant la nuit, I'était fort peu pen-
dant le jour. Quand le commandant et Armand y farent montés,
ils eurent quelque peine & trouver un matelot. Ce matelot héla le
second, oui étaib accupé & ranger des marchandises dans la cale,
Celui-¢ci monta, eb Armand tressilliv en Papercovant. C'était un
Anglais & cheveux et & favoris roux, Il erut voir 'homme que lui
avait dépeint Antonio Perez. Toutefois Armand fab dérouté poar la
physionomie honnéte et calme du second,

—Je_voudrais, dit le commandanb da Vigilant, voir le capitaine
da navire,

—Le capitaine n'est pas & bord. Il est parti avec la chaloupe, eb
ne reviendra que co soir.

—J'ai, continua le commandant, des doutes sur la nationalité de
votre trois-méts. Je voudrais vérifier ses papiers.

Le second mena le commandant et Armand dans le roof. Les
papiers étaient en régle. Le trois-mats naviguait sous le pavillon
de Amérique contrale, eb étaib parti, deux mois auparavant, de
Valbpnraiso, avec un chargement de madriers et d'outils de toutes
sortes.

—Nous allons maintenant visiter lo navire, Conduisez-nous.

L’Anglais ne fit pas d’objection ; il semblait regarder comme inu-
tile de protester contre le droit de visibe que s'arrogeait le comman-
dant. Il fib lever tous les panneaux et ouvrir toutes les armoires
qu'on lui désigna, Nulle part il n’y avait d’armes, eb aucun objet rie
portait la marque d’'un arsenal militaire. Cepandant ce navire, dont
le faux-pont avaib ét¢ conpé pour agrandir entrée de la cale, dont
les baux étaient consolidés par des courbas en fer, n’avait pas
I'apparence d’un navire de commerce. Lo commandant du Vigilant
en fit la remarque,.

—Ce n'est pas étonnant dit I'Anglais, il & été effectivement cons-
truib pour étre un brick de guerre, Le gouvernement de Guate-
mala l'avait commandd & Bordeaux ; mais aprés Iavoir fait venir,
il n’a pas été assez riche pour V'armer, eb I'a vendu au capitaine.

~—Pourriez-vous me montrer I'acte de vente ?

~Oui, 5i jo le trouve dans les appartements du capitaine.

Ces appartements étaient la seule partie du bord que les officiers
frangais n'enssent pas encore visitée. Armand y entra avec une
agitation extréme, Il crub mettre le pied dans le petit salon de
I'drgus, Cétaib la méme disposition, mais les murailles ébaient
recouverbes d’une riche étoffs, La recherche de l'smeublement ot
divers objets trahissaient la présence d’'une femme, On devinait
toutefois que cette femmme devait vivre & bord comme une étran-
gére, Son individualité n'étaib empreinte nulle part ; ce luxe ébaib
triste. Armand poussa un porte, et vib pendue 2 la cloison de longs
peignoirs de différentes douleurs, sans taille, eb ne gardant aucune
forme ae celle qui les avait revétus,

—Le capitaine navigue done avec une femme ? dit Armand d’une
voix tremblante,

—Oui, répondit le second.

Il n’y avait & cela rien d’étonnant. Beaucoup de capitaines mar-
chands emmenaient leurs femmes & San Francisco, eb les entouraient
d’un grand luxe,

L’Anglais avait ouvert le tiroir d’un petit guéridon, et avait pré-
sents au commandant 'acte de vente, ddment en forme et revétu
de la signature du délégué du gouvernement de San Salvador.

—Tout est en ragle, dit le commandant du Vigilant 3 Armand,
eb je ne vois rien qui puisse justifier vos soupgons,

—I| faudrait voir le capitaine et cetto femme,

—Eh bien, nous les verrons, mais une autre fois, Je suis trds
occupé tous ces jours-ci,

Armand n'osa point insister auprds du commandant du Vigilant :
il se tut, D'ailleurs la déception qu'il venait d’éprouver était si
cruelle, qu'il ne savait plus 8'il révait ou s'tl était éveillé, Des mou-
vements intérieurs d’une extréme violence eb m8lés de friesons,
ébranlaient tout son corps. Une voix lui criaib que c'étaib bien
Pdrgus, et il lui semblait que le bitiment tressaillait sous ses pieds,
comme g'il eut voulu se faire reconnaitre de lui. Cependant, il n’y
avait pas de preuve, Quelques matelots qui n’étaient ni Frangais,
ni Brésiliens, lo regardaient d’un air tranquille, Le commandant
attendaib, Ii fallait partir; il partit.

Arrivé A terre, Armand ent A peine pris congé du commandant
du Vigilant, qu'il rencontra un domestique du consul. Cet homme
le cherchait, et lui dis quo son maitre désirait le voir sur-le-champ,
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Le consul requb Armand avec un certain mystdre, ot I'emmena dans
son cabined :

—Voici, dit-il, la lettre que je viens de recevoir,

Armand lut ce pui suit: “Si M, Armand Dormond désire avoir
des nouvelles de I':Lrgus, il n’a qu'a venir ¢e soir & minuit au monte
de Ia rue del Tesero. Je serai au fond de la salle, dans le coin &
droite. Qu’il prenne seulement des précautions, car nous serons pro-
bablement surveillds, ” -

A minvib, Armand se rendit au monte, Le fiddle Ledru Il'avait
accompagné, mais il resta & la porte, Dans le monte, des tables
étaient dressées et couvertes d’or. On jonait en buvant. L3 plus
grand nombre des hotes du tripot avaient leurs ravolvers aupres
d’eux. A I'endroit que signalsit |a lettre, Armand aper¢ut un hom-
me qu'il reconnud aussitot pour 'ancien maitre d’hétel de I'drqus,
Malheureusement, cet homme, qui lui fit plusieurs signes d’intelli-
gence, étaib presque complétemont ivre, Il taillaib au baccarab, eb
ceux qui jousient avec lui se pressanient autour de la table de ma-
pitre a en interdire 'approche. Armand soupgonna quelque pidge.
Toub A coup, en effat, un joueur accusa le maitre d’hdtel d'avoir tri-
ché. Cclui-ci se leva en chancelant. Alors il fut entouré, poussé i
travers la salle eb entrainé au dehors, Armand s'élanca, mais il eut
de Ia peine & percer la foule, eb n'arriva & la porte que pour enten-
dro un coup de feu et voir trois hommes qui s’'enfayaient. Le wmaf-
tre d’hotel, blessé, étaib étendu sur le sol.

Armand et Ledru, qui s'étuient approchés, le prirent dans leurs
bras et le dépostrent sur une des tables du monte,

L'arrivée du blessé fit pen d’impression sur les joueurs dont quel-
ques-uns seulement tournérent la téte.

—Oh ! disait le matbeureux, ils ne m'ont pas manqué; mais je
révélerai ca que je sais, D'abord, ils vont & Valparaiso ; eb puis, ce
pauvre commandant, ils P'ont. ., ils I'ont...

—Quoi ? demanda Armand en se penchant sur le mourand.

Une écame rougeitre vint aux ldvres do calui-ci; il fit un sou-
bresaut convulsif et expira,

Armaad et Lodru laisstrent I le cadavre, Ledru retourna d bord
de la goélette, eb Armand alla trouver le commandant du Vigilant,
Il y avait loin du monte au port. En outre, lo vent s'était levé eb
la mer était agitée. Le canot fub lent & faire le trajeb de terre d
bord. Il fallut ensuite qu'Armand éveillds le commandant, lui
racontab ce qui venait de se passer, eb le détermindt A se saisir
immédiatement du trois-méts barque. Ue ne fub qu'au point du
Jjour qu’ils descendirent dauns I'embarcation qui devait les conduire,
Quaant ils arrivdrent & I'endroit od le bitiment supect était mouillé
la veille, ils ne le virent plus.

Armand poussa un cri de désespoir.

—Ah ! fit-il en sautant dans 'embarcation de sa goélette qui avaib
suivi le canob du Vigilant, il ne doib pas 8bre loin encore !

En quelques minutes, la gcé'ette fub sous voiles. Une fois hors
de la rade, Armand pergut effectivement le trois-mits barque qui
courait vent arriere et fnisaib route dans le sud. Il s'élanca sur ses
traces. Pendant plusieurs jours, il le perdit de vue et le rejoignit
tour & tour. Il semblait que ca bisiment dont la marche ébait évi-
demment supérieure & celle de la goélette, consentit & se laisser
poursuivre. Armand ne songeait plus & son pdre, ni A sa fiyncée,
donb 'un sans doute ébait mort, 'autre bien perdue ; il ne se sentait
dans 'Ame que les sauvages instincts du chasseur. Pourtant, 3 la
hauteur de San Salvador, le trois-mats, continuant de faire route an
sud, disparut défipitivement. Armand, qui comptait le trouver i
Valparaiso, et qui désormais était sr de le reconnaitre entre mille
navire, ne se découragen pas. Il eut méme la curiosité de relicher
quelques heures & San Salvador, pour ajouter une preuve authenti-
que aux preuves quil croyait avoir déja de I'enldvement de I’slrqus ;
car il ne doutaid pas un instant que l'acte de vente présenté pur le
second du frois-mats barque au commandant du Vigilant, ne £t
dissimul¢, Ausai son étonnoment fut-il extréme quand il apprib
que cetbe vente était trds réelle. L’acte avait 6t passé por devant
le consul Brésilien, qui lui assura counaitre depuis longtemps don
Roman Cubrera comme un trés honnéte homme, Armand fat dévoré
d’une horrible inquiébude. S’était-il donc trompé sur le compte du
trois-méts barque, eb n'avait-il été conduib que par un aveugle ins-
tinct de haine ? Ainsi cette faite du navire qui avait suivi la révé.
lation du mafitre d’hétel, n’étaib qu'un simple hasard, Cette émotion
extraordinaire qu’il avait ressentie n'étaib qu'un faux pressenti-
ment ! — Parfois dans ce chaos d’apprécintions, il sentait sa raison
préte & lui échapper. Il n’éprouvait plus qu'un désir furienx d'ar-
river & Valparaiso, pour voir cesser une incertitude si horrible qu'il
ne se jugeaib plus cupable de la supporter longtemps.
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Ce fub un lundi matin qu'Armand arriva & Valparaiso, Le trois-
wdts barque n’étaib pas en rade. Armand eraigoit seulement qu'il
ne it reparti. Chose étrange ! confian dans les paroles da maitre-
d’hdtel mourant, il ne doutait pas que le trois-mits me £t venu
déjd ou ne d# arriver. Il alla donc & terre visiter quelques négo-
ciants de ses amis, dans l'espérance qu'ils connatbraient le Brésilien
eb pourrait lui donner des renseignements sur son compte.

—Don Ramon Cabrera ! lui dit le premier qu'il interroges, mais
il était ici il y & quelques jours. Il est all§ faire une petite tournée
aux iles Chincha, eb doit 8ire de retour co soir pour le bal masqué
du théatre,

~—Le connaissez-vous depuis Jongtemps ?

—Depuis une dizsine d’années.

—Eb qu’en pensez-vous ?

—Mais c’est un intrépide marin, 3 demi aventurier, 3 demi mar-
chand. Il est trds large en affaires ot wéne une vie de prince, Il
est & la fois le capitaine et I'armateur de son navire. Je crois qu'il
fait un peu de contrebande ; on dit méme qu'il a ét6 négrior. Il esh
vrai que I'Afrique est bien loin. Eb puis, de ce ¢obé ci de I’Atlanti-
que, on n'est pas abolitionniste ; ce sont 13 des peccadilles, Au
métier qu'il faib, il change souvent de navire et de pavillon, mais
en restant dans la 1égalité,

Les autres personnes auxquelles Armand s'adresa lui donndrent
des renseignements identiques; il en résultait que la moralité du
Brésilien était fort douteuse, mais qu'il étaib trés aimé pour le luxe
de sa vie, eb tréds considéré pour sa leyauté dans toute transaction
commerciale,

Il était quatre heures, eb Armand venaib de faire part au capi-
taine Ledru de co qu'il avait appris, lorsque le trois-mits barque
entra en rade. Il avait cette fois le pavillon américain, Il passa A
quelque distance de la goilette eb alla mouiller prds da mdle.

—Que pensez-vous de tout csci ? aib Armand, Nous serions-nous
trompés

—Non, répondit Ledru aprés avoir réfléchi quelques instants. Ce
n’est pas pour rien qu'on a, pendant trois mois, des insomnies et de
la fisvre. Pour moi, co batiment est bien 1'Argus. Seulement vous
avez affaire & un dangereux bondit. Il esh las de ochercher 3 vous
échapper, et il vient engager avec vous uno derniére lutte d’audace
eb de ruse dans laquelle il espire dérouter vos soupgons, et, 'il est
possible, les faire évanouir.

—Quel parti prendre ? demanda Armand. Eb dire qu’il 0’y a pas
de bitiment de guerre sur rade! Sije le dénongais au consul on
aux auborités chiliennes ?

—Cela ne servirait & rien. On ne arréberait pas sur de simples
présomptions. Sa conduits méme prouve qu’il croit n’avoir rien &
redouter de ce ¢dté. Non, il faub vous servic contre lui de ses pro-
pres armes, lutter de ruse et d’audace. Il faub que vous puissiez
fournir de son crime une preuve irréfutable, soit en provoquant la
dénonciation d'un de ses complices, soib en vous assurant, par exem-
ple, que miss Stanby esb & son bord,

— Vous croyez donc qu'elle est entre ses mains ? murmura Ar-
mond en frissonnant. Vous croyez done que mon pere et sir Wil-
linm ont été assassinés ?

—Je le crains, dit le capitaine. Si je vous ai dit le contraire

aubrefois, c'était pour vous arracher 3 un liche abattement.

—Ledru, dit soardement Armani, j'ai envie d'aller m’emparrer
du trois-méits,

—Eb si, dons ce voyage qu'il vient do faire, il & pris ses précau-
tions ! si miss Stanby n'est pas & bord ! Vous vous perdrez par cette
tentative, & laquelle la frégate chilienne s'opposerait d’ailleurs,
Toub le monde serait contre vous, il vous faudrait rendre compte de
votre conduite, et, pendant ce temps, il partirait et vous ne le rever-
riez plus,

—Mais &'il échappe encore !

—Ob ! soyez tranquille ! Cette nuit méme, je mouillerai la goé-
letto en téte de rade, et, 8’il voulait partir avant que nous eussions
rien découvert, nous l'arr8terions alors au passage, quoi qu’il ptib
arriver.

Le soir, Armand alla au théAtre. Vers minuit, il se fit dans le
bol une certaine rumeur. C'étaib le Brésilien qui venait d’entrer,
Cet homme, grand eb fort, était une sorte de colosse, Ses cheveux,
qu'il portait longs, tombaient sur ses épsules, Une admirable barbe
noire lui coavrait in moisié du visage. Sa mise était d’une exces-
sive ¢t fastueuse recherche, Il distribuait en marchand de nom-
breuses poignées de main, et donnait le bras  une femme en domino
noir.

La vue de cetto fomme fit sressaillir Armand. Il emb reconnaftre
s taille, sa démarche, Lucy en supposant que ce fib elle, se serait
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done résignée, I fendit 1a foule pour examiner de plus prég. Mais
il sembla que le Brésilien vinb au-devant de ses désirs, Il s'éventa
avec son mouchoir et engages cette fomme & Ster son masque. Elle
'dta. Armand respira: co n’étaib point miss Stanby.

Le lendemain, il s'étaib levé tard eb achevaib de déjeuner, lors-
qu'on lui annonga la visite du Brésilien. . .

—Monsieur, lui dit celui-ci, je suis le dernier arrivé en rade, eb je
viens vous présenter mea devoirs. .

Ils caunsdrent de choses indifférentes, et Armand lui montra sa
goéletbe, . . . .

—C'esb un joli navire, dit le Brésilien. Mais tenez, ajqutg.-t-ll
avee bonhomie, on fait mal connaissance de la sorte, en plein jour.
Faites-moi 'honneur de venir ce soir diner & mon bord. .

Armand accepta. Il ébait résolu & suivre les avis du capitaine
Lodru. A six heures, au moment méme de son arrivée, le Bréslh.en
I'introduisit dans la salle & manger. La table étaib richement servie;
il y avaib trois couverts, . .

—Pour que le repas soit un peu plus gai, dit don Ramon, je vous
faie diner aveo la jeune fille que j'accompagnais au bal,

Cette jeune fille étaib jolie, Armand soupira en la regardant. Elle
ressemblait vaguement & miss Stanby, dont elle avaib 1a taille svelte
ot les abondants cheveux noirs, Il mangea peu eb ne prit part  la
conversation quavec de grands efforts, Quant & don Ramon, il était
parfaitement heurenx et buvait beaucoup. Au desserd, il se ren-
versa dans son faunteuil, )

—Eh bien, dib-il, ¢’est une belle vie que celle de capitaine mar-
chand, quand on sait la mener, Une bonne table, des aventures eb
des voyages ! C'est la véritable existence que de lutter avec les élé-
ments eb la fortune, quand on peut triompher des uns eb se rendre
I'autre favorable, Il est vrai qu'il y a parfois des risques & courir.
On ne fait pas toujours des voyages comme celui-ci, o je viens ’fle
porter aux habitants de San Francisco de I'argent rqonnayé qu'ils
m’ont rendu en lingots, Il es plus difficile de déterminer les Mexi-
cains & laisser sortir de leur pays leurs piastres & colonnes. Mais
j'ai un superbe équipage. Je veux que vous le voyiez. Le café n'est
pas encore venu, eb vous aurez la surprise d'un agréable spectacle,

Armand eb le Brésilien passdrent de la salle & manger dans le
faux-pont. Trente hommes, de tous les pays, d’'une remarguable
vigueur eb tous armés, se tenaient sur deux files, Armand eut la
curiosité de voir leurs armes, Elles étaient de fabrique anglaise et
de premidre qualité. : .

—Voild dit le Brésilien, qui est aussi bon & montrer & ses amis
qu’a ses ennemis, Mais aujourd’bui et & Valparaico, je n'ai que des
amis, ajouta-il en scuriant,

Ils firent le tour du navire eb rentrérent dans la salle & manger.

—Je ne sais vraiment, monsiear Dormond, dib en riant doq
Ramon, quelle idée m’a pris de vous montrer mon trois-méats, J'ai
oublié que vous l'aviez visité du haut en bas & San-Francisco eb
dans le plus grand dédail. Avouez que vous aviez alors quelques
goupgons sur le métier que je faisais,

—J’en avais, dit Armand, qui, & cebte brusque sortie, ne put dis-
simuler son émotion ; eb, si je n’avais vu & San-Salvador I'acte de
vobre navire, continua-t-il en regardant fixemend le Brésilien, jo
jurerais encore que ce bitiment esb I'Argus.

—Monsieur, répondit avec gravité don Ramon, je connais eb je
respecte le malheur qui vous a frappé, Il est naturel qu'un fils qui

.cherche son pére, qu'nn amant qui cherche sa fiancée aib des soup-

; .¢on3, Mais je ne voudrais pas vous en voir conserver d'inutiles, A

éperﬁir d’aujourd’hui, mon navire vous est ouvert. Venez-y i quel-
que heure

1110 ce soit, Fouillez-le, interrogez mes hommes, Je serai
le premier & vous aider dans vos investigations,

On vint avertir Armand que son canot I'attendait, Le malheureux
jeune homme ne savait plus plus que penser. Il se laissa conduire
par don Ramon jusqu'a P'échelle. L, le capitaine lui tendit la main.
Machinalement, il allait la prendre, lorsqu’un cri épouvantable, un
cri d’appel supréme et désespéré, sortib des profondeurs du navire
eb monta jusqu'd lui, Armand tressaillit de la tdte aux pieds, comme
sous un choc électrigque,

—Qui a erié ? dit-il,

—En effet, balbutia le capitaine, qui avait perdu tout son sang-
froid, quel homme a pu crier de la sorts ?

En co moment, le second parat au pannean,

(4 suivre )

LE FILS DE L’ASSASSIN
La vente du livre 81 émotionnant qui porte ce titre va si rapi-
dement, que mous conseillons & ceux de mos lecteurs qui ne Uont
pas déja de se hdter. Comme on le sait, il ne codte que 10 cts acheté
d nos bureaux et 15 cts quand.nous Uexpédions par la poste,
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Les Lynchages aux Ftats-Unis

Cing Italiens onb 6t& lynchés, il y a quelques mois dans 'Etat du
Kentucky.

Cette abominable application de la barbare coutume de justice
populaire, qui a survéeu A Torigine de Ia colonisation du pays nou-
veau, en Amérique, n'esh pas un cas particulier. Elle n'est, en réa-
1ité, que la répétition d’une série de faits analogues dont les Italiens
- sonb périodiquement victimes: en 1591, quatorze Italiens furent

lynchés 2 la fois, & la Nouvelle-Orléans, par une population furieuse
eb inconsciente ; en 1895, quatre autres arrachés a la prison ou ils
étaient détenus eb sommairement exéeutés,

On ne saurait assez exéerer d'aussi odienx abbentabs au droib et 3
la vie des gens, Mais n'esb-ce pas un signe des temps que Pespéce
d'indulgence avee laquelle ces actes de barbarie sont traités par la
méme presse étrangere, — celle d'Italie comprise — qui, au nom de
'humanité eb de Ia justice, a mené, pendant deux ans, contre la
France, en faveur de Dreyfus, une campague violente jusqu’a la
folie ? N'insistons pas,

Oe qui est particulidrement frappant dans les fréquents lyncha-
ges qui ont lieu, en Amérique, c'esb qu'ils nous montrent que, mal-
gré 'accroissoment de ln prospérité matérielle des Etats-Unis, le
respect de la loi ne progresse pas en raison du développement de la
richesse de la société,

* k ok

On prétend que cette licence, cette insoumission 2 la loi est carac-
béristique des territoires colonisés de frafche date, C'est 1A l'excuse
que la plupart des Américains donnent au “lynchage ”, Mais quel-
ques uns vond plus loin et traitent le lynchage comme &'il s'agissait
d’une méthode de justice dépourvue de caractere tetchinique eb qui
n’est pas trop & blamer, )

—*“Quelque répugnante — dit un écrivain américain des plus
“ réputés, M. Bryce — qu'elle semble aux Européens, laloi de Lynch
“ est fort éloignée de la violence arbitraire. On en abuse rarement
“eb son application se fait généralement avec une certaine rézula-
“rité de formes eb un certain esprit d’équité. ” '

Et M. Bryce explique que ce procédé expéditif supprime une
fouls de vieilles formales de la justice en Europe, qui seraient d’une
difficile application dans des pays neufs, & population clairsemée, od
les fonctionnaires judiciaires manquent, ol la police est insuffsante
eb ol son organisation coliterait trop cher pour les services qu’elle
serait appelés & rendre,

Los faits, toutefois, prouvent que cette apologie ne tient pas de-
bout. Sans entrer dans les détails, il suffib de se reporter aux cas
de lynchage de la Nouvelle-Orléans, Dans ces circonstances, la loi
du Lynch n’a pas été appliquée dans un district de frontitre sau.
vage, mais dens une cité capitale d’un Etab eb grand centre com-
mercial,

Un écrivain anglais, M, Freeman, donne, dans la Revue d'Edim-
bourg, une intéressante eb curieuse explication du fait. Il y voit
une sorte de conséqnence des lenteurs ob des incertitudes de la loi,

“De plus, ajoute-b-il, la magistrature ne posttde pas la vraie con-
fiance du peuple. Cea choses, par elles-mémes, tendraient fortement
A affaiblir Pesprib de droiture d’une société, Quand il &'y joint lo
fait d’'une popalation grossidre et d’un flof d'¢émigrution contenant
des individus en révolte contre la loi, on réunit tous les éléments
vraisemblablement da nature & produire un état chronique d'illéga-
lité et de licence, ”

* K ok

Or, & tort ou A raisun, les Américains considerent comme gens des
moins estimables les Italiens qui entrent pour les deux tiers dans le
flot d'émigration auquel les Etats-Unis servent en quelque sorte de
point d’atterrissement.

Voici la peinture, slirement poussée au noir, que le New-York
Weekly Post faisais nagudre des colonies d'Italiens établis en Loui-
siane:

“ Ce sont, en général, les plus misérables coquins que I'on puisse
trouver, Beaucoup d'entre eux n'ont d’autres moyens d'existence
que le larcin ou le vol eb souvent le crime. Ceux qui s'emploient
dans quelque industrio avouable éliminent ou supplantent los Amé-
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ricains eb leurs compatriotes méme par Ia menaco du meurtre, C'est
ainsi que, & la Nouvelle-Orléans, ils aceaparcnt eb monopolisent, ou
peu s'en faud, 'arrimage des navires, la vente du poisson eb deux ou
trois commerces. Contrebandiers ob piratos, ila fonb avec une roue-

rie sans égale le trafic des objots de controbando et de marchandi-
ges isoldes,

“ Les immigrants nnpolitains et siciliens sont, d'ailleurs, presque
toujours des water-dogs, des chicns allant & Veau incomparnbles.

“Ils g'élancens intrépidoment sur la mor, dans des embarcations
suxquelles un Awéricain ne se fierait pas. Ils vont eb viennent,
font un commerce de troc actif eb lucratif avee los flos du golfe et
méme avec les Antilles, mais sans qu'on rache au juste si les fruits
ob les autres marchandises dont ils approvisionnent le marché de la
Nouvelle-Orléans sonb bien ou mal acquis,

Il est facile de comprendrs que beaucoup d'Italiens se sentent
profondément blessés et dans leur personne et dans leur orgueil
national par de semblables injures, Do 1 entro Américaing et Sici-
liens does querelles que ceux-ci dénouent par des coups de couteau
auxquels il est répondu par d’odieux lynchages,

* X K

Il est étrange qu’un peuple qui & la prétention d'étre plus atbaché
que toud autre & “la loi seule” (« liuw awbiding people) permetbe
des actes d’une barbarie d'autant plus révoltants dans un certain
sens qu'elle esd voilée d'un semblant de justico.

Les imperfections de la loi américaine expliquens, dit-on, les vio-
lations dont elle est I'objet fréquent.

11 n'est pas ingontestable quo lo caractere fédéral de la Républi-
que des Etats-Unis esh une cause de retard indéfini dans la mise en
jugement des criminels ot leur facilito les moyens d’échapper A la
justice, Une personane qui commeb un crime dons UEtat A, et qui,
avant d'étre arrétée, se transporte dans I'Etat B, doit-Cbre jugéde
dans 'Etat A. Mais pour qu'elle puisse y 8tro jugébo, il faub passer
par la procédure d’extradition d’Etat & Ebtab ; —procidure intermi-
nable comportant uan exposé de I'affairs, un acto d'nceusation, des
déclarabions éeribes eb ailirméos pac sorment etc. ..

L’énorme développement des communications par ch:min ds fer a
fait de cette procédure un empéchement plus grand encore aux
voies de la justice.

Voild pourquoi, ajoute-t-on, nombro de gens, jugeant inutile de
g'en fier 3 la police et & la magistrature, sont amenée, dans certai-

_ nes circonstances, & faire cux-mémes justice.

Une autre conséquence du caractere fédéral de la constitution,
c'est 'absence d’uniformité dans la loi pénale. Dnas certains Etats,
la peine de morb existe ; dans d’aubres, sans comptor des clinvise-
ries judiciaires qui, comme celle que je vais rapporter, fourniraient
matiere & opéra-comigque, la peino de mord est abolie.

Au commoncement de 1592, un nowmé 1lareis comparab, & New-
York, devant le jury, sous la prévention d’avoir assassiné sn fomme,
Lo médecin qui avait donné ses soins & la victime fub cité en témoi-
goage ; sur quoi, 'avoext du prévenu souleva l'objection que le
témoignage ne pouvaib ébre admis snns I'autorisation du représen-
tanb ds la personne soignés par le médecin. Cette porsonno étaib
le prévenu lui-méme, lequel, naturcllemens, refusa son consente-
mend (New-York [erddd dw [5 junrier [5)))

Mais on aura besu invoquer les imperfoctions de la loi qui fonb
échec a la condamnation des coupables ou & leur chitiment, quand
ils sont condemnés, 1s lyachage qui semble si difliciloment s'exbir-
per des moeurs américaines w'en veste poy moins ¢y quiil est; un
acte de barbarie primitive. Elles explijuent toub au plus qu'uno
loi est traitée avec indiffSronce, sinon aveec méprie, quand ello ne
satirfait pas aux be:oins de justice ¢4 do protection d’uno popula-
tion, et si, par surcroib, elle ost fausséo duny son csprit et dans sa
lettre, Troyas Gy,

PARABOLE

C’étuit le printoraps ! Ly nature riaib, los oisouux, los arbros, le
tendre gazon, toutes choies enfia rinient.

—Pourquoi riez-vous ainsi, dsmandait wélancoliquement le poiite
qui erraib dans les champs.

—Regarde, cria gaiement la naturs, désignant le premier chopaau
de paille de la saison, n’est-cs pas vraim ot ridicnle ?

NEO-SENTIMENTALITE
Boulear., — Ne pensez-vous pas que Mademoiselle Ladouceur
chante ce soir avee besucoup de sontiment ?
Roulesu.—Oui, elle doit se sentir trés mal.
TOUT SE TIENT
Les belles plumes font los beaux oiseaux ot aident & faire les
beaux chapeaux,
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MONUMENTS FUNERAIRES

EN MARBRE ET GRANIT

J. BRUNET

COTE-DES-NEIGES
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3 prix modiques. Tous les dornicrs perfectionneweuts.

Ouvrages do Bilisses ot do Cimetibees— Tous Gionas |
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Tordeurs de J. A. Godin

éclipsent tous len autren, par leur simplicité, leur focilité,
leur durabilité. Hatisfaction ahsolue. Différents modéles

J. A. GODIN, Fabricant
398 Rae St-lawrent, - - - - - LEloniréal
TEL BxLi Easr 1M
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AUX DAMES

Nos Patrons * Standard * sont les ‘plas slm-
ples eb suivant la mode du jour.

Machines a Coudre

De premidreZclasse, garanlos pour 15 ans, $25.

Machines a coudre a Louer
Fourniture d6 Maohines A Coudre de toute
sorte. Les plus bas prix de Montréal.

CHARLES D’AMOUR
416886 s~ue Notre-Dame
Prés de I’'Eglise Notre-Dame

THE “BEST”

LAMPES 4 GASOLINE

Lalumidre Ia pluséeo-
nomique, la plos puis.
sante du monde

Fait et brule son pro- -
we mas. Lex lampes sont portatives,  Pas
Losoin de tuyanx e fils ou de machines i gz,
Une lumiere prfaitement blanche, régulicre,
puissante etacceptée par toutes lesassuranees

100 Chandelles 20 heures pour 5 cts.

Pas de myches & arranger, pas de funée,
pay d'odeur. Pas de chemindes 3 nettoyer
Eelairage supérienr 3 Pélectricité, Pacelyline,
ou 'huile de charbon,

1 ¢conomie de Péclairage sauve le prix des
lampes en trois mois,

A VENDRE PAR

The Modern Light

2116 Ste-Catherine,
MONTREAL.
Agents demanddés,

s'amuser. . .
T'oto.—Vraimont il n’en & pas Uair.

LES APPARENCES

Bibi.—Je lui ai entendn dive & la classe dhier quiil aimait A voir les enfants

WAMPACNE
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PETITDUC. LA FINE CHAMPACNE,

*“Ourling Oigar,” fait A la mein, valant 10c pour 5c.

LA CHAMPACNE R. V. B.

Un indiscret est une lettre décache-

Téléphone des Marchands 183

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138% Rue Saint-Laurent

MONTREAL

Toujours on main un stock de quabre & olng
mille plastres. .
Uneo visite de votre part est solllcibée,

Habillement fait a 24 HEURES d’Avis
COUPE GARANTIE

Libraivie Frangaise

JULES PONY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propriétaire.

Toutes les publications et journaux frangais,

277 Lea suppiéments illustrés du Petit Journal et du
Petit Parisien, ot I'Ilinstrd National 3 $1.50 par_an,
franco, chacun, Une nouveanté: La Lectare pour Tous,
revie mensnelle, 18 ets franco.  Agent direct pour le
Mande Maderne : 3 cta I numéro,

Commandes remplies & 3 semaines d’avis,

PLATSTR

Mivotr Convexe— fait paraitro maigro
Les gens gras eb gras Jes gend maigres.
g Lanuuveautd Ia plng mousante ¢t la
plug comique qul existe, Co euricux
miroir, dans nne hellg be yelours,
avee notre eatalogne illustré, enwys
Bl franco parla poste ponr seulewent 10
Bl cents. " Agents deandés,
o Johnston & McFarlune,
1 T1RucYonge, - o TORONTO, CAN.
i

Dans un magasin de dixiéme ordre :

—Voila un parapluie que j'ai & pei-
ne ouvert trois fois et qui est déja hors
d'usage. Vous me l'aviez pourtant ven-
duo comme un article-réclame.

—Eh bien! vous voyez que javais
raison. .. vous réclamer.

li2 Rue Vitré
CofnS: Laurent

tée que tout le mondo peut lire.

VENTE EN GROS :

| SEGUIN, BoRDEAUX

§ VENTE danstoutes leasBONNES PARFUMERIES
PHARMACIES ot DROGUERIES.

HMAISON A PARIS, 2
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83 P e

Le flacon, 50 cent
acheteur d’un flacon.

ROYER & ROUQIER FRERES -

ayve.Soulae
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LHOMME QUi A TROP DIDEES

-Ciel ! Mes idées se pressent, se bousculent. . .

i Ma téte est trop petite pour les
contenir... Je sens que mon cerveaun va déclater 1. .,

PETITES OUVRIERES

Elles cont duans {a rue en handes provocuntes
Bras dessus, hras dessons o wn yive frais, joyens
Ndchappe de lewr bonche on brille, mereedlenr,
L'ivotre pur et Wune des quenoites tentantes,

Flles vout lentement, jusant & qui micur micur,
Cansant de tout, de vicu, st folles, si charmantes,
It deur babil léyer, phroases insoneiantes,

Népund en longs celals sous le cid radicnr.,

Flles eritiquent fout, les espicgles mutines,

Les chaprans trop chiryes, les vobes trop mesquines
El les fldnewrs vévant en lenr nnerche sans but :

Bt st Fun ol’cne, herdiy, dans Carcille tant fine
Murmnre wn compdiment, wne phrase badine,
En viant de plus ille, elles répondent © Znt !

UN TEMOIN
On regarde lutter deux colosses dans un établissement de variétés,
—Trés fort le lutteur de droite, dit un spectateur, on ne doit pas le
démonter facilement.
—DPeuh ! répond un autre, jo Iai vu toucher plusicurs fois diji,
—Alloxn: done'!
—Oui. .. je suis le caissier de Uétablissement.

ENTRE METISSES
Paméle.—Ah'! c'est la lettre de ton négre ! mais qu'est-ce que cest que
toutes ces taches d’encre !
Feédore.—Bite ! c’est pas dos taches d’enere, clest ses Tarmes !

PENDANT UNE EMEUTE

Un provineial.—Qu'est-ce que ¢a veut dire : mettre sabre au clair ?

Un parisien.—a veut dive qu'ils vont taper & tort et A travers dans lo
tas, sans y voir,

PAS TANT QUE €A

Le spiritualiste,.—1ls y tiennent, les zélateurs de Darwin, et ils soutien-
tent que Phomme social actuel est récllement descendu du singe,

Lo natwraliste.— Al ! pas si descendu que ¢a. Pour mon compte, j'en
connais pas mal qu'on pourrait prendro pour ses ancétres.

ANNONCE COMMERCIALE
—Toute personne qui prouvera que mon tapioca est nuisiblo & a santé
en recevra. gratuitement trois boites.

)]

TROUBLES IMAGINAIRES

Pat. —Ce pauvre Casey est toujours dans le trouble. Aprés son acci-
dent de tramway, il a eu coup sur coup les tivvees, Uappendicitis et e
rhumatisme musculaire.  Aujourd’hui il est rvetenu au lit par une angine,
et quand il sera sur pieds, il subira son procés pour lo meartre de Callahan,

Costigen.—Pshaw ! Tout vela, Cest. des troubles imaginaives. .. Nil
était marié, done !

PAS LARTICLE

—-d'ut appris que vous aviez besoin d'employds, ol comme j'ai été un de
vos clients, que yai pris de toutes les valenrs que vous avez dmises, jai
pensc. ..

—Tnutile, monsicur, inutile! il me faut des employis intelligents.

LAUTORITE
~Oh ! papa, si on peut oser ! s'éerie la belle Angeéle en voyant son pére
entrer brusquement et retiver les hras de Pamoureux de la position ot ils
so trouvaient.
—Tu sauras, ma fille, vépond le pére, que daus ma maison, cest i
qui suis le censeur de. .. la presse.

TEMPORAIRE
Elle.—Pourquoi dire que le divorce ne produit qu'un souligement tem-
poraire !
Lui.—Parce que la plupart se remarient,

~ENTRE JEUNE MARIKES
—~Quand une femme aime réellement son mavi, elle doit Tui donner
tout ce qu'elle a.
—AQuel plaisir cela va fuire & ton George et A ses crdanciers !

I

—Vian! (ayest!!!
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DES MEILLEURS RENEDES DE FANILLES

De TUnivers, - - Keconnus infaillibles et proclamés de véritables spéeifiques par tous les
Ancuan charkitan ou prétendu médecin de tribn sauvage n'est associc
Lenr elicacité seule fait lear popularite.

BULLETIN

wecdecins da moncle,
aees remedes,
le meme nombre de guérisons a été obtenn.

POUR TOUX ET RHUMES
Le Menthol Cough Syrup, dans

tous les cas de Foux, Rhumes, Enronement,
ke Grpyes, Asthene, Bronchite, la Copueluche,
est inkaiilible et recommundd par plus de
wédeeins e tous fes autres remddes da monde
etscmble. Fa venie partont. s, 30 doses,
25¢ ke bomeille, 3 onees. Voyez que e nom
de Roy & Roire Diag Colsoit sur chaque
boutetlle.

CONTRE LA DYSPEPSIE
L'Blixir Digestif de Brault. la

phis grande déconverte en médecine du sicele
contic ko Dyspepsie. L'llwrope, 1'Asie et
FAmérique, tous ont proclam? ce remdéde in-
failible, er i ont accordd diplome et médaille
d'or comme premier prix, 4 Londres, Angle-
tevve, 1880 ;3 Biruxelles, Belgigae, § miud 18935
Térasadem, Padestine, 189355 Cuire,  Fgype,
1890, L Flixie Dagestit de Brault est en vente
paartout, fir ke vouteille on 6 bouteilles pour
$5 0o, Dircetions sur chaque houteille.

POUR LES FEMMES PALES

T.os Pilules Forviflantes, d¢ Roy &
Roire Thug Co. Ces pilules sont d'une nes
prande vadew poud tous dgalenent. Lhomme,
la femme et Penbant, Pliles venforcissent en
purihiant ke sang, clles vendront Fhomme faible
font 5 4 I femme pale, ses conlenrs 5 4 Penfant
en langueur, heoviguewr. En vente partowt.
Prix, 230, 1a boite, 30 pilules.

LA CONSOMPTION
Menthol Lung Regulator lHandie

les ‘Tunspirations «de Nuit, Crachements de
Sang, une gudrison certaine pour la Consomp-
tion, FAsthme, ke Bronehite, T Pleurdsie et
les madadies de Pownons ¢t de Gorge, Prix,
$1 L bowteille,

DOULEURS DE REINS ET DU DOS

L’'Emplatre da Dr Pico. Préparée
seulement pour les madadies des femmes, Pen-
vent ctre emplayées avee nlimporte quel re-
modes dans les cas de faiblesse, donleurs de
reins, duddos, de Paddomen, points de edté,
beamal.  Prix, 25¢.

MAUX DE TETE
Les Pilules C. T C., Hoadache
P[lle, Elles sont infaillibles pour toutes les
formes de mans de e et migraine, Vendues
pantout, 25¢. ta boite.
Ces remudes sont préparés seulement par
tout Panivers. Sivous ne pouvez pas vous

voulezavoir et ik vous seraexpédié frane de Pt par la

KOY & BOIRE DRUG (0,

Assurcz-vous que Je nom d¢ Roy & Boire Drug Co. est sur chaque Remede.

Dépot Général pour ia Puissance : JOSEPH CONTANT, Pharma-

Manchester, N.H.

cien de Gros, Montréal, P. Q.

Usont extrntes de Phuile quand elle est encore
pdans les foies frads de morue, et combinées

Des millions en ont ful usage et

LE RHUMATISME

La Rhumatine Electrique de
Rho — Ce grand remede frangais est sans
contredit le meilleur découvert jusqu’anjour-
d'hui contre les rhumatismes, C'est un remede
i et infaillible contre cette niste madadie
considérée jusqulici comme incurable.  Une
seule application fait disparaitre comme par
enchantement, les Maux de Téte nerveus, le
Mal de Gorge, le Torticoli, les Entorses, Jes
Foulwres, Plngorgement.  En vente partout.
Urix, $1 et 50¢, k bouteille.

LE PLUS PUISSANT TONIQUE

Huile de Foie de Morue Compo-
sée de Boire. Tris agréable au goit. Elle
contient un quart de son volume d'huile de
foie de morue, T partie huileuse ¢t graisseuse
‘tant complétement ¢iminde,  Les propriéiés

avee les meilleurs vins, extraits de prunes
vierges, extraits d'orge et les sirops hypophos.
phites, composés de manganese, de chauy, de
fer, de soda quinine et de suychnine,  Cette |
prépasation est prescrite et recommandde par
des mitliers de médecins, Le véritable tonique
et le plus puissant. - En vente patout, $1 la
hoateille.

CONSTIPATION, MALAISE GENERAL

Les Dragées Purgatives, de Roy
& Boire Drug Co. Pour maladies du Foie,
Rognons et Constipation.  Elles sont tres pe-
tites et faciles & prendre. Purement végétales,
clles agissent sur le foie et les intestins, natu-
reliement, sans douleur.  Prix, 25¢. la boite.

INDISPENSABLE AUX ENFANTS

Le Régulateur des Enfants, Si-

rop Calmant Menthol. Ce sirop pent
Ctre administré aux enfants, dans les makulies
telies que manque de sommetl, vents, coliques,
diarrhée, dyssenterie, dentition difficile, toux
et rthumes, car il est |)rép:\ré avee des subse
tances  médicamenteuses propres et recom-
mandables an traitement de ces maladies.
Recommandé par les médecins,  Ln vente
partout, 25¢. Ja bouteille.  Donnez-le aux en-
fants qui pleurent

Roy & Buire Drug Co , et sont «n vente dans
les procurer, envoyez le prix de celui que vous

Montreal, P.Q.

N
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& VEnfant Malade
Si votre enfunt est nerveux, #'il fait ses
dents, 3'il manquo de sommeil, ¢'il a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL”, ¢e calmant

° merveilleux des enfants. — < DORMOL”,
pour 'enfant, c’est lavie, la santé et le calme,

I o Faut DORMOL

Prix, 25 cents.

Le bonheur est une houle apres l:l-! Dans Uinfortune, un Ture se rési-

queelle nous
el que nons
elle saréte,

courons quand elle roule,
poussons du pied quand

 glais se tue, un Frangais espire.

une, un Russe se¢ soumet, un ttalien se
révolte, un Espagnol se tait, un An-
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INVITATION A LA VAISE

—Je vous en prie, chére madame, jouez-moi encore I'furitation @ la Valse, vous
la jouer avee tant de brio et de talent. ..

»GAGNEZ CETTE
"MONTR E';zs,,t»;::.'.'.'.’\-ﬁ.

A extindre Amérieaine, & reneontoir, av
tier en bickel, verre fort cl.tl té, 1
3 3

Contre la Vieillesse

Vouspouvezgage-
Teer eotte ol

Le secret de Véternelle jeunesse est encore
A trouver : en dépit de lewrs laborieuses re-
cherches depuis des siceles et des siocles, les
savants n'ont pas réussi & arvacher A la na-
ture le secret de la vie. Mais par exemple
ils ong réussi & trouver le moyen de reculer
la vieillesse jusqud ses extrémes limites, en
fortifiant les tissus, en activant le fonction-
nement des organes, en favorisant le jeu
normal des systémes nerveux A Paide des
merveilleuses Puecnes ne Loscog Vi e
Connsrr BoNarp qui rajennissent le sang,
entreticnnent la santé et nous donnent Il
force de résistance contre les maladies.

it
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vz by
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e, )
ur, et
vervsde coulear, ot

. }
largeny cbno s

s et is
uayess toledo 1o Comgauny, Buite 5, < Torents, Caada

M. Prud’homme regarde passer mn
régiment ¢t adinire beancoup le tam-
hour-major, un homme superbe

—J’aime  dit-il, ces militaives qui
wénent la vie d grandes gigues,

10c

402 Pages, 402

L'administration du SAMEDI a fait ti-

) s ) . 41
retr une aeconfle ddition de 'émotionnant SUPER-CARD
ouvrage de Pierre Salles : - : s

LE FILS DE  J|sivor Sovait
LASSASSIN

communs que l'on ofl're «n vente! Ixami-
1.ez-en & ed &dn Sola d Pite

. . . ce qui forme un volume de 402 pages

fort, bien imprimé sur bean papier.

Dwight’s Cow Brand
Prix, au bureau :

qui re vend renlement ¢ n paquels, et dont

la pureté, Ia fo ce et la propreté eont ga-
Par la poste : 15 cents. Clest véri-

Calino attend "avec impaticuce le
nouveau drame de I’ Ambigu.

—LEst-ce que tu connais la picee
lui demanda un ami.

—Non. Mais jai ln dans les jour-
naux : “On demande & 'Ambigu des
negres et des négresses. ¥ Ca doit dtre
une picce hien sombre, et jaime ¢a.

rantics.

Voycz la blanchsur du soeda Dwicur
centre la conleur gri-dtre de P'autre, et
vous comprendrez pourquoi aux Kiats-
Unis ct an_Canadi on ne vend presque plus
d’antre soda ponr la cuisine que la Cow

tablement pour rien. N ?elt‘.i‘cif,—'?\'l(;g;nﬁgx?:’:yo'l‘lgt‘;?un‘cic{m de re
LE SAMED],
516 rue Craig, Montréal, JOHN DWIGHT & CIE
34 Rue Yonge, - B - TORONTO




LE SAMEDI

LINVITATION A LA VALSE — (Suite ! fin )

1
Si M. Lutape deman it Plucitation i e Valse avee tant Pinsistance, ¢'est
quunc diablesse de puce le mordait cruellement et il avait besoin de se grat.
ter plus & son aise,

COas Rebelle Guéri par le Vin
des Carmes

La lettre suivante a été reene de Uépouse
du chef de la maison Jos, Gaathier & Frove,
peintres-dicoratenrs, rue Steloseph :

Québiee, 23 féveier 1tou,
MM, A Toussaint & Cie, Quehee,

Messieurs,~-Depuis un an, jo sonfirais de
dyspepsie, et pour me débarrasser de cette
waladie si ennuyeuse et siosoulleante, jai
essayveé tous les traitements recommandes,
Je me suis servie de plusieurs vins médivi-
nany sans aueun résaltar satisfaisant. Dos
que votro Vin des Carmes est apparu sur le
marché, jai été T'une des premicres i en
faive usage, Je puis dive, en toute sinecrig,
qne jen ai obtenu une amélioration notable

et rapide. Aussi, je continue 3 prendee e -

Vin des Carmes avee la certitude que ce vin
seul me guérira, Veuillen me eroire, ete,
Mme Jox, Garrines,
de Jos, Gauthier & Fréve, puiudres,

M. de Zéde en train de se raser,

—-Comme c'est curicuy, dit-il & un
ami qui est venu le voir. Mes cheveux
sont tout noirs, ¢t i barbe esy blan-
che!

—C'est que, probabliment, répond
Pami, que ta machoire a plus travail-
Ié que ta téte.

*
* %

—Docteur, jai essayé de tous les
VErres pour myopes, jusque ety com-
pris le zéro. Je ne trouve plus de nu
meéro assez bas. Que faire?

31

Un colon du Congoa frangais, M.
Bouysson, demandait un jour a un ne
gre Lol il peosaic qulil était venn, lui
Buropéen. Voici ce que vépondit e
Bam oula.

Tu habatats dans Fean, et clest
piree que (e v es resté longtemps que
tues devenn blae, Mads tu Cennuyais
lededans, et alors tu es vena sur a
terrve.

= Mais pourquot Cimagines tu quo
dest Tean qui w'a rendu blane !

—-Quand nous sommes morts, nons
autres noies, el quion nous jette @ la
mer, ne devenons nous pas blanes au
bout de quelques jours !
Lt en eflet, les cadavees des négres
jdeviennent blanchitres dans ean par
suite de s décomposition des chairs,
Bamboula ne nangquait pas d'une cer-

Ftaane |ngi4|lu‘.

&
X &
' Oulallez vous faire e ve jeune
corbeau
| Jeone de quitterai pas ale Todl,

pour m'assurer si, comme on le dit,

Cees bites T vivent centeingquante ans !
i
1
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Les Pcrsonnes Epuisées

BOITE DE TRUG.. |

Iusion  Slonnante et agréable. Glez Je
convereleet Ji hoite jaraitearetngidie de bon
2 ¢hee By
ong dispay
" esirez par une b
tion avee chmgue e ar i puste Joe,
o, Johnston & Mclarlane, 71 Rue Yonge, Toronto,
@ Canada,

' Les personnes épuisces par un travail
rexeessif du corps ou de Pesprit, allaiblics
¢ par les maladies aigues ou c¢hroniques trou-
sveront les Preies vk Loxers Ve pu C-
CMeste Boxako e spéeliique gavanti powr
- rendre au systéme la viguenr épuisée,

et
i rout remplieey, ki
'€ ol nuotde, Direr

Une maxime de Verplumot :

—Ne donnez jamais dacompte &
vos créanciers. Comme les mauvaises . Les bibliothéques sont comme les
herbes, plus on les arrose, plus ils re- boutiques d’apothicaires ; beaucoup de
poussent. poisons et peu de remédes.

Yo

"'Q':'\"mr)pu/zw:.-

Lis célehee Onguent Anti-Asaphe

DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry
Est le seul remeéde qui guérit les Hémorroides ; une fois
essayé toujours employé.

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
Prix: 80 cTs T $1.00.

e

0-0-0-0-0-0-0-0-0-00-00O

VOUS VOUS
METTEZ AU

en crin de .

*0-0-0-0-0-0-0-0-0 000

pour dormir et vous reposer, atin de posvoir travailler e len
demain, 1L EST IMPOSSIBLE pour vous de vous reposer
conmme il fant sur un matelas plein de busses, et vous deviier,
on bien le faire vefaive ou bicu vous en acheter wn neaf,

Nous pouvans refuire volre matelas dans notre propre fa.
hrique on vous en vendre nn neuf an plas bas prix possible,

Voyez nos Matelas Spéciaux

LIT

fau tout §10.00

RENAUD, KING

652 RUE CRAIG,

Q-O0-0-0-00-0-000000000

2442 RUE STE.CATHERINLE.

& PATTERSON,

Aux Dames
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LE SAMEDI

UNE LECON
Un boulanger avait depuis quelque temps pris Tha-
bitude de diminucr tellement la grosseur de ses pains
quune ménagére résolut de lui donner une petite legon,

—

—-AMovs, comment rentrerons-nous aprés Pentr’acte si vous ne nous donnez, pas de contremarque ?

Lemployé,—Inntile, Monsicur, Madame, je vous reconnaiteai.

LE PROGRES

“Qui donc es-tu, jeune homme aux cheveux blonds, dont le pied si fin
osb élégamment chaussé de bottines vernies, et dont le pardessus jaune
laisse passer par une petito poche la corne brodée 'un wouchoir rose et
parfumé ¢

—-J o suis le progres ; jadis, avant ma naissance, les hommes étaient
vétus de peaux de bites ; ils se fatiguaient 4 hécher la terve ; maintenant
nous avons des machines qui- d’elles-mémes remuent le sol, coupent les
¢pis de bI¢, les lient en gorbes ; tout mon travail consiste & calculer le
rapport de mes champs, dont d’auntres ont Ia divection. .. ”

“Toi qui passe, li-bas, avec ton gilet de lustrine, ton pantalon de velours
usé et rapided, la easquette sur le front, les mains noires, ol vas-tu. .. ”

—dJe vais vers cette ville, d’on s'éléve un nuage de fumée. Je suis le
progres, vois-tu ;. je vais chercher dans la nature les métaux ot les pierres;
le travail est dur parfois ;. jentaille le so, ¢t je o meurtris de mes outils, et
yen rapporte toujours un morceaun. Pe ces morceaux j'ai fait d’admirables
machines, pesantes ¢t massives, imposantes par leur grondement sinistre ;
Jai fondu des sabres, des fusils, des canons ; jai bati de vastes ponts ;
iad éleve des temples i Caligula et & Nérvon. Je suis le progrés : grice a
moi, ces villes s'étendent sans cesse ; je réve d'absorber la Nature dans le
ventre de mes machines. .. ”

“Otoi qui vas, tristo parmi les pres, laissant trainer ta robe sur
Cherbe mouillée, fillette, arréte-toi. O0 vas-tu ?”

Comme ton visage est serein, voyageur ! Tu ne sens ni les parfume-
ries, ni les dcres fumées des villes ; tu es simple et tu parles simpiement.
Moi, je suis la Nature ; je suis toute fillette, vois-tu, et pourtant jétais
géante jadis. .. Le progres terrible me repousse toujours ; il e refuse
Pamour ¢t je ne vis que par Pamour. 11 me meurtrit pour trouver en moi
de quoi déifier an tyran ou de quoi tuer les hommes, Ou ¢'it me laisse vivre,
il me regarde sans aflection, ¢t ne chercho on moi qu'une source do for-
tune. Je suis malheureuse de me voir méconnue, ..

Mais tu plenres © qui done es-tu, voyageur, que peut attendrir ma des-
tinde ?

—l¢ suis 'homme futar, ¥

Grorurs BOUYER.

SA FORCE
Boulrar.- Pai entendu la conférence de ta fomme, Vautre jour. Sa
puissance de diction est réellement dtonnante.

Lowlewn.. Oui, mais ee n'est rien comparé & sa puissance de contradic-
. ; . .
tion. Cest 12 qu'elle se montre vraiment insurpassable.

et voici ce qui arviva un bon matin. Le boulanger venu
pour faire sa livraison sonna corame d’habitude.

—Qui est 14 ? demanda t-on & intérieur.

—Le boulanger.

—Que voulez-vous !

—Vous donner votre pain.

—-Passez-le par le trou de la serrure.

PRECOCITE DE MIMI
Mlle Mimi est entrée avee sa poupée dans le tramway.
Soudain, la mére n’apercovant plus lo jouet :
—Qu’as-tu fait de ta poupde!
Mimi, & voix basso et en faisant les gros yeux :
—Je la cache sous mon collet pour quon ne Iui fasse
pas payer sa place.

LE MONDE RENVERSE
Un abbé péchait & la ligne ;
Un garde vint qui lui faisait signe :
— Allez-vous-en, monsieur 'abbé,
Vous péchez en temps prohibé.
I’abbé s’en va, non sans véplique :
—DMon Dieu, mon Dieu, quelle boutique
Que cette affreuse république !
Tous les droits y sont pervertis,
Car voila les gardes champdtres,
Par un épouvantable abus,
Qui maintenant disent aux prétres :
Allez et ne péchez plus.

DEGOUTE
Deux ivrognes s'cn vont tibulant. L'un dit 4 Vautve :
—Je ne sais pas si t'es comme moi... mais le mois de
mars me dégodte, les jours sont tout le temps gris !

RS e

~ EN COUR

| .0 Le juge.~-Dites ce que vous saves

2 0§ Le témotn.—Mais dame ! je sais live. .. Vimprimé, et
Signel' mon nom !

c0oul
T ey

IJARTICLE MEME
Madame.~Tiens, cher, jai requ aujourd’hni un hean
diplome sur parchemin du Collége Culinaire, et jai confectionné ceci
pour toi. Devine ce que clest !
Monsieur (wn morcean d'omelette entre les dents ). —Le diplome !

UN AVEU

Le conumis,—Cette doffe i 29 conts est ba meilleure sur le marché, .,
Lot elivnte. Bt celle de 35 cents ?
L. commis.—Je vous avouerai qu'elle est encore meillewve,



LE SAMEDI

MODES PARISIENNES

PALETOT SAC

DEMI-LOCRD.

PERLES DE ROMAXNS

... Les joucurs se passaient la main de main en main.

... La murquise poussa un profond soupir dans sa langue wmaternelle.

... Le pauvre bon chien ne disait vien quand on le hattait.

... —%Si wa femme doit &bre veuve un jour, disait-il dans sa solitude,
Jaime micux que co soit de mon vivant.”

... Lo malfaiteur laissa échapper un juron et le couteau qu’il brandis-
sait.

... On le voyait sans cesse parcourir les routes, & cheval sur un ane.

... L'ofticier fit fermer le ban et ouvrir lc feu ; mais le pauvre soldat
était tellement altéré qu'il but un verrc d’eau dans son casque.

... Le vieux renticr lisait le Temps pour passer le sien.

... Il se cassa une jambe en courant & sa ruine.

... Il avait le cieur sur la main et Pautre main sur la conscience,

... L2 débiteur mit un timbre de dix centimes pour Facquit de la fac-
ture et de sa conscience.

... IL passait chaque jour de longs moments, arrété devant la boutique,
contemplant avee ivresse la jeunc fille assise & son comptoir ; mais il so
désespérait de ne pouvoir lui parler, tout au moins attirer son attention.
‘Un jour, cependant, il prit une grosse pierve ¢t la langa dans la devanture
qui vole en delats.

La glace une fois rompue, ils ne tardérent pas a lier connaissance.

LETERNELLE BELLE-MERE
Zéde est trés monté contre sa belle-mére et se répand en récriminations.
—Je tassure, mon ami, dit Mwme Zide, que tu connais mal maman. .,
I1 y a deux femmes en clle.
—Sapristi ! se récric Zéde. Clest déja bien assez d'une.

PITIE MOTIVEE
Un Russe de distinetion, le prince $***, qui avait vicu plusicurs anndes
parmi les Anglais, s’éeriait, & son re our:
—Mesdames et messicurs, ayez pitié d'un pauvre malhearcux quia
passé trois cents dimanches de sa pauvre vie & Londres.

4103
O

PLUS RIEN A DIRE

Lui.—Je suis venu vous deminder In main de votro fille !

Le pere.—Ta wain de Marie?

Lui~—Oui : Cest une simplo formalite, jeo lo sais, mais jai pensé quiil
vous serait {out du méme agréable que je me impose,

Le pire.—Comment cela. .. une simple formalité !, ..

Loi.—Clest ce que j'ai dit.

Le pere.—Et puis-je vous demamder qui aestimé que Céait une simple
formalité ?

Lot —Cest ln meére de Marie !

Le pére. -Snomére? Ol talors, dest parfait, je n’a vien audive edessus,

AUN OBSEQUES

Dans Pappartement presque obscur et bowrdonnant du chuohotement
des voix, la foule des amis ontoure de sulutations o de condolénees le
veuf dont on pressent cependant que la douleur ne sera pas édernelle,

Lui, néanmoins, est tres dmu ; et tivant A L, de ses deux mains gantiéos
do suéde noir, un vicux camarvade qui sapproche, il lui murmwee a Poreille,
en reniflant uno larme :

—Dur moment & passer, mou pauvee vieax, On sait e quion perd. .
On ne sait pas ce qu’on aura. ..

ENTRE JFEUNES FEMMES
Julie.—On ne peut pas dive que mon mari soit contraviant ¢ que je dise
noir, que je dise blane, il répond toujours: dmen,
Berthe.—Ca prouve Viménité de son caractove,

LA QUESTION DS CHEMINS DE FER
Fabien.—I1 faut absolument trouver le wmoyen de vendre les catas
trophes impossibles.
Gutien.—Que VYon prenne exemple sur les bons théatres dlopira, o
toutes les voix sont doublées pour parver aux accidents.

DERLVATION
— Voyons, franchement, votre vin blane doux c'est du vin Wane dotr !
—dJe vais vous dire, le patron fait c¢ vin-li lui-mémo et comme il sap-
pelle Blandoux il Pa baptisé de son nom.

J 4 N
PATRONS “UP TO DATE
(Primes du Sanrm)

No 728, —Ce joli warticle est en lanelle et bordé au bas par un vuban
en taffetas. Vous pouvez voir comme il est facile & faive et contortable,
11 est attachd an cou par un simple ruban et Al ceinture, 11 v tres bien
aux plus fortes tailles et pour cela il est coupd en dimensions de 32 4 1
pouces mesure de buste.

2 verges 4, 36 pouces do largeur, sullivont pour dame de taille woyenune,

No T84.—Supe ponr muerais
temps on bycicle,
No 728.—Jaquette pour dame.

NO. 728 LADIES
DRESSING JACKET,

NO. 784 LADIES’
STORM SKIRT.

781.—Ce dernier genre est d'a peu pros six pouces plus court que la
jupe ordinaire. Elle est do drap vénitien fan a pois et travaillé de
rangs (e points au bas et a la réunion des bandes. Ce patron est coupe
en dimensions de 22 4 W) pouces mesure de taille et vequicrt 2 verges |
quand le drap a 54 pouces de largeur,
COMMENT SE PROCURER LKES PATRONS “UP TO DATE"

Toutes les personnes désiraut, les patrons ci-contro n'ont qu’a remplir lo couponde la
pago 38 ot 'adresser au burenu du SaxMip avoce Insommodo 10 centins pour chivgue putron
demandé, argent ou on timbrod-postens,

Ajoutons que lo prix régulior de ces patrons est do 40 centins chacun,

Les personnes qui n'auraicat pas regii 1o ou low patrons dans la huitadne nont prids de
vouloir bion nous on informor. On pout achoter aulant do patrons qu'on voul. No puo
oublior do blen ladiquer le ou los numérod doy patrons domandés,
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UN CONSEIL PRATIQUIE
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A moi !t amoi ! je me noto, awsceours L. Ciel 1! et ma flancée qui m'attend
) 1

A Saint XXX
—Laissez-vous dene allor avee le courant, dans un petit quart heare vous v serez.

Notre Déménagement

Les progres constants qui n’ont cessé de se manifester dans les diverses
sections de notre établissement nous ont amené a choisir un plus vaste
local. A partir des premiers jours d’avril les bureaux et les ateliers du
SameD1 seront au No 35 rue St-Jacques, dans le spacieux édifice autrefois
occupé par U'Etendard, et plus tard par la Minerve. Notre clientéle
d’abonnés, d’annonceurs et d'impressions commerciales et autres est priée
de prendre note dés maintenant de eet avis.

Chronique des Théatres

SOIREES DE FAMILLE

En jovant, jeudi dernier, Le Testament de César Girodof, la troupe du
Monument, National abordait un autre genve de comédie et donnait une
autre preuve celatanto du talent varié, versatile et plein de ressources de
ses membres. La picee de Bélot et Villetard a plu & tous, car les audi-
toires des Soirées de Famille ont le gotit de ces sortes d’études ot le sobre
humour et le piquant esprit d’observation forment la base, lattrait, le
tout. Cette semaine, jeudi, on donne Yexquise comédie que les ans n’al-
terent pas el qui va si bien aux aptitudes scéniques de nos amis du Mo-
numont National : Le Chapen dv Paille o lalie,

* kK
THEATRE DES VARIETSS

Loxcellente troupe de ce thédtre donno cette semaine une picce peu ou
point connue ici: La Duchesse de Marsan, mais qui est certainement 'une
des meilleures quait éerit ’Fnuery.  [Jaction so passe sous le régne de
Louis NI[IT, et la direction des Variétés n’a rien ménagé pour que tout,
dans les costumes et v mise en seine, soit d’accord avee 'époque. Quant
aux acteurs, ils jouent Peeuvre de d’linnery avec un entrain et unc exac-
titude qui expliquent fort bien la faveur populaive dont jouit le theédtre
des Varidtes,

kK *
ELDORADO

Lex Jonrdion, duetlistes parisicns, ont fait leurs bébuts & Mentréal au
miliew d'un tonnerre d'applandissements ; encore deux favoris de plus.
Le programmo de cette somaine est des plus attrayants: une partie de
concert des plus amusante et deux pitces choisies parmi les plus droles du
répertoire : * Los consultations de Jocrisse ”, comédie en un acte joué- &
la perfection par Harmant, Delaunay et Angéle D’Arcy, et * La famille
Nitouche ”, comédie-opérette en un acte, le grand succés de la semaine,

interprétée par 1larmant, Delaunay, Cartal, Valhubert ct Mmes Jeanno
Blonck, Rhéa, Angdle 1VArcy. ] _
» "La semaine prochaine, pour les débuts de’ Victor Moret, on jouera “ Un
Concours de Rosiéres ”, picce & grand spectacle, par toute la troupe.
* k *
PARC SOIMER

Qu'il fasse beau ou mauvais ; que Uon ait neige, vent, pluie ou gréle,
chaque dimanche la vaste salle se remplit. Clest bien li Ja meilleure
préuve de V'excellence des atlractions si variées et si nouvel'es qui. y sont
offertes. Le programme de dimanche prochain abondera en surprises des
plus agréables. Qu’on se rende de bonne heuve.

' * ok ok
HER MAJESTY'S

“ Fumpty et Dumpty ”. Uire bonne nouvelle pour les amatcurs de
représentations ol Je léger et le piquant sentremélent ; ils apprendront avec
plaisir que la direction du théitre de Sa Mujesté a fait venir pour cette
semaine une troupe de premicre classe qui jouc “ Humpty Dumpty ”.
Clest 1a plus égayante interprétation des hausses ct des baisses de ce type
devenu si populaire. Cenx qui connaissent la picce savent que pour en
faire ressortir toutes les heautés, il faut une mise en scéne, un jeu de
décors féerique. Or cette semaine les ¢ffets scéniques sont exceptionnelle-
ment brillants. On n'a pas d’idée de Vingénuité de certains trues et de la
plupart des eflets dus aux projections Clectriques Ajoutons que leflectif
de la troupe cst de soixante,

STRAPONTIN.
DEUX RECETTES

A cecux qui soufivent d'insomnie, nous conseillons de vépéter quelqu's
douzaines de fois Pune des deux phrases suivantes :

—La cavale an Valaque avala Pean du lac et Peau du lac avala la
cavale au Valaque,

Ou bien :

—Chasseurs, sachez chasser sans chien,

CE QU’ILS DEVIENNENT
La tante (sévére).—Tu devrais avoir honte de jurer ainsi. Saistu ce
que devienr:ent les sacveurs !
Le nevew (14 ans)—Ils deviennent cochers.

EXPEDITIVE
Lui.—TFmma, papa vient de faire hanqueroute !
Elle.—Cela ne me surprend pas. Je tai toujours dit qu'il ferait n'im-
porte quoi pour nous empécher de nous marier.

Des richesses mal défendues éveillent les convoitises : si le voisin vous
sait incapable de protéger vos biens, il vous cherche querelle pour vous
dépouiller.—Lonp Ci. Berksrony,

PAS ASSEZ DE PRATIQUE

Leﬁ;loére.-Toto, quand tu fais un mensonge, cela me fait rougir de t’avoir
pour fils,

Toto.—~Mais, papa, vous ne pouvez vous attendre i ¢o qu’un petit gargon comme
moi puisse mentir auesi bien que vous,
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%L’HORLOGE 2 SCHAUMBOURG 3¢
|

Nous allons vous donner en quelgues mots une idée d'un antique moyen de
torture employé durant la guerre des paysans en Allemagne. Lt puis, nons vous %*
démontrerons qu’il existe quelque chose d'aussi terrible de nos jours bien que ce
soit sans Ja sanction du gouvernement. *

Iin ce temps-1a on pht;'nt la 1éte de la victime dans un trou pmthuc dans le
cadran de 1'horloge sous le chiffre douze.
cées par deux sabres tranchants. g*
Y
(%

g
Mais je me dixais que cela ne me ferait pas emplrer et je commengai A les pren(he %}
“Si lles ve m'avait pas fait du bien je n’éerinais pas cette lettre, mais ce ne 1ot pas comme lorsque je
yris dautves pilules et drogues auparavant,  En quelques jours elle me souls pdrent tant Que je cetamengai A %
cspérer gu'elles me guérivaient radicalement.  Je sentis mon appétit revenir naturellement et mes douleuwrs on
tiraillen ¢nts d’estomac, aprés les repas disparurent. Je devins bientdt forte et vigourcuse. Toutes les douleurs
que jai énumérées disparurent les unes apids les autres et, en peu de temps, je devins en bonne santé comme g*

je suis depuis ce temys-1a,

Les aiguilles de 1'horloge étaient rempla-
Le plus long marquait les heures ct le plus court
les minutes, de fagon A ce que ce dermer, 4 chaque révolution ou tour de cadran,
vint raser le cou du prisonnier qui terrorisé ¢t dans une angoisse inexprimable,
voyait lentement s’approcher le long sabre destiné a lui trancher la téte.

Nest-ce pas 1 le vrai caractére de la souffrance qu'éprouve tous ceux qui sont
malades et qui, d'aprés le traitement ordinaire, sont déclarés incurables. l.es
muscles ¢t la chair se pardent, les nerfs faiblissent, le sommeil se brise, Pappétit
disparait, des douleurs ¢branlent le corps de Uhomme qui perd sa force d'endurance
et, finalement, comme I’homme dans I'horloge, succombe au mal.  Parfois, il y en a
un qui échappe et voici ce qu’écrit une victime sanvée a temps

¢ Pendant des années, je souflrais de faiblesse ct de dysgepsie.  Je me sentais tovjours pesante,

% fatiguée et languissante,  Je n'avais aucun plaisir & travaitler.  C'était un poids qui- w'éerasait,  Mon appetit
o

-

¢lait disparu et je ne mangeais qu'd peine powr ne pas mourir.  la nourriture me wépugnait ot e donait
pou de forces.  Ce n'ésait pas 1A le pire. A la fin du repas, ) éprouvais des tiraillements d’estomae si donlou-
reux que rien que cenx Gui les ont éprouvés peuvent se rendre compre,

“En Novembre dernier, une de mes amies me recommanda les Pilules de longue Vie du Chimiste
Bonard. J'cn achetai une boite sans espérer en éprouver du bien car ma fui, dans les remeédes, était Ehranlée.

///

/
——

¢« Décembre 24, 1899. (Sign¢) Madame A. GERVAIS, 177a rue Champlain, Montréal.”

La pensée qui nous vient et qui nous peine en terminant la lecture de cette lettre,
c'est qu'il y a2 une multitude d"hommes et de femmes qui souffrent de Ja méme fagon
qu'a souffert Madame Gervais. Ces personnes voient les glaives tranchants s'appro-
cher de plus en plus tous les jours p és de leur cou. Leur vie est assombrie par Ia
pensée de la mort. A ces personnes nous dirons: Kcrivez A nos spécialistes,
¢ aujourd'hui. pour avoir leur avis qui vous sera donné gratuitement, commencez de suite & vous servir des Pilules de Iongue
Vie du Chimiste Bonard et, comme Madame Gervais, vous serez rapidement guéri.

A;ﬁ
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Les personnes qai désireraient obtenir des conseils de nos médecins spécialistes sur leur maladie
devraient écrire immédialement pour notre blanc de consultation, ainsi que pour notre livre, *¢ La

GONSULTATIONS GRATUITES .zt i bt s b

Les PtLuLEs DE LONGUE ViE DU CHIMISTE BONARD se vendent dans toutes les bonnes pharmacies au prix de 50 centins la bote, ou six boftes pour §2.50.
Exigez sur la boite Ia signature : BoNarD, Chimiste. Si votre fournisseur habituel ne les a pas, nous les enverrons franco sur réception du prix.

Adressez comme suit LA COMPAGNIE MEDICALE FRANCO-COLONIALE, 202 rue St-Denis, Montreal.

% ??????????????ﬁ??ig

»

CA SUFFLT
Alice.— Ainsi Berthe se marie. Je suppose qu'elle est trés heureuse !
Lucie.—Hourcuse ! je croirais. Son fiancé n'est pas trés chic, mais son
trousscau €st tout cc qu'il y a de pluy élégant.

ACROSTICHES

DENISE

DEUX

Dans sa grande bonté, le Cicl tou;our‘s ciément,
En courbant notre front sous le j joug de sa loi,
Ne nous refuse pas un céleste présent.

I donne & chaque humain un ange tatélaire,
Son ¢toile dorée, en sa voie sohuue,

Et lc mien, consolant, Denise, oui ¢'est toi !

EXCUSE MATERNELLE

—S'il vous plait d'excuser Henri, derivait i Vinstitutear la mere de un
des éeoliers, il est resté tard a Studior ses lecons, hier soir, et il s'endort,
trop pour aller & I'école ce matin.
ALICE SON RECORD

Bowleaw.—Que penscz-vous de Taupin 9

Rouleau.—Tl est un de ces hommes qui débouchent uno bouteille en
poussant le bouchon dedans.

Alice en tes yeux clairs, comme en un lac tranquille,

Luit la douce raison ¢t le calme vaingueur,

Immense est la bonté, ct ecependant au cweur,

Comme un feu qui dévore encore plus qu il ne brille,
Etincelle ton souvenir.

ETAIT-CE UN COMPLIMENT

Un certain éditour envoya te premior avril son j()lllll.tl non imprime,

AU TRENTE-ET-UN
Un jeunc joueur, fat ot prseur, abat un brelan de dames.
—Que voulez-vous, dit-il & gon pavtenaire, les damos m'oat toujours
réussi. ) ’ )
—Bxcepté madame votre mére, lui répliqua un des joueurs.

EXCLAMATION DE TOTO

Toto voit un batewn & vapeur pour la premiire fois.
—Oh! maman! vois donc la grasse locomotive qui so baigne !

A-T-IL COMPRIS!
Un raseur, membre d’une société de secours mutuels, vient do perdro
sa femme, et il demanie qu'elle soit inhumée aux frais de la société.
—Impossible, fait le président. Ah'! si c'était vous, nous lo ferions
avec plaisir. . .

Co fut une bonne surpriso & ses abonnés qui lo pritrent d'agir ninsi régu-
liéreraent.

PAS NECESSATRE

La mamarn.—Combien as-tu besoin que je te dise de fois de ne pluy
faire cela, Heunri ?
Henrt (solennelloment ).—Pas une soule fois, maman.

YANKEISME

Il y a actuellement un auteur américain qui véclame e droit auteusr
des dix commandements.

UN TERRIBLE DILEMNE

Le voleur (@ Voccupant duw lit-armoire).—~Si vous tentez do faive lo
moindre bruit, je ferme le lit.
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ENFANTS |0 CODERRE,
PILULES

NoixLangues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DI TOUTES

Affections

Composées) bilicuses,

De McGALE } Torpourdu
VYV A VIV 1o,

Maux do téte, Indigestion, Etourdisse-
wmonts, ¢t do toutes les Maladies cau-
séos par le Mauvais Tonctionnement
de I'Estomac.

Vous Avez Employé

Jeanconp de remedes, dites-vous, el vous
toussez, quand wmeme? Navez-vous jamaiy
pris Ie VIN MORIN CRESO-PHATES »
issayerz-le et vous ue direz plus kv méme
chose. Se vend couramment,

—Vous savez jai envoyé mes té-
moins au propriétaire, nous nous bat-
trons demain.

—Y pensez-vous ! lui, .. mais il re-
fuse toutes les réparations.

LA CONSOMIFION GUERIE

Un vioux méaccin retird ayant regu Q'un
mi=sionnaire des Indes Oriontales la formule
d’un remede simplo ct végétal pourla guérison
rapido oo permaaento de Ia Consomption, la
Bronchire, lo Calarrhe, 'Asthme et Loutes les
Atlections des Poumons et de la Gorgo, et qui
guoérit radicalemont 1a Debilité Nerveueo ot
toutes les Maladies Nervouses ; aprés avoir
éprouvé les remarquables effets curatifs dans
dos milliors de cas, Lrouve que ¢'cst on devoir
do le faire connatlre aux matades. PPousré par
o ddsir de sounlager los souffrances do 'huma-
nité j'enverrai gratis & ceux qui lo désircnt,
cottorecelto en Allomand, Franeais ou Anglais,
avee instructions pour Ja préparer et l'em-
ployer. nvoyer parla poste un timbre etvotre
adresse.  Mentionner ce journal,

W, A. Noves, 320 Power's Block,
Rochester, N Y.

Notyetniw

RAYONS

JEUNES ou VIEUX

qui conflrez d'insomaie, de donlenrsdans
le dos, de débilité nervense, de pertes,
dimpotence, de varicoedte onde Gtblesse
géndérale, vous pouves maintenant obte-
nir une guérizon prompte et pernnente,
Nonssommes certains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vons
rendra la force, ke santé ot a viguenr, et
afin de le pronver, nous vous enverrons

GRATIS
Une boite de Remedes valant $1.00.
Avece ces remddes, nous enverrons notre
livre qui traite des maladies particu-
lidres & I'homme donnant une descrip-
tion des organes spéeiaux. Nous en-
verrons cette hoite de remedes, le livre et
fes directions nécessaires pour vons gné-
rir, sur réception de 12 cents pour payer
les frais de port. La confince partaite
que nons avons dang notre traitement
nous encourage A faire cette offre lihé-
rle.  Ne laissez pas passer cette occa-
sion de recom‘rcr‘n sauté et le honhenr.

THE QUEEN MEDICINE CO.
Boite A, 947, Montrea .

i

Dorure...

La science par le moyen de
I’électricité vient de faire
un grand pas dans cette
industrie. . . . . . .

L’Imitation . .
Pafaite de I'0r

par un plaquage, trés dense et trés
durable que I'on fait sur Chaiaes,
Montres, Bracelets, Médailles,
etc., etc., a des prix absolument
raisonnables, a la .

Royal Silver Plate Co.

Bell 'Tel , 1357 40 Cote St-Lambert

.

Le Grand Reméde

Pour les femmes ou jeuncs filles piles, mai-
gres, sans force ni courage, les PILULES
CARDINALES du Dr Eb Morix, Se vend
chez les marchands de vemddes, ou par la
malle, 3 30 c¢ts la boile on, si vous aimer,
micux, A $2.50 pour 6 boites, Adressez :
Dr Eb, Moriy & Cig,
18 rue St-Vierre, Québee.

—Est-il vrai que vous avez dit que
Lachance vous a volé volre bourse?

—Oh, non ! tout ¢e quo jai dit cest
que si Lachance ne m’avait pas aidé
& chercher la bourse, je Vaurais trou-
vée seul.

L4 \lah Nk
U’ IEST-CIE ?
=~y Lappareil e plus corpiguee, Fait
Y uiveire végetal, J.endu,me-

4.

reptile

x bril-

tgge chle

il qui canse

¢ plus o sements sor e

Matchd, Envoyéd franco porla
poste pour W cls,

Johnston & MeFar-
lane,Toronto, Can.

—'Tu vas faire un trou ?. .. trés bien,
en tiveras?. ..
— .

un autre tron pour Ly mettre dedans. ..

DU TRAVAIL

mais que vas-tu faire de la terre que tu 23

sacré nom ! .. diable memporte si je ne_vais pas_ étre obligé de faire

De J. G. A. GENDREAU

‘Chirurgien-Dentiste
20 Rue

Saint - Laurent

Heures dc consultations : de 8 a.m, 4 8 p.m

Tel. Bell: Maln 2818

Mme Chamoiscau, revenant de visi-
ter son fils & Vinfirmerie du lycée :

—Ils sont encore malins 14 dedans !
Tls ont prescrit un médicament pour
l'usage externe, et Alfred est pension-
naire !

CROYEZ
e rhume, Ia toux, les dtouflements et par
suite la soutfrance et Vinsomnie.  Le Brewme
Rhumal seul remede ) tout eela. 20

Traitement Privé contre I'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiques, nil publicité,
ni perte de temps, ni autre inconvénient quel-
conque en prenant Ja CURE DIXON. (est
un reméde végétal tout & fait inotfensiff dans
gos effets immediats ou uitérieurs. Il guérit
positivement tous les cas sans exception,
¢'fl e8t pris fiddlemont suivant les directions
%a.r des personnes désireuses de se guérir.

'est un véritable spécifique contre I'alcoo-
lismo et la morphinomanie. Nous invitons
cordialement Loutes les personnes intéressées
4 faire une visite & nos bureaux ev voir ce
que nouy faisons; nous leur donnerons les
preuves les plus convaincantes de l'efficacité
absolue de notre reméde. A celle qui ne pour-
raient venir ot en feront la demande, noue
enverrons gratis et sous pli cacheté, une bro.
chure qui leur donnera des remnseignements
complel:s. S'adresser & la “DIXOX& CURE
J0.” ou & son gérant J. B. LALIM &, 572 rue
3aint-Irenis, Montréal.

Les bizarveries de la langue.

Mme Rapineau fait des observations
4 son mari sur son économie vraiment
sordide.

—Mon cher ami, 4 te montrer chien
comne cela,” tu finiras par passer pour
un rat,

Cures
Weak Men
Free

1’ Amour et le Bonheur Assués

Il s'agit da I rapidité avec laquelle un homme peut
gudrir o faiblesse des organes sexuels, Jo varicocéle. lo
déhilitg, ete, et donner i ces organes leur plein déve-
toppement et leue viguenr, 1) suflit. d'envoyer votre
adresse an Dr L, W, Knapp, 2149 Edilice 1Inl), Detroit,
Mich , ct il vous transumettra, avee plsing ls recelte gras
(uitement avec tons les ronseignements qui permiettent
dun homme de sesoigner facilement chez lui. Voild
certes une offre générense, ot les extraits de son cour-
rivrguotidien ijui suivent sontune prenve foguente.

“ Cher Monsieur —Veuillez accepter l'expression de
M2 YeConnRIESINCE PONT Yoire récenl. envor. Jai expeéri-
wentd duve fagon séricuse votre médicament et lerésul-
e & ¢ surprenant  LEn'a réellement remis sur pied.
Jesnignugrl vigowrenx que quand j'étais gargonuet et
vous ve sanriez croire comme j¢ suis enchanté.”

“Cher Monsieur —Votre médicament a en d'excel-
lents effets, en un mot ceux que jespérais avoir, La
force et In_vigueur m«sont revepues et jai repris l'em-
bonpoint d'vutrefois.”

** Cher Monsieur.—Votre envoia €1¢ requ A temps et
je nw'si eu aveune dithienite a me servir de votre recetie
ainsi que vous I'svez rédigée  Aprds avoir fuit dee appli-
cations pendant quelques jours je puis vous dire sincére-
meutque ce remndde est un bienfuiy pone les homumies
affuibhis. Chez moi tout g'est améhord : dimensions,
force et vitalité.”

Toute la correspond eststrict t confidentic'le,
les enveloppes cuployéex étant unies. L receite ne
cofite rien et Je docteur veut que chacun V'ait.

NouvEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

Spécinlité de t Lig et de bons Cigares &
prix populaires, lavitatioo cordiale 3 tous,

32 Cote St-Lambert

Un misanthrope de la plus belle cau
faisait hier cette remarque :

—Le monde ne vaut pas grand’cho-
se, mais au fond, il se rend justice. En
voulez-vous la preuve t Allez dans un
café, dans un restaurant, dans un théa-
tre, enfin dans un lieu ot beaucoup de
personnes sont rassembldées. Dites i
haate et intelligible voix: “Kn voila,
un mufle ! ” Tous les gens qui sont la
se retourncnt.

*
* *

On doit la vérité a celui qui la de-
mande : mais on w'est pas, grice 4
Dieu, obligé de le persuader.

A VOTRE AISE
I1 ne faut pas aller bien loin pour tiouver
le reméde contre les allections de Ja gorge
et des poumons. Le Buume Rhumal se vend
partout. 30
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Nouvelle edition du . . .
A S ——

JEU e
DE POKER

~——PRIZX, 10 CENTINS-—

La premiére édition étant épulsée, les edl-
teurs ont résolu d'en pubiier une édition popu-
lalre, le format, le papler et 1a reliure restant
serblables & ceux de la premiére édition,

Adressez:

“Le Samedi”,
616 rue Craig, MONTREAL
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Une Recette par Semaine

COTELETTES RUSSES

Dans de la toilette de veau ou de
pore disposez unc farce ou hachis com-
posé avec des restes de viande quel-
conques ¢t beaucoup assaisonne-
ments ; liez la faree avec un wuf battu.
Pagsez les cotelettes ; plantez-y un
manche : faites griller (few dessus) oa
sautez & Ja poéle. Ornez lo manche
d’unc papillote enrubannée. Ces cote-
lettes sont suctout excellentes quand
on a des restes de gibier et quon y
met des truffes. Clest une charmante
fagon de présenter les reliefs d’une ta-
ble abondamment servie pendant plu-
sieurs jours consécutifs. Comme ce
plat ne ndeessite aucune acquisition
spéciale, nous ne saucions indiquer de
prix de revient.

Llapétit est le plus grand des in-
grats : plus vous faites pour lui, plus
vite il vous abandonne.

Caisse Nationale d'Economie

[ Caisse Nationalo (' Economic a mainte
mant un an dexpérience et compte déjl 2625
membres avee un capitald’au-deld 512,000, 00
placé en débentures de la ville de Montréal.

Les personnes qui wont pa hénéficier e
Fimmense avantage d'entrer an débat de
cetle société deivent se hiter de s'inscrive
dés le commencement. de celte année et
Spargner les intéréts. Cetle société se divise
on deux classes dont 50 centins par mois
pour la Classe BB et 23 centing pour
Classe A.

Les hommes, les femmes et les enfants de
toat age peuvent s'inscrive. Pour tous ren-
seignements sudresser 4§,

ARTHUR GAGNON, Ser. - Préx,
Monument National, Montréal.

Mile, MARGUERITE BERNIER B

CENTREVILLE, ANOKA Co., Minn.

Dit: “Le retour de 1'Age me faisait
tesriblement souffrir.  Javais de {ré-
quents Ctourdissements, suivis de fros
marx de (&le et chaleurs. [J'avais les
picds et les mains froids et je transpirais
beaucoup. ‘Tout ce gn'on peul imaginer
pour me gnérir je U'ai fail, mais j'¢tais de
plus en plus mal.  Ayant entendu pa:ler
d'une femme qui s'était guérie du retonr
de I'Age par les Pilnles Rouges dn br.
Coderre, je voulns les essaver.  Clest
incroyable avec quelle rapidité jai pris |
du mieux. Je ne ressens plus le moiadre
petit symptome et je recommande cc re- S
ndde A toutes les femmes:

Nos médecing donnent  des consultations
gratuites, soit par lettres on A leurs Salons de
consaltation, tous les jos, de 9 hrs, 2. jus. &
qu*d 6 hrs p.m. Dimanches excepiés. KEenves B0
pour blancs de traitemnents gramits.  Vome
commande on cons tion par Jetire devient
&t1e adressées & “Cie Chimiqne Franco-Amé.
cicaine ** Deot. Médical, Montaéal.

Les Pilutes Ronges du Dr. Coderre ne sont %
pas purgatives.  Jes femmes qui somtliem &
constipation devront  prendie les Tabis:
Pungatives du D, Coderre en méme temps
aue les Pilales Ronges.

Lies Pilutes Ronges da De, Coderre se ven. B
dent 50c¢, Ja boite on €250 ponr 6 hoites, les K8
Tablettes Pimpatives, 25¢, la hoite, dhez tons §
les pharmaciens.  On par la maile.

Vous pouvez aller consulter nos médecing
soit i No, 274 rue St-Uenis, Montwréal, seis
an No. 66 rue St-Jean, Québec on soit an No,
241 1ue Tremout, Boston, Mass,

“Le BROMA”

Est spécialement recommandé aux person-
nes soullrant de Dyspepsie nervense, Maux
de Téte. Névralgie, Coustipation, nsomnie,
Mangue Lappitit, Digestions Lentes, Mal
de Caenr, "alpitations du Caur, ete., ete.,
tontes les maladies dies au mauvais tone.
tiounement da sang et des nerts.
Se vend partout.

Un inspecteur primaire avait la ma-
nie de prendro toujours pour sujet deo
ses discours les visques d'ineendie et,
lorsqu'il faisait sa tournde d’exanens,
la scule question advessée par lui aux
dleves portait sur ce quiils feraient au
cas ol le feu se déelaverait dans Vécole.

Une institutrice, qui connaissait la
manie du bonhomme, apprit aux él-
ves ce qu'ils devraient répondre quand
Pinspeeteur se leverait et ferait sa ques-
tion habituelle.

Le lendemain, le fonclionnaire se
présente et, aprés une courte entrée en
maticre, il interroge sans malice :

—Mes enfants, je vais vous poser
une question ; je serais curicux de sa-
voir ce que vous feriez si je vous adves-
sais un petit discours !

Ausst vite que la pensde, reprenant
la, réponse apprise, une centaine de pe-
tites voix perqantes répondirent 3 Yu-
nisson :

—Nous nous mettrions en ligne et
nous descendrions vivement dans la
cour.

Téte de Vinspecteur.

Vous Trouverez

Ce que vous cherches depuis longtenps : un
remede infaillible contre la Toux, la Con-
somplion, la. Dyspepsie, Maux de ‘Pite,
Constipation, Maladie du Faie, des Rognons,
Rhumatisnie, ct toutes les maladies des fome
mes et des enfants, dans le ¢ Dulletin des
meilleurs remédes de familles” dans la page
30 du Saxen de cetle semaine.

I ménage Chalumeay, tres élroite-
ment logé, réclame en vain  depuis
longtemps des réparations. Le proprid-
taire ne veut rien entendre.

—Je¢ crois, Lbonbonne, dit Chalu-
meau, que nous serons obligés de faire
coller & nos frais du papier necuf sur
Fancien.

—Cest ¢a ! pour rapetisser encore
les picces !. ..

*
* o+

Comble de Pavarice pour un auber-
giste normand :

Vouluir fuire du cidre avee Ja pom-
me d’Adam ! !!

MIEUX QUE LE DIAMANT

[Jor est moing précicux que la santé gui
ne s'achete pas. Le Buwme Rhunal vaut
mieux que le diimant qui cotite si cher. 28

ETES-VOUS SOURD ?

On pout de nos jours gudrir toutoes les défec.
tuosités de 'onie; il n'y a que les sourds-muets
d’incurables. Méthode simple et nouvello. Les
hourdonnements crsient de suito, Ddcrivez vo-
tre cas, nousl'etudierons et donnerons les con.
sultations gratuitement.

DIR. DALTON'S AURAL CLINIC,

A ueevenent neskele
Américain, mng de bijoux.

lmrmrllm de Pexaminer: yous Te
X siel .

~ 1nentie el
4 vz, Tesry Wateh o, Tonmta

Les “ Pilules

Mme BROCHU,

596 Ave. LaSaite, Chicago, It

Mavane Brocir, de St-Alexandre, dont
e mavi est marchand i ee devnier endroit,
dit s Je n'ai puéprouver de soulagement quo
par Pusage de * Pivees Cagmixanes™ e
D Bo. Mmax. Je soullais dune grande
debilité, faiblesse féminine-—mon  estomae
waccusait jamais la faim—les organes i
westifs dlaient lents—le foie paresseny, le
sang pauvre et décolord. De tous les re-
médes ou tonigues connus, que Javais em-
ployds, aucuns n'avaient pu me guérir. Cette
complication de maux était grave, il me fal-
lait un vemdde de Maiteo ! Je ne me décon-
vageais point, voulant i tout prix me guériv
ou au moing améliorer ma chétive condition.

Cardinales”

Du Dr ED. MORIN

Le grand guérisvééﬁi?“ dela Femme ou Jeune
Fille.—Le Roi des Toniques.—Accla-
mées dans tous le pays

de St-Alexandre

SURPRISE ET EMERVEILLEE

Apprécie et Proclame I'Effot Admirable de ce
Reméde Sans PRival

Jeoconnaissais parfaitement les S Pincnes
Canpiaes ™ ne e oo Maas, par des
annonces, Wavads souvent lu de maznitiques
cortibieats on se rdvebnent o vertu sllln-rlm‘
les ellets quasi mivaculeny de ce vemede
sans rival, Jen fis venie une boite qui opéra
Aomerveitle, Mo santd sénceale samdchon
tapidement, wes forees revenadent, je n'é
tais plus Liéme peesotme, renaissant d nne
vie nonvelle, W la ferme conviction quo
Jes “Praies Canpisares" e Do B,
Moy sout e meillewr tosique conun sous
le soleil pour toutes los mabdies de notee
sexo.

LE ROI DES CIGARES A 5 CTS.

Le “LIBERT

Exigez sur Chaque Cigaro

Extra Bon

I’Etiquette Rouge
PELLETIER

10c.

HADD &

3% La Créme...
des Cigares &

En sortant de I'église, une dame re-
met une aumoéne & son mendiant atti-
tré et lui demande pourquoi il n'était
pas 2 son poste la veille.

—Je suis parti de bonne heure, vé-
pond le bonhomme : javais du monde’
A diner .. des parents pauvres !

Le jeune Mimile o son pareain :
-=Cafera bien ton aflaive; n'est e
pas T quion défende de eracher sar les
trottoirs?
Pourquoi, mon enfant ?
—=Paree que mananalit sonvent que
tu te neierais dans un crachat !

Bhens finde ok plaspiive: s mickel—

enbajusite avant de sorir e b e
L et taer

5 luaitond,
1T Vel

Pres ivase pony 1.
2o CotT anhene e gver votte

Carabine a Air Daisy

Qratel vaus bocante s vewdn
 NTIT SR TR TN YO

londike

YOU CAN
MAKE
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GEORGETOWN ,T. Cutalogue WANTED , 88

—, 4
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£ Pour Machines 4 Tricoter & moteur et
nous. Catslogues gratuits.

{Coupez cecl et envoyez-nous le;.

pour Typewriters & écriture visible, écrives-
No 40.
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‘Tout homme résidant assez proche ot ayant besoin de mon aide, est invité & venir me voir
personnellemont & mon hurcau on je donne gratuitement des consultations. Si vous demeurez
aw loin demandez par lettre ma petite brochure explicative qui vous sera envoyée gratuite-
ment sous enveloppe. Ma spécialité est lo traitement des désordres nerveux. Je donne

UNE VIGUEUR NOUVELLE AUX HOMMES FAIBLES.

Je détruis lo résultat des erreurs de la jeuncsse ou de 'Age mir par le moyen du simple res-
tauratewr que fournit la nature : I'Electricité. Je suis 'antour du traitement par Ja batterie
adaptée an corps. J’ai été le premier & appeler un appareil portatif & cellules galvaniques :
une Cemnturo Lloctrique. Celle-ci est devenue graduellement ce qu'est 4 présent ma.

Consultation Gratuite pour Hom;es

CEINTURE

viaie source de notre existence.

le livre ou venez au bureau.

0904 060060086840 00000000000068¢

ELECTRIQUE DU Dr SANDEN

avee Suspensoir adhérent, un restauratour siir et permanent de la vitalité, si on s'en sert
fidelement ¢t sous sa direction. I'Electricité est la force nerveuse ou I'énergic. Clest Ia '
ia Ceinture Electrique du Dr Sanden, cmployée comme il le faut, infuse lc courant vivifiant.

ELLE GUERIT DURANT VOTRE SOMMEIL

Vous placez mon appareil autour de la taille confortablement et vous la portez toute la nuit. Elle opire silencieusement ct strement pendant
que vous dormez Elle lance dans le systéme débilité une force régulitre, continuelle, extensive. Plus de 7000 personnes ont de leur propre mouve-
ment donné leurs témoignages en 1899. Méfiez-vous des imitations. Méfiez-vous des nouvelles maisons éphéméres qui ont volé nos idées, qui nous
ont pillé dans Ja mesure qu'elles le pouvaient sans tomber sous le coup de Ia loi, qui se sont emparé du contenu de notre brochure, y compris les
illustrations, ne faisant que tout juste les changements nécessaires pour ne pas transgresser nos priviliges envégistrés. N’achetez de personne hors de
nos hureaux une Ceinture Electrique du Dr Sanden. Les Ceintures du Dr Sanden vendues par d’autres sont d'anciens modéles, datant de dix ou
quinzc ans. Cet avertissement pourra dviter au lecteur d’dtre malhonnétement traité.

ACCESSOIRE POUR HOMME

Le Nouveau Suspensoir pour homme ajouté & la Ceinture Electrique du Dr Sanden est confectionné d’aprés des donndes scientifiques. Tl divige
le courant sur la glando prostate, la corde spermatique ct sur tous les muscles et nerfs régissant les parties environnantes. Ecrivez aujourd’hui pour

Dr B. SANDEN, 132 rue St-Jacques, Montreal, Que.

z Heures de Burcau ¢ la semaine, de 9 b, a. m. a 6 h.p. m. Le dimanche,de 11 h.a.m.a 1 b, p.m.

MOOW“z -

|
i
1A

». LA CEINTURE_EL
TRIQUE DU DR SANDEN

,
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La petito Jeanne est une charmante
[iette de eing ans, aimée et choydo.

Cependant, cllo s'est attirée I'wutre
Jour uno réprimande sévére.

—C’est, bien, répond Penfant, la voix
dtouflée par les larmes, c’est bien
maman, demain. .. je rctourne dans
mon chou.

*
* *

En correctionnelle :

Le président.— Accusé, vous recon-
naissez bhien avoir dérohé ce livie &
Pétalage d’un libraive ?

Lacensé.—Oui, mon président, mais
eest un (fuide, ot Cétait pour mieux
e conduire.

A Bon Droit

Le sang régénerd, cest la santé, cest la
prolongation do la vie. Cest précisément
«n vue de marquer les précieuses vortus des
Picrres pe Loscrr Vig ou Ciisiste Bo-
NARD qu'on lear o donné 2 bon droit le nom
de Pitules de Longue Vie, car en vous fai-
sant du bon sang, " clles reculent les limites
de la vicillesse.

Consultations yratuites.— Les pesonnes ma-
lades qui désiroraient consulter nos méde-
cing spécialistes feront bien d’éerire pour
notre hlane de questions. Nous ne char-
geons absolument rien pour les eonseils don-
nés, Nos médecing soignent les hommes et
les femmes également. La Cie Médicale
Franco-Coloniale, 202 St-Denis, Montréal.

Le Vin des Carmes en Afrique

Si le Vin des Carmes n'atteint pas une
supréme popularitd, ce ne sera certainement
pas la faute de ses cntreprenants déposi-
taires au Canada, MM. Toussaint & Cie, de
Québec, qui en font distribuer des échantil-
lons gratuits & tous les médecins et phar-
maciens du pays, & mesure qu’ils étendent
leur champ d’vpérations.

A T'heure qu’il est, la renommée du Vin
des Carmes est en route pour I’Aftique, et
voici dans quelles circonstances. Quelgqu’un
du second contingent canadien rencontra un
jour M. Toussaint et lui dit: ¢ Votre Vin
des Carmes, que je vois dans tous les jour-
naux, qu’est-ce que ¢'est que ¢a? Ah! vous
ne le connaissez pas encore ? répond le mar-
chand de vins ; eh bien ! vous allez le con-
naitre.” Lt le jour méme il va offrir quel-
ques caisses de Vin des Carmes au major
Ogilvie, qui les accepta pour distribution 3
ses soldats, et d¢s le lendemain ce joli ca-
deau était expddié au contingent A Halifax.

.

Un dtablissoment  s'est fondé 4
Venise pour la fabrication des fers &
cheoval.

Singuli¢re idée, pensera-t-on, dans
une ville, toute en canaux, ou les fia-
cres sont remplacés par des gondoles.

Mais c'est justement ce détail qui a
décidé les fondateurs del’établissement,
lesquels travaillent pour I'exportation,

Les maréchaux, & Venise, ayant peu
de travail, la main-d'cuvre y est trés
bon marché.

COUPON—PRIME DU "SAMEDI"”

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détatle volr page 28.

PATRON No

{N'cublioz pas de metiro lo No du patron que vous désires avoir,)
Mesure di Buste.....cueeenerveennnnnn
Mesure de la Taille...uennnannnnnnnn,
V0T eunianiiiniiitieiie treeeertieertreteiisetees o s seseresinsenn

©0000 0000 s0es 000008 SOPPOL L s0sEE I PRI R LS

Prié¢re d'bcrire trés lisiblement,

Ageeennrinnecnninnnns

P IR o S A X X R XA T

a Pris Ie Soir au Coucher, le

Donne un Sommeil paisib.e et doux.

Il réchauffe Vestomac, calme ies
nerfs, repose les muscles et fait dis-
paraitre les sueurs froides des phti-
siques et des consomptifs.

Le Vin St-Michel est un
Tonique Stimulant, qui
guédrit infailliblement la
faiblesse la plus rebelle, 'ancmie sous toutes scs formes,
Pépuisement nerveux, les troubles du cceur, I'oppression et
I'abattement des forces digestives.

Il donne aux personnes qui souffrent d'insomnie, un som-
meil profond ctun reposcompletqui est le réparateur desforces.

De toutes les unions, celle du devoir et de la passion est Ja plus sujette
au divorce.—G. M. Vavrrour,

‘l'ous les Corsets de
33¢ et plus, le Bout
des Aciers cst Rivé,
ce qui Empeche de
percer Pétofle, les
fait durer le donble
de temps ¢t ne se
trouve pas ailleurs,
Giants et Corsets réparés & peu de frais.
Corsets pour enfants, 25¢,
SPECIALITLS : —Corsets, 30 A 36 pou-
ces, pour personnes fortes, $1.00 en montant,
Lacés sur les citds, $1.235 et plus.

J. B. A. LANCTOT

152 rue St-Laarent. Tel. Main, 3187,

CORSETS &
BRETELLES

pour tenir droites
et redresser les
épaules rondes.
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La Croix Electrique
Diamant &t

Electric

Cross)
aussi appelde In Croix
Volta, a été découver-
to en Autriche, il y a
plusicurs années, et &
caunse do sea grands
mérites, elle fut bien-
10t répandue dans tous
les rays d’Kuropo.

Ln Croix Eleciriquo
ORNEE de D.amants
guérit. le rhumatisme
des muscles et des
Jointures, la nervosité,
névralgie, engourdis.
gement, fremblement,
dépression mentale,
fniblesse, incomnie ct
toutes les aflections du systéme nerveux, dé-
couragement, hystérie, paralysie, apoplexie,
attaques d’épilepsie, danse de St-Guy ef, palpi-
tations du cozur. La croix doit ¢tre astachée a
un fll de soic et portée antour du cou jour ot
nuit. Prix $1.00, et nous garantissons qu'alle
fara autantde bicn que les meilleures geintures
électriques qui cotitent de quinze i vingt-cing
fois an'ant, T'ous les mewmbres dea dilférentes
familles devraient toujours en avoir une, 2ar
on ne saurait trouver un meilleur préveatif
contre la maludie. ¥nvoyez $1.00 par CXProKs,
mandat poste on leltrc  enregistrée et nous
voue enverrons franco par la poste une Croix
Electrigque ORI K & de Diamants avee instrue-
tions rur la maniére de s'en servir, Nousavons
des milliers de témoignages.

** J'ai enduré des doulcurs pondant des aun-
nées, maintenant je suis parfaitement Dbicn.
La Croix Electrigue ORNEF de Diamants m'a
guéric.”—CanoLINE M, PEIERSEN,

Adressez: Richfield, Utah.,

The Diamoad Elcctric Cross Co.,

312 Milwaukee Ave., . Chicago, .

—Tu es contente, Juliette, ton papa
vient d'¢tre décord.

—Oh ! oui, je suis bien contente. ..
it y awra des soldats a son enterre-
ment.

Le Populaire Bain Ture
50 Cts

47 Tous les soirs

Aussi, bnins de patation a la vapeur,
privés ot éleetriques,

Jours pes Dames. — Lo lund] metin et le
meroredi apeds-midi.

BAINS LAURENTIENS

I Angle desruesCraig ct Beaudry
A R

Un aflreux voyon compnrait en
police correctionnelle ; il est accusé de
mendicité et de vagabondage.

—Vous ne faites wuvre de vos dix
doigts ! c’est honteux, & votre Age, cons-
tate M. le président.

It le prévenu avee un geste oxpres-
sif :

—Ah !'si on peut dire!. .. Eh bien'!
et quand je m’mouche.

Prix Uniformes

Les consommatewrs ont Qi remarquer que
le Vin des Carmes se vend au méme prix en
bouteilles qu'au gallon. En effet on peut s¢
le procurer de son épicier au prix de S8, la
caisse, c'est--dive pas plus cher quen Pache-
tant directement de A, Toussaint & Cie.

Casso-téte Chinois do * Samedi” — Solution du Peobléme No 299

A" XB8.—Coux de nos lecteurs qui désirent assister anx tirages hebdomadaires des

primes pour le Casse-t8teChinois, sont cordialement

qu'a lieu le tirage,

v

2

invités. C’est le jeudi, & midl précis

Ont trouvé la solution juste et sont aussi
gagnants: Mlle I, Warnault, 639 Berri (Mont-
rénd ; MO H Blais (Sherbrooke, Q) : M K Des-
rosiers (Brunswick, Me)

Leos (rois personnesdont les uoms précédent
ont le choix entro un abotunementde trois mols
au journal ou 50 centins en argent Nous les
prions de nous informer au plus tot du choix
qu’elles auront fait.

Les personnes appartenant & Montréal, qul
ont gagné des primes, sont priées de passer au
burcau du SaMgDI

Savez-vous ce qu'il faut pour faire

une bonne paire de souliers?

Pour la semelle de la langue de fem-
me : ¢est inusable ; pour l'empeigne,
tha gosier de chantre : ¢a ne prend pas
Peau ; ¢t pour les talons de la rancune
@’ Allemand : ¢a dure toujours.

*
* *

Confusion.

Une bonne dame qui, dans les jour-
naux ne lit que les faits divers et les
feuilletons, apercoit depuis deux jours
la rubrique : « Le Sicge de Déroultde. ”

—Tiens, dit-elle, ce n'est done plus
Gudérin qni est assidgd ?

*
* %

Marius Capoulade so plaint de ne
pouvoir, en voyage, manger de gigots
congriiment assaisonnds.

—Pourtant, il existe de l'ail partout,
lut ohjecte-t-on. .

—Bien st ; mais voyez-vous, il ne
faut pas seulement que le gigot ait le
lo gont d’ail, il faut encore quo Pail
ait le goit de Marscille !

* *

Kn classe.

Le prosesseur examine le phénoms:-
ne des mardes.

—Avee fe lax, dit-if, la mer monte :
avee le rellux, elle baisse. .,

Un éleve, fils d'un gros spiculateur
@ la Bourse, vivement :

—Uest te moment d'acheter !

Un ancien ténor, tomhé dans la mi-
sro, so résolut & utilisor ses muscles.
11 se présente done dans un music-hall
owt, chaque soir, so disputent des mat-
ches do lutte cntre les plus funeux
champions du monde enticr et fait un
petit boniment au régisseur.

Celui-ci Péeoute un peu dédaigneux.
Puis:

—Oui, jo vois, vous avez ou une
belle carritte comme ténor. Reste &
savoir co que vous donnez comme lul-
tes.

Lors, lo ténor, superbe :

—Je domme.. . je donne I'nt de poi-
trine,

*
* %

A Tn campagne :

—Maiy, si volre mari a avaldé par
mégarde une piteo do vingt francs, il
n'y a qu'd lai faire prendre un vomi-
tif.

—J’dis pas, ma bonne dame, mais il
csb st tellement avaricieux qu'cest ben
d’Phasard qu'il se décide & rendre plus
dane picee de quarante sous.

*
* %

Les gamins’d la Chambre des dépuw
tés

—Papa, pourquoi lo président de la
Chambre, M. Deschanel, met-il son
chapeau quand on fait du bruit ?

—Mon ami, ¢est pour indiquer qu'il
en a par-dessus la téte.

.

A Vexamen des candidats pour le
grade d'ofticier de véserve.

L’ Eraminatenr.—Parlez-nous de la
défense des lieux habités.

Le Candidiut.—Cest hien simple. On
eric: il y a quelqu’un !

ha

i-l el g d
Tane, 71 Bao Yenge, ‘Torents, Canada

AMUSEMENTS

BHILIDORADO
Oafé-Ooncert Frangals

Ktablisgsemont unique cu son gonro A Montréal
oo 822,324, 826 RUKE CADIKUX

Semaine commencant le 5 Mars "00

Les Consultations de Jocrisse

Comalie-bouite en un avte

LA FAMILLE NITOUCHE

Comedie opérette en un aete

LES JOURDAN,

Duottistes excentriques dew con-
corts de Parls

GHAQ“E JOUR {Mllluée +o o 2} beures

Solrée..... d 8 heures

Prix d’'Kntrée, Salson d'Iivor:

Admission, 10c ; Loges, 25¢c; Loge entlere, $1.
Tel. Bell : Kat 1621

MUSEE EDEN

A part un grand nombre do tableausx en cire, il y a an
deld de
1000 Curlosités & Voir

A LU'ODEON...

CINEMATOGRAPHE, QRAPIIOIHONE, Ku.
La Pgssion de Jésns on 20 tableaux ropeésentée &
Obernmmergan.

Voyage Autour du Monde

50 Nonvellos Vues de Différentes Citos o Monuments
de F'Univers chaquo gemaine.
: Au Muyste 10¢, — A V'Odéon 10¢, — Au-
wﬁ?gllﬁ:)%’:lu 100. Kibfants 50, Ouvert toue lvs jours
de9a.m. 310 p.m. 206 RUE HT-LAURENT.

Promier  honoralde, - - Savez vous,

‘ LY 'a M .

mon cher députd, que vous avez Fasit
passablement. abruti/

Socond hanorable, - Al vous saver..,

quand on vient de passer un mais avee

ses clecteurs. ..

?.0“00.“0“““.“0““.“0.0.0““00.0.0.00“0“2

_MAISON DE CONFIANGE

Au Gentre de St-Jean-Baptiste

Aprés Uinventaire nos prix sont véduits. Lisez attentivement cette
courte liste de marchandises & bon marché et si vous n'y trouvez pas

1153 RUE ST-LAURENT,

WMOWOMNOOO“.MMO“

§ Particle dont vous avez hesovin, venez nous le demandez, nons avons et
A prix réduits,
Blonuses en indicnne, bonne qua- Conpons dde catons blanes et jaunes
4 lite, desseins nouveany, la valeur Lavge de 36 ponces, votre chaix
¢ veelle est de 60 A V5 nobre prix 33e. 3 . . . S et G,
’ Jupes de robes en éolle blen ma- Cotons blanes Targes, honne qualité
’ rin, il ne nous en reste quo quel- depnis . o . o
ques  grandewrs.  Hatez-vous, Cotany jaunes, dopuis . . . e
z notre prix est . . . LOD L Braderies sur lawn, patrons nou-
Jupons en satine, mercerie noire veauy, depuis . . : .
avee rayure argentée, Uancien Ftotfes a rnlu‘.s'., double largenr,
prix éait $2.25, nous les of- honne imitition de (weed, tant
frons pour . . . 133 il v enauea B[] 1
Toiles & rouleaux, depuis . . Fe. | Chemisex en tanellelte, pour hom
! : mes, toutes les grandeurs, i . . 20,
Toiles A ns 56 . s larve . .
loll)hls‘l".L")-plcs“mp[‘l"“tfst(,l“. "l‘lc,'i';(t Colleta en toile blnche, 1 plis,
onne - viddear, aut Yy 200 droits on rabattus, le prix étain
patete v . . . . PRt4 | [3e,, nutre pri 10
Fssniemains en toile, bonne gran- Bretelles pour bommes, trés dura
deur,d . . .. 3o bles, depuis 10
It une foule diautres hargains qui ne nmgueront pas de vous intéresser,
L4
2 i

Pres du Carrd Chevvier
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M. J. J. LEVERT
buoiessewr % Mandoline, Guitare 6t Banjo

Et IMPORTATEUR DE CES INSTRUMENTS

Legons données privément a mes salles ou ¢ domicile.

Instruments et accessoires FOURNIS GRATUWITENENT pour_legons &
mon étude.

2232 RUE STE-CATHERINE

(Vig-A-vig le Queen’s Théitre) MONTREAL

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Dicoupez les earreair of rassemblezles de manicre a ce qu'ils forment, par jurtapo-
sttion : INAUGURNTION D'UN MONUMENT,

Collez lod morecanx witr une fouillo de paplor blanc et mottor, en bas, du méme coté,
nom, prénom, ndresso.

Adrossez sous onveloppo ferméo et affranchio A **Sphinx”, journal lo SAMKDI, Montréal.

Ne participerons au tirage que les solutions justes et strictement conformes
au présent avis,

Les solutions, pour le easso-tote ei-dorwun, devront btre parvenuos an plus tard, lo mercredi
1 mars, & dix hearen du matin. Lo tirage au cort, entre les solutions justes seulemnent,
aura lion Jo joudi i midi précis erles 5 premiers nomn, cortant, de l'urne a co tirnge, seront
seuls gagnants. Les noms do ces ¢ing gagnants ainsi que ceux des auteurs do toutes les so-
Intions Justes, soront publids dens lo numéro du journa paralssant 15 jours aprés colui ot
aura 6t6 Inddrd lo casse-téte. Les gagnants seuls ont 1o choix ontre deux primes consis-
tanton : Un abonnement de 3 mois au ' Samedi” ou 50 centins en argent,

Un Bienfait pour lo Beau Sexe !

Poltrine parfaite par los

Poudres Orlentales,
les seules qui assucent en
trois mois le ddveloppe-
ment dos formes chox la
femme ot guérissent la
dysFepsio et la maladie
» du foie.
? Prix: Une bolte avee
notoloee, $1.00; Six bottes,

boc général pour la
Puissance :

L. A. BERNARD,

1882 rue Sto-Catherine, Montreal

Aux Euh}?nla : G.-L. de MARTIGNY, pharmacien,
Vanchester, N. H.

FEMMES ~ ANXIEUSES

Si vous é&tes menacées
ou affligées de suppres.
sions ou d’isrégnlarités.
\ vous pouvez obtenir un
) soulagement immédiat
et A peu de frais. Vous
4] trouverez tontes les di.
7 rections et inlormations
nécessaires dans notre

LIVRE GRATIS

= Le Guide de it Santé*" envoye gratis sur
téception de votre nom et adresse,

The Dr. Wilson Medica) Co , Box 1171, Montrea),

Hier était laid, aujourd hui n’est pas
beau ; mais demain. .. et la vie passe.

Montreal: -

La_———

Phosphatine
Falibres...

Est 'aliment le plus
agréablo et lo plus re-
commandé pour les
Enfants dés I'age de
6 & 7 nols, surtout aun
moment du sevrago
et pendant la période
de croissance.

11 facilite la dentl-
tion, assure 1a bon~
ne formation des os.

PARIS

6 Avenne_Victoria

R. J. DEVINS, depositaire, No 1886 rus Ste-Catherine

Ia...

rue St-Jean,

3,500 Lots
Prix du billet : 25¢, 50¢ et $1.00
Le Tirage se

Soeiéts Nationalo de Sculpture

Au Capital Actions de $50,000

La prochaine distribution d'ouvrages d'art se tera & Québee, au No 175

Le 21 Mars 1900

1 0,000

1 1000

1 2.000

1 1,000

2 600

% ]

66 25

100 40

200 20

300 12

500 8
LOTS APPROXIMATIFS

100LOt8 A0 .ovvuenrsiveiiiinniiieinnnnn.., veveen $ 2

100 ¢ L, .. PPN .. 12

8

]

E

valant . . . $49,742
En vente partout

fait en public

ON DEMANDE DES AGENTS

Pour Guérir 1¢ Rhume en Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives de Lromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le
prix du reméde 8'il ne produit pas guérison.
25¢. La signaturede K. W. Grove se trouve
sur chaque boite.

GRATIS POUR HOMMES

Tout. homme qui écrira au * State Mcd’cal Ins-
tite,” 756 Llcktron Building, Fort Wayne, Ind..
peut recevoir gratuitement an paquet échan.
1illon du plus remarquable Traitement a 1a
maison, qui a guéri ded milliers d’hommes qui,
peadant. des anndes, avaicent souflert des effets
de la Maiblensso sexuelle, résultant. des Colies de
Ia jeunesse, de Ja perlo prématurce de la forece
et de la memoire, do In taiblesse rénalo, de 1a
varicoctle et do I'émaclation des parties. Ion-
voyé fous cnveloppe unio. Ilerivez-nous au-
Jjourd’hui

LES DAMES

Qui déuircut conserver la beauts de la figure ot des tor-
men, ou la reeouvrer quand clles 'ont perdue, feraient
bien de conununiquer avec nous. Nous leur fournirons
tous les rensc é ires A la conservation
de 13 santé, de la force et de la lenutd. Toute demande
doit dtre accompagnée d'un Limbre do 2¢.

THE UNIVERSAL SPECIALTY CO.,

P. 0. BOX 1142, MONTREAL.

Envier quelqu’un s'est s'avouer son
inférieur,

h . NG
P Y TTY E
O ne pentt pres 0.2 Metinguer d'un cigare. Contlent sutant do
Ll .l} g des anneed, Vingt pipes
favime J'un clgare commun,
3 .l.us nonveau sur e
el

marehé.  Echantlon 10e,
71 Ree Yooge, Torente, Can.,

LGS

Y
Jubiston &




